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Sevgili
okuyucu,

Aylar ; - (/ /

siiren bir

ayriligin

ardindan Hade
dergisinin, tek hedefi
Kibrisli Rumlarla Kibrishi Tiirklerin

yeniden yakinlagmasina yonelik ¢abalarin
tanitilmas: ve Kibris niifusunun iki bilyiik
grubu arasindaki diyalogun gelistirilmesi olan
ilk derginin yeni bir sayis: yeniden elinizde
bulunuyor.

Bu 0ncii ve zorlu bir ¢alismadir. Ama bu zorlu
caligma, son yillarda hizli ritimlerle gelismekte
olan yeniden yakinlagmanin ¢cokyonlii ve
cokeesitli etkinliklerinde giiclii bir dayanak
bulmaktadir. Bu etkinliklere son dénemlerde
Tiirkiye ve Yunanistan arasinda yasanmakta
olan yakinlagsma da yardimeci olmakta ve 6ne
cikmasina firsat vermektedir.

Dergimizin oniinde niteliksel, tematolojik,
hacimsel ve yayin siklig1 bakimindan
gelismesine olanak verecek tahriklerin mevcut
oldugu bir gercektir. Ama ayni zamanda bu bir
gorevdir de. Bu yiizden bize yardim etmek
isteyenler cekinmeden gelebilirler. Acil
ihtiyaglarimizin ¢eviri ve kompiiter
kullanminda odaklandigini soyleyebiliriz. Ama
yine de her tiirlii yardima kabuliimiizdiir.
Dergimiz demokratik, agik, sansiirden uzak ve
¢ogulcu bir yapiya sahiptir. Tipk: yeniden
yakinlagma hareketinde oldugu gibi.

Metd omtd

[ . QOUETOVC
/// 7 wiveg
dvotoniag, éxete
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OTO ¥EQLOL OaG VOl

HOLVOVQLO TEVYOC TOU XATE,

TOV TIRWTOV EVIVIIOV, TTOU £XEL HEVIQUXLO KL
HovVadIXO 0TdYO TOU TNV JTAQOVTLNON TWV
TTQOOTEOHELDY, TTOV GTOYEVOUV OTNY
EMAVOTQOO0EYYLOM TOVQHORVITQLWY ROt
EMANvOrumoiwy ®xow oty avamtuEn Tov dleAdyou
UETOED TV dV0 UEYGAWY OUAdWY TOU HUTTQLUXOV
TAnBuouov.
Tigdnertol yio uto SOVAELGE TTOWTOTTOQLONY AL
OVOROAN, 1} OTTOLO. BUWG EVQLOHEL YEQO OTNQLYUOL
OTNV TOAVUOQEPY KOL TEOAUTTOIXLAT
ETAVAITTQOOEYYLOTLXY) HQUOTNOLOTNTO, T} OTTOla
OVOTTTVUOOETOL TO TEAEVTOLO KOOVLO e TAXVTAUTOUS
ovBpove. Tn dpaotnoLdtnTta avty Bondd xo
OVOOELXVVEL TO TEAEUTOLO OLEOTNUO KOL T} VPEDT) KOL
TTQOCEYYLON TTOV TTAQUTNQELTOL OVAUETO 0TV
EAMGOa o v Tovoxia.
Elvat oopéc OTL UtQooTtd 0T0 JTEQLOdIHd
TTOQOVOLALOVTOL OLEVQUUEVES TTQOXRANOELS KA
VITOYQEMOELS YLOL AVATTTUEN TS TToLdHTNTdS TOV, TNG
BepaToloYiaC TOV, TOU OYROV TOU KOL THS
ouvoTnTag tovu. ‘Etot, 6ool Béhete va to fonboete
ehdte ywoic va dLotalete. Ewdinéc emelyovoeg, Oa
Aeyoue, avayreg £XoUpe o€ BEUOTO LETALPQOONS KOt
KONONS NAEXTQOVIXMV VITOAOYLOTMHV. Opmwg xndbe
ovppetoxn eival eumododextn. To meQLodixd elval
aVOLXTO, ONUORQAUTINO, OITTOCTOEWPETOL TN
AOYOXQLOLOL HOLL ETTLOLOHEL TOV TTAOUQOAMOUS, OTTWG

oUTOG EXPQALETOL OTO ETTOVAITIQOOEYYLOTHO VN,

AyormnTny avayvwoTtoLo,
QYOTTNTE OVOYVOOTY.



Peace-Cyprus.Org:
Xpnoigonoiwviag mv 1€xvoloyia
YIQ 1A KTIOTOUV YEQUPEC
ENIKOIVWVIQC,.

O opyaviouog Peace-Cyprus.Org {hﬁp://peace—cypms@org}
gkave v eppavion Tou oto iviepvet otic 16 louviou 2000, Skonac
TOU gival 1 Xpron Tng TEXVOAOYIAG yia v Tpowenon Twv -
IPOOTIABERY TIOU OXETICOVTOL HE TO KTIOWO NG EIPNVAG Oy
Kuarpo. H opdda anoteAeital ano té€ooepts KUnploug tiou iouv ot
Kunpo kat 1o eEwtepikod. Al

To ivTepveT KAl 1} TEXVOAOYIG TWV NAEKTPOVIKGOV UTIOACYICTOV
HMopouv va nai§ouv éva MoAl onuavTikGe pOAo OTIS MpooTIGleleq
yia To Ktiowo mg sipnvng. Mpooeépouv  duvatotnta
ETIKOWVWVIaS METAEU avBpwTiov ot oroiol Sev UMopoUy va
ETIKOWVWVOUV OF TIPOOWTIKO eMNedo Kat TIPOOPEPOUY Eva
Suvapikd peoo orou véeg 1déeg yevviouvtal. AvayvwpilovTag autéd
TO YEYOVOQ TO Peace-Cyprus.Org, £xet 8€oel oav Baoiks otdyo mv
TIpo®WBNoN TG XENong ¢ TeXvoloyiag oTiq npoonabetes yia to
KTIOWO TG elpnvng oy Kurpo. Mpoo@époviag To nepBaiiov yia
6Aoug Toug Kuriploug aveEaptnTa arno eBviKn KaTaywyn, YAOCOO 1y
Bpnokeia va ekppaotoly, 10 Peace-Cyprus.Org oToxeUet oTny
EVINUEPWOT] OXETIKA pe SIAQOopEQ TPOCTIABELES TIOU OXETICoVTaL pe
TO KTIOWO TNG EpNVNG KAt TNV augnor NG CUMHETOXNG 08 QUTEG
TIG TIPOOTIABEIEG KOBWG KAl OTO VO OTTOTEAECEL £va UECO Kot
E£PYAAEID YO TNV OpYAVHION VEWV TIPWTOROUADY TIOU OXETI{ovVTAL
pe To Ktiowo g eiprivng otn Kunpo.

To Peace-Cyprus.Org ¢@tAofevei jdn xariowa véa projects kat
LoTOOEAIBEG OXETIKA e BAQPopES BpaoTnPdTNTES ElPNVNG KabBhg
Kat pia 1otooeAida e Tov TitAo Cyprus Peace-Building News 6rou
PIAOEEVOUVTOL KaBNUEPIVA QVOKOIVAOOELS KAt EISTO0EIG OXETIKA [E
11§ dpaonEIoTNTEG QUTES. Ot XPAOTES EXOUV. TN SuvaToTNTa va
oteilouv arno pdvoL Toug o' auTn TNV WTooeAda Ta SikG Toug
OXOAIO Kai EIBN0EIG Yia TIG OTMOIECTNTIOTE HEAAOVTIKEG ‘
dpaoctnpidnreg.

MNa neptoodTepeq MANPOYPOPIES OXETIKA HE TO
hitp://peace-cyprus.org :
UTIOPEITE VO ETUKOWWVNOETE Hadl pHog 0To:
info@peace-cyprus.org

To Peace-Cyprus.Org eival 1 KO TpooTidbela Twv atouwy
TIoU artoTeAoUv v opada Tou  peace-cyprus.org Kat 1 10éa
avarttuxonke CTTOKAELOTIKA HECO QrIo TO IVIEPVET KAl CUYKEKPLUEVE
péoa aro to We-for-Peace mailing list. Zav opdda 1o Peace-
Cyprus.Org dev sival’ pHéAog OTouUdfoTe KOUPATOS, OpYaviopoU 1}
oTIoUSNNOTE GAAOU OPYAVIHEVOU CUVOAOU Kat 0UTE
uTIOOTNPILETAL arto OTIOWdANOTE opYaviouod.

H oudda anoteAieitat aro Toug

* Navaywwtng Zagsipng (pzaphiri@kypros.org)

* Turgut Durduran (durduran@force.stwing.upenn.edu)
* Adwvig DAwpidng (csadoflo@spidernet.com.cy)

* Eser Keskiner (eserk@mit.edu)
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Kisa siire once Kibrish Rum ve
Kzﬁris}i Turk Dalililer'in ;
Bergama'da biraraya gelmesinden
bt

| GUVBVINOT GUYXWOLIVEY TOU
Aohov now g Hotoquag




Bi-communal Youth Festival

On Sunday 26th of March four bi-communal teenage youth groups organised a very succesfull festival that took place in the park ared in
Pergamos. More than 1000 persons attended, mostly young people from both communities. Festivities included singing by the bi-
communal choir, dancing by Turkish Cypriot and Greek Cypriot folklore groups, modern music by a bi-communal band, poetry reading
by teenagers as well as other events. During the festival Turkish Cypriots and Greek Cypriots gave blood samples for the case of six- year

old Andreas Vasiliou who is suffering from leukemia.

The four young organisers of this purely Cypriot event are:
Youth Promoting Peace (YPP) — a group recently formed that organised a similar event in February in Pyla.
Seeds of Peace (SOP) - its members attended camps in the US during the summers of 1998 and 1999

Youth Encounters for Peace (YEP) — its members communicate via internet and operate not only in Cyprus

Cyprus Youth for Peace (CYP) — the student club of the American Academy of Larnaca.

Brief account of events as witnessed by Adonis
Florides in words and still photos:

The picnic area of Pergamos is a beautiful
place. It was my first time there. It is actually
within the boundaries of the bases just next to
the TC village of Pergamos. When we arrived
there the place was already packed with
people - mostly young. | knew that these
young people had to face many problems in
order to organise everything. There was even
no electricity in the area and they had to
borrow electric generators. But they did
manage to set up a platform, loudspeakers
and everything else needed for such a festival.
The adjocent communities did a lot to help
them.

At its peak point according to my estimation
people reached a number of 1500 -2000 in
their vast majority young people. | have the
impression that TC's were more than GC's. It
was a very moving experience. The essense |
think was expressed in the words of one young
student " .... We deserve a better future than
what the paranoia of the previous generations
has bequeathed us...".

It was something between a picnic and a
concert. People meeting each other,
laughing, joking, singing and dancing. |
witnessed a meeting between two young girls
who have been communicating through e-
mail for several months but had never met
each other until that day. There was a lot of
teenage fun and | felt at a certain point that |
did not belong there, in fact | was so jealous of
them. I laughed with those 20 or so young guys
climbed on an old car having such fun driving
up and down, or those young TC's singing and

Then in a more silent comer a blood donation
unit. The fragic figure of Andrea’s father next
fo a priest thanking personally all those GC's
and TC's who volunteered to donate blood. |
could see a bitfer/fragic smile on his face. But
he was there all the fime, thanking everyone.
He is such a gentleman.

The tune of the day was Tyllirga song. Almost
each group, folk or hard rock played its own
version. There was such an enthusiasm every
time this song was heard. | have the impression
that this song will one day become Cyprus's
"national” anthem or something.

The programme included short speeches by
the representatives of the youth groups, songs
by the bi-communal choir, followed by a GC
folk group. | was so happy to notice that in
two folk groups one GC and one TC there
were two very young gitls playing the violin, so
far exclusively a man'’s job.

Then a bi-communal hard-rock group with Pink
Floyd's "Teachers lecve the kids clone” .... well
the singer went a bit over the line at a
moment when instead of "teachers leave the
kids alone..." he said "teachers f...you I" ... Wild
teenagers. But everybody seemed to be
enjoying it, even their ...teachers who helped

them organise the whole event....:-) Then some

little symbolic gestures, so important for the
kids: hundreds of white balloons were and
pigeons were released into the air and two
girls exchanged olive trees which they will
plant and take care of, so that these frees of
peace will grow and cover the whole island.
The Greens were aliso there. Some of them
were MP's participating in the conference of
European Green parties in Larnaca organised
by the Cyprus Ecological Movement. | felt that
they were happily surprised to witness such an
event, They gave short speeches. The
message was clear; "we can help you but it is
you you have 1o solve the problem....". They
hung around for quite a long time.

Then another folk dance group, a TC this
time. The same music, the same dances but
in somewanht different manner. Although the -
girls steps are the same there is a slight
oriental touch in their movements in
contrast to the more ‘reserved" style of the
GG's. And that dance with the scythe was
great. The young TC dancers are so keen
with this dance and did some excellent
acrobatic figures like twisting it and
throwing it up in the air and then cafching
it again in fempo. Excellent.

Then more folk groups and more rock
bands. More Tyllirga song versions. From
violin and accorderon versions to hard rock
and post punk orchestrations.

lce-cream vehicles all around, bambatzi
(candy-floss), Sandwich- and soft drink -
sellers, while further on some Turkish Cypriot
families were enjoying their picnic having
their kebab. It was like a panayirin (fiest) and
it was great.

Then the last battery of my camera gave out
and | couldn't cafch the best shots at the end
of this beautiful afternoon where people were
really enjoying themsleves after the "official'
programme. Well, as one of these beautiful
young people told me * Don't worry next time.
This is only the beginning”

It was a day full of hope.
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Ouihia tou I1ZET IZTZIAN, T.T. rou Kivijuarog
Narpiwnkng Evomrag

Ayarmtoi CUNATPIATES, CUNMATPIWTIOOES,
2aG XapeTh 6Aoug Je ayarm kat oeaoud. To Kivnua Matpuetikng EvotnTag kat 1o AKEA.
£pepav pali Toug EAnvorUnptoug xat Toug ToupkokUTploug and Tig Suo TAEUPES Tou
popaouévou vnotey pag o autd To Mavnyupt e Epnvng. ©a tpayoudhooupe oot pali, Ta
XOPEUTIKG 1ag CUYKPOTAHATA Ba XOpEYOUV TOUG XOPOUG TOUG, TIOU QVTIIPOCWTIEUOUY TOV KUTIPIOKO
rioMTiopd, Ba 300UV Eva ARG XpWLA 0T CUYKEVTPWOT| ag. H BlkolvoTixr pag xopwdia 6a
TPAYOUDT|OEL TA KO Hag TPAYOUdta.

OEAw VO EXPPATL THY EUXAPIOTNON HOU C' OAOUG EKEIVOUG TIOU CUVEBGAQY G QUTH TV EKBNHAWGT
Kat 08 £004C TIOU TNV UNOOTNPIJETE e Tr} CURUETOXN 0aG.

H x®pa pag kat ot GvBpwroi g He Ty Napodo Twv XPOvmV £XOUV UNOOTEL
TIOAAG Betvd. ApKETOL aro epdq XGoUUe GPKETOUG QyArmUEVOUG Hag, Kat aKoOpa
gival Qyvwotn 1 TUXN EKATOVTABWY CUMMOAITOV Hag, XGOaE Ta OTTIA pag Kat
TOUG TOMoug pag. Metd to 1974 {oUpe oe ouvBrkeg oUTe MOAEUOU, OUTE
E1pNvNg ahhd oe CUVBNKES KATAMAUONG Tou TUPOG. Ot POodEUTIKES Kal
SNUOKPATIKESG SUVALELG KAt OTIG BUO KOWVOTNTEG CUVEXICOUV va TANPMVOUY T0
K00TOG. KatadikdZovral yia Tig 13¢€g ToUg 0Ta Sikaothpid. AdYw g Unapéng
Tou Kurtplakou, o Kumplakdg Aadg eEagavidetat. Aev eivat duvatév va
ouvexioel auth N KATAoTaon. Aev UropoUie va eTITPEYOUNE QUTO TO OLOPPO
vNnoi Hag Kat ot avBpwriol Hag va naBouv TeploodTepa SEtVA T OTLYN Tou
KATApPEOUV Ta OUVOPA OTOV KOO0 HAG, KAl Ot Ao{ TIPOXWPOUV Kal AUVOUV pe
EIPNVIKA oA Ta MPOPATHATA TOUG, Kat Ta avBp@riva SIKadpata kepdiZouv pid
a&loonueiwtn 8£on oto 2000.

Ot Suvapeig g elpnvng, g dnuokpartiag kat dAot ol Kunplo, rou Kturda ny
Kapdia Toug yiat TNV aydarm mpog Ty natpida Toug €xouv TIOAAG kadhkovTa.
TMpénet 0ot pali va otekdpacTe evavTia oe Kabe pop@r) copviopoy,
pavatiopou kat Bpnokeutikol gpavatiopou. H Korpog eivat kowvr| matpida 0OAwv
Twv katolkwy e, To kunplakd Ba Aubel pe Baon ta Yneiopara tou O.HE., Tig
CUHPWVIEG KOPUPNG KAl TO 0eBaoud Twv avBpwTTivoy SIKAIWHATWY.

ZAuepa n kaAUtepn AUon eival 1) SKOWVOTIKN - SICWVIKY OUOCTIOVBLaKT Alon, i
oroia Ba otnpileTal oV MOMTIKY

ooTnTa Wy TIAEUPGV Kat Ba ) é iy e il k

Biaopakicel v sBuq:L:ér] aKspm‘gmm . : ) ﬂepycspoq MVI}YUQI E?\I‘? iOag and 10 KVQ;JCI
KoL v Kuptapxia mg Kumpou. ‘Orotog _

unooTtnpiGet Béoeig Mépav arnod auTeg TIg Marp IWTIKAG EvOTnTag kai 1o AKEA
TIAPAUETPOUS OTHAIVEL OTL SEV ETIBIOKEL , . Le oUNOANTRIO EVOTNTAC efeAixBrke,
ﬁgg%zuagngﬁoga &ggg&gg " , s TeNKQ, n ueyOhn BIKOIVOTIKT) CuvVaVINon Moy
TNV GAAN TAEUPa AAAG VA TIETOUNE Yia . . opyavwoav oto epyapiog, ong 710U

Hia oupwvia ou Ba eivat ENWEEANS NEPAoUEVOU Mﬁf} 10 KVQMG Marpiwtkng

Kal yid Tig épo nAsups;. Asvv npéNeL va EVOY!’}‘(CXQ K TO AKEA

Eexaooupie OTL IOALTIKA onuaiver va - i S
Blaopaifoupie 6,1t elvat Suvato yia 1o S XE?\IQ@GX;, nou QHXJGQDSUOC}V a10 : Mapxo
)\go uag. “Ar6 ™ Auon oy )?GG ‘ TG Bpnvng” kai and ng duo nﬂeupec;;

eEeupeBel MpETEl va eNwpeAnbet

OAOKANPEOG O KUMPLAKOG Aaog. Eoeiq pe . XO;)@Q}OV ol TQGYOU@QGGV aMa eruonc,

™ GUUIETOXT) 006 0’ QUTH TV v ouvopiAnoay yia 1o Kunpiakd ka1 AUon Tou
eKinA@cg gggﬁemvueml mo . Kal €Barav padi Tic eAnidec 1oue, oG Kai
UNEOTAPIEN CAG TIPOG AUTO TOV YWV, :

506 EUXapOTE Kat TEN, , v a;oméo&a T0UG. QOT600, O KABE -
©2houpe va yvuwpilete 6T epeiq R VIO g pt?, 2 Oﬂ ong GUVGVW}O@Q :

Sexoduaote 61t GAol ol Kunplot gival
oupPMoAiTeg. "Ortolov novo voimBoupe
yia éva nadi ToupkokUTpLo volmBoupe
Ta (Sa awodnuata kat yia éva nadi
EAAnvokdmnplo. Zag ayanoupe 6Aoug 6rwg kat To iBlo ayandye Ty natpida pag. Ayanole Kat Ty
Kepoveta kat tn Adpvaka kat v Mago kat T Asukwoia kat Sev Ba emtpépoupe T diaipeon kal
KaTaTeEPaxiopd me natpidag pag. O aydvag yia  Snpokpatia Kat v eipRvn eivat kowvog. Kat autog o
KOWVOG aymvag kat aAANAeYYUn onwodimote Ba dnpoupyNOEL Kat TV Kowr ratpida. Sag euxopatl kabe
sutuxia.

Yurtsever Birlik Hareketi Genel Sekreteri lzzet lzcan'in -
Yurtsever Birlik Hareketi ve AKEL'In dlzeldigi Barng Fesﬂvalinde
yaphgi konusma:

Degerli Vatandaslarim,

Hepinizi sevgi ve saygi ile selamhiyorum. Yurtsever Birlik Hareketi ve AKEL bdlinmiis adamizin her iki tarafindan Kibrish
Tark ve Rumlan bir Bang Festivalinde bir araya getirmistir. Hep birlikte sarkilar tiirkiler soyleyecegiz. Folklor ekiplerimiz
Kibns kiiltiriinti yansitan danstan ile etkinligimize ayn bir renk katacaklardir. Iki toplumlu koromuz ortak eserler
seslendireceklerdir. Boyle bir etkinlige katki koyan ve katilarak destek olan siz degerli kardeslerime tesekkir ediyorum.
Ulkemiz ve insanimiz yillar boyunca blyik acilar gekmistir. Cogumuz ¢ok sevdigimiz yakinlanmizi yitirdik; binlerce
vatandagimizin akibetleri hala daha meghul. Evlerimizden, yerlerimizden olduk. 1974 sonrasi ne savas ne barig
ortaminda, ategkes kosullarinda yasiyoruz. Toplumiarimiz igerisindeki ilerici ve demokratik unsurlar bedel 6demeye
devam ediyor. Dislincelerinden 6tliri mahkemelerde yargilaniyorlar. Kibnis sorunu Kibris halkini tikketiyor. Bunun boyle
devam etmesi miimkiin degildir. Dinyada stnirlann kalktig, uluslarin kendi aralanindaki sorunlan bansgil yontemlerle bir
bir dzd§t, hukugun, temel insan haklan ve 6zgtriliklerin en énemli degerler olarak ortaya giktig 2000 yillarda,
glzelim adamizin ve insanlanmizin daha fazla aci cekmesine miisade edemeyiz. Her iki taraftaki demokrasi ve Bang
glgclerine yiregi yurt ve insan sevgisiyle ¢arpan tim Kibnishilara biytik gorevier diismektedir. Milliyetgilik adi altinda
ortaya ¢ikan her tiirlii sévenizme, fanatizme, dinsel bagnaziiga hep birlikte karsi cikmaliyiz. Kibnis Kibris'ta yagayan tim
Kibrishilann ortak vatanidir. Kibnis sorunu BM kararlari, doruk antlagmalan ve temel insan haklarn temelinde ¢ozilecekir.
ki toplumlu, iki bolgeli taraflann SlyaSI esitligine dayanan, Kibns'in toprak butinligiine ve egemenligini koruyan Federal
¢0zim bugtin igin mimkiin olan en iyi ¢ézimdir. Bu parametrelerin disina ¢ikmak ¢dzim istememekle es anlamidir.
Bizlerin gérevi karg! toplumu mahkum etmek degil, her ki tarafin da kazangh ¢ikacag bir antlagsmay: zorlamaktir.
Unutmayalim siyaset halkimiz icin miimkiin olani elde etmektir. Bulunacak bir goziimden Kibris halkinin timi kazangl
¢ikacaktir. Sizler buraya gelmekle bu miicadeleye verdigimiz destegdi gosterdiniz. Hepinize tekrar tesekkir ediyorum.
Biliniz ki bizler tim Kibrishilan vatandaslarimiz olarak kabul ediyoruz ve Kibnisl bir Tiirk gocuk rahatsiz oldugunda
duydugumuz acinin aynisini Kibrish Rum gocuklari icin de duyuyoruz ve hepinizi ve {ilkemizi gok seviyoruz. Gimesini de
seviyoruz, Larnakasini da seviyoruz, Bafini da seviyoruz, Lefkogasini da seviyoruz ve tilkemizin bdllinlp pargalanmasina
izin vermeyecegiz. Demokrasi ve Bang miicadelesi ortaktir ve bu dayanigma ve ortak miicadele ortak vatani mutlaka
yaratacaktir. Hepinize iyi eglenceler diliyorum, sevgiler saygilar sunuyorum.

6 Hade




OMIAIA A, XPIZTODIA IZTO NMANHIYPI
ENANANPOZEMTIZHE
Népyauog 7/5/2000

Oikeg kat idot,

Zuvaywvi{oTpleg, SUvaymvioTEg,

AneuBive ano pépoug Tou AKEA kat Tou AalkoU
Kivnpatog g AptoTepas Beppd aywvioTIKO XAPETIONO
PuAiag, ouvepyaoiag kat Kowng nAaAng yia avegapnm,
evwpévn Kowvn riatpida.

Eivat peyain n xapd pag vt KatopBuoape va
opyavoooupe padi e to Kivnua Matpuwtiking Evotnrag
auté TO UMEPOXO ACIKO TIavyUpt TG SRAVANPOsLYYIoNG,
NG CUVEUPEDNC KAl THG AVTAAAYAG andyewy yia TIg
KOWVEQ Hag avnouyieg, yla v kadnuepvr fn, Kupla yia
TO MPOBANUA TG HOWaoEVNS 0Ta duo TIaTpidag pag.
Eluaote XapoUpevoL Kat CUVAHA IKAVOTOINPEVOL YiaTi auTh
n ekdnAwon anotelel éva Baokd kpiko oTnv aAucida rou
XPOVia TOPA TOPVEUOUHE MEXPL VA PTACOUPE OTNV
TIOAUNGBNTN OTLYHT TNG QUTIOAOYIKAG CupBiwong Kat
ouvepYaoiag oTa MAGIoW HIag ETIAVEVREVNG KOG
narpidag.

Epeiq Tou AKEA oTekbUaoTE, ayarmTol TOUPKOKUTIpoL
CUUTIATPLWTES, ANEVAVTL 0O ME TO HETWTIO KaBapod Kat
00G KOITANE OTA PATIO YIOT! QUTO TO KOUUA, TO KOUHA TWV EPYACOHEVWV
ATAV Kal TIOPALEVEL GUVETNG TIOAEMOG TOU COBVIOHOU, UMEPAoTIOT]
KOt EKPPACTNG TWY CUUPEPOVIWY KAt TWV SKAWUATOV GAWY Twv
Kunpiwy, E/kurpiwv, T/kurplov, Mapwvitv, Appévnduv kat Aativeov.
Etvat o Koppa pag kat 1o Adikd Kivnua riou np@To Kot ovadiko,
apéowg peta To npagikérmpa kat Ty eloBolr| Tou 1974, diaknpule ka
£QAPUOCE TNV TIOAITIKY TNG EMAVATIPOOEYYLOTIG TWY BUO KOWVOTIHTWV.
Enavanpoogyylon nou 8éAel T totopla va Sidaoketal péoa and PAia
TIoU £v( Sev 8’ apvouvTal Ta YEYOVOTd, Ta CUPBAvVTa Kat Ta AGBn Tou
rapeABovTog Sev Ba Ta NAPANOOUY Yid VO UMNPETOUY TIG UKOTUUOTNTEG
TWV COBIVIOTIKGY KUKAWY OTOV TOTIO 1JaC GAAG KAt TG OTPATNYIKG KAl
TIOAITIKA CULPEPOVTA TWV EEVV TIOU [HAG BEAOUV XWPIOHEVOUS Kat TO
vnot Hag Stapepévo Kat SIXOTOHNKEVO Yia va BactAelouy auTol.

AUTO TOU KAVOUE elielg elval 1y eTavarpoogyyion oy BEAet TV
riadeia, Tov MONTIONS Kal TRV KOWKVIKY dpaotnpdtnta
va o£fovratl T SIaQOoPETIKOTNTA HETAEU Twv duo
KOWOTHTWV KAl TWV BpnOKEUTIKGVY opddwy Tou vnotou. Tr
SIOPOPETIKOTNTA TIOU exTnyalet and Ty eBvIKN kaTaywyn,
™ Bpnokeia, T YA®OOQ, ToV TIOATIop4, Ta Bn Kat ta
£Bia. 'Ornote oTov KOO0, aAAG Kat e8¢ oTnv Kumnpo Sev
éytve 0eBaoTh auth 1 SIPOPETIKOTNTA AAAG Kat TG
avBpmmva dikaidpaTa Kat oL Baoikég eAeubepieg
odnynBnKape 0TI CUYKPOUGELS, OTNV QLUATOXUOIA KAl OTIq
£BVIKéS Tpaywdieg.

DavOPEVIKOL TIPWTAYWVIOTES TWV IOTOPIKGV QUTHOY
ekeAiEenv elval ot Aaol kat ot KoWvETNTES TIOU TOUG
OUVBETOUV EV( OTNV TIPAYUATIKOTNTA OEVAPLOYPAPOL,
OKNvOBETEG Tapaywyol Kat SIaHoPQWTESG Twv eEeAEewV
elval oL ekAoTOTE WIEPIONOTIKEG SUVAHEIS.

H emavanpoofyyion nou KAvoupe euelq EXEL oav OKOTIO va
ueTaTpéyel To Aad, g duo KOLVOTNTESG OF MPWTAYWVIOTES
riou géBovral Tn SlaPoPeETIKOTNTA, AVTAOUV dIdAYHaTa artd
T0 apvnTikd aAla Kat To TOAU BeTkd napeABov.
MpwtaywvioTég dnAadr) TG MpomBnong Kat g
edpaiwong g ouvepyaotag, TG PIAIAG Kat TwV KOOV
EPYATIKGOY KAl TIOAITIKGOV QYQOVWV KAl TV TIOALTIOTIKOV

TAPABOOEWV.
Bideq kat iho,
Epeig ot aplotepol ipaote and m guon pag popavtikol. M’ auté opapati{opacTe wa Kimpo evwpevn,
orou Ba emkpaTtel i ayarm, n ouvavtiAnyn, n eAeubepia, n avefaptnoia, Ta avBpdmva SIKAMUATA Kat
1 KOWWVIKT Sitkaloouvr. Mia KUrpo XxwpiG mpoopuyeg, XwpiG 10 Spapd Twv aYVOOUREVMV Kal ThV
eyxhoBlougvav, Sixwg enotkoug Kat Eéva oTpatedpata, wa Kinpo yia Toug kutiploug.  Zuvdudloups
OLWG TOV OPANATIONO HAG HE TOV TIPAYHATIONS. ZUVEIDNTOTOOUUE TIWG YIa v Yivel To dpapa
TIPAYLATIKOTNTA TIPETIEL VA TIAPAUEPICOUHE HE TOV KOV ay(va pag apketa kal oofapd eumésdia.
Mpénel v/ avTimaAEYoupe To eUnodIo Tou ooBvIcHoU Ttou SNANTNPLAEL CUVEIBNOELG, TIPETEL V'
QVTINAAEYPOUE Tr) PIAOCOPIa Kat TNV TIPAKTIKY TG StXoTOUNoNG .
XpewZetal v avTinaAégoupe Ty adAAAGKTN 0TAON Tou K. NTEVKTAG Mou ETéVEL 0T SIXOTOUNOT HE
TN HoP®Y| TNG ZUVOHOOTIOVSIag dUo KUPIUPXWY KPaThY. XPelddeTal V' avTETWTIOOUUE TNV
' QVTIOMOOTIOVBICKN TIpoTIaYavaa KUKAwY otny E/kurplaxn mAeupd. Xpewadetat pe Aiya Adyia va
UMEPAOTIOTOUKE [E ouVENELa TV opoomovdiakn Alon n oroia Ba Slacpalifet mAateld autovopia oTig
BU0 KOWVOTNTEG, KOWvr ouppeToX ata OpooTiovdiaka dpyava, TOAITIKY KAt OKOVOLIKN 100TNTd, [E Ta
avBphruva Sikatduata kat Tiq Bacikég eAeubepieq avayvwpiopéva kat diaopariopeva. H Baon yia
TéTola AUon undpyel. Eivat ta ynoiopata tou OHE kat ot mpévoleg Toug, eivat ot Zuppwvieg Kopugpng.
Eivat akéua n ropeia évragng e Kdmpou otnv Eupwriatkn Evwon, eival n BeAtivon tav
EAAGBOTOUPKIKOV OXE0EWV.
Kata m 8 pag avtiAnyn n ropeia kat n évtagn g Kurpou omy Eupwnaiks Eveon éxet vonua povo
! av Bondroet BeTikd, av yivel autd mou Aéue kataAdTng yia enavévwon g KUmpou, yia Abon Blooin
Kkat dikair). ‘000 yia Triv BeATiwon Kal opaioroinon twv oxéoewv EAAGDAG-Toupkiag eKTIHOUUE Tiwg Sev
gival duvatd va Smwoel Ta moBoupeva BETIKA arMoTEAETHATA Qv CUVEXIOTEL 1] ETILLOVT] TNG ArOoUVOEDTS
™me 1poddou kat Tng Auong Tou Kurptakod ané tn Sladikaoic nou apxioe kat Bpioketal oe eEENEN.
AuoTux®g Ta véa TIou pag épxovrat and T Néa YOpkn Kal Ta GAAG KEVTPA Ariopacewy 1oy
Sadpapatifouv arnopactotikd poho otiq eEeAigetq yia To Kumptakd dev ahAagouv To oknvikd kat dev
OTEMOUY unvUparta aoddoga yia omtéoipo Tou adle§odou.
Epeiq opwg dev anoyonTeudpuaote. Zuvexifouus Tov aymva Hag yia tn dnpoupyla twy npoinobécewy
ELPNVIKNAG dleuBEONG Tou MPOPARHATOG. ZUveXiZoupe Tov Koo ayava yia pia Kurpo npaypatika
aveEaptn, Kupiapxn, evwpévn, ouooTovan kaL anooTpaTikomompevn. Mia Kirpo kowr natpida dAwv
Tv sy me, Exunpiov, T/kunpioy Appévndwv, Mapwvitdv kat Aativav.
SuveyiZoupe e OUVETELD Kat Le TIB0G TIG MPOCTIABEIEG Va KAVOULE TNV EMAVANPOOEYYIoN LEPOG TG
Kafnuepivig nag fong. Matl n enavampooéyyion eival HEPOG TOU QYMVA HAS YIG EVWUEYT) OUOOTIOVDN
Kal eunpepovon Komnpo.

AKEL GENEL SEKRETERI DIMITRIS
HRISTOFIAS'IN PILE'DE YENIDEN
YAKINLASMAMA SOLENINDE YAPTIGI
KONUSMA,

Degerli dostlar

Degerli miicadele arkadaglari,

AKEL ve Sol halk hareketi adina sizleri bagimsiz, birlesik ortak bir
vatan icin sicak dostiuk, isbirli§i ve ortak micadele duygularnyla
selamliyorum

Bir arada olmay, glnliik yasamimiza ve 6zellikle de bélinmiis
vatanimiza ait ortak endiselerimizi ve diisiincelerimizi ortaya koyup
paylasmay: saglayan yeniden yakinlagma amagch bu giizel halk sélenini
Yurtsever Birlik hareketi ile birlikte diizenlemeyi basarmaktan biiyik bir
seving duyuyoruz. Sevingliyiz, ayni zamanda bu etkinligin gok
arzuladigimiz birlesmis ortak vatanimiz gergevesinde dogal yagsam ve
isbirligine varma slrecinde uzun yillardan beridir verdigimiz ugrasilann
temel halkalanindan birini tegkil etmesinden dolay! da memnuniyst
duyuyoruz.

Sevgili Kibnishitlirk vatandaglarmiz, biz AKEL'liler sizin karsinizda
alnimiz agik duruyoruz ve gozlerinizin icine bakabiliyoruz, ¢iinkl bu
parti, emekgilerin partisi sovenizme karsi ardicil bir miicadele verdi ve
vermeye devam ediyor ve tlim Kibnsllarin, Kibnstirumlarin,
kibnishtdrklerin, Maronitlerin, Ermenilerin ve Latinlerin ¢ikarlannin ve
haklannin savucusu oldu. Partimiz ve yigin rgiitlerimiz herkesten 6nce
ve yalniz bagina 1974 darbe ve iggal,inden hemen sonra iki toplumun
yeniden yakinlagmasi politikasin: ifan etti ve bu politikay: yasama
gecirdi. Yeniden yakinlagma yasanan olaylari ve gegmisin yanhigtarini
tarihin kitaplan aracihdi ile 6gretilmesini isterken bunlarin, tkemizdeki
sOvenist cevreleri ve bizi ayr tutup bizi ydnetebilmek icin adamizi
bélinmis ve taksim edilmis olarak tutmak isteyen yabancilarin
cikarlarina hizmet icin tahrif etmeyecekir.

Biz adanin iki toplumu ve diger dinsel gruplannin etnik kdkenlerinden,
dinterinden, dillerinden, kiiltiirlerinden gelenek ve géreneklerinden
kaynaklanan farkliiklarina, egitim, kiltir, sosyal faaliyetlerine sayg
gosterilmesini talep eden yeniden yakinlagmay savunuyoruz. Diinyada
ve burada Kibris'ta bu farklihga ve bunun yani sira insan haklarina ve
temel dzguritiklere saygr gosteriimedigi durumlarda catismalara yol
acildi, kan dokildi ve etnik trajediler yasand:.

Bu tarihsel gelismelerin gériintiideki bagrol oyunculan halklar ve onlan
olusturan toplumlardir. Oysa gercekte senaryolar yazaniar, rejisdrler ve
gelismeleri bicimlendirenler emperyalist gliclerdir.

Bizim hedefimiz, halki, iki toplumu, farkliiga sayg: gosteren, digerinin
olumsuzluklarindan ve gegmisin olumluluklarindan dersler gikararak
bag rol oyuncusu konumuna getirmektir. Yani isbirligini, dostlugu ve
ortak emekei miicadeleleri ile kiltirel gelenekleri ileri gétirip
kahcilagtiracak bas rol oyuncusu konumuna getirmektir.

Degerli dostlar,

Biz sol dogamiz geregi romantigiz. Bunun icin de sevginin, ortak
anlayisin, 6zglrligin, bagimsizhgn, insan haklarinin ve sosyal adaletin
egemen olacagi birlesik bir Kibris't duglilyoruz. Gé¢menlerin, yabanci
askerlerin, yerlesiklerin olmayacag, Kibnslilar igin bir Kibris. Bu
vizyonumuzu reel durumla baglyoruz. Bu vizyonumuzun
gerceklesebilmesi icin ortak miicadelemizle birgok ciddi sorunu
asmaliyiz. Bil,ingleri zehirleyen sovenizmi kavramalyiz ve taksimin
felsefesi ve pratidi ile miicadele etmeliyiz.
iki egemen devletin konfederasyonu bigimi ile taksimde israr eden 1
Denktas'in uzlasmazh§ ,ile miicadele etmeliyiz. Kibrisrum tarafinda g 4
federasyon karsiti cevrelerin propagandast ile miicadele etmeliyiz. ;
Kisaca iki toplumun genis bir 6zerkligini, federal organlara ortak
katihimini, siyasi ve ekonomik esitligi saglayan ve insan haklar ile temel
Szglirlikleri taniyip bunlan elde eden federal ¢dziimu ilkeli bir sekilde
savunmaliyiz. Kibns'ta boylesi bir ¢éziimiin temelleri vardir. Bu temeller
Birlesmis milletler kararlari ve doruk antlagmalandir. Dahast Kibnis'in
Avrupa Birligine tam Uyelik stireci ile Yunan-Tirk iliskilerinin
iyilesmesidir.

Bizim anlayisimiza gére Kibris'in Avrupa Birligi stireci ve tam tyeliginin
Kibnis'in yeniden birlesmesinde,adil ve kalici bir ¢dzime ulagmasinda
katalizér bir rol oynamasi durumunda bir anlami tagtyacaktir. Yunanistan
ile Turkiye'nin iligkilerinin gelisip normallesmesinin ise baglayan ve
gelismekte olan siirecin Kibris sorununda ilerleme saglanmasi ve Kibris
sorununun ¢éztiminden kopariimasi yoniindeki israrlarda devam
edilmesi durumunda ¢ok arzutanan olumiu sonuglarn vermeyecegi
goriislindeyiz.

Ne yazik ki New-York'tan ve Kibns sorunundaki
gelismelerde belirleyici rol oynayan diger karar merkezlerinden gelen
haberler sivasi sahnenin de@ismedigini gsteriyor ve ¢ikmazin agiimast
ydnlinde iyimser mesajlar vermiyor. Fakat biz nedenden hayal kirkligina
kapilmiyoruz. Sorunun bansgeil ¢6zim kosullarin yaratmak igin
miicadeleye devam ediyoruz. Gergekien bagimsiz, egemen,birlegik,
federal ve askerden anndirimis bir Kibris igin ortak miicadeleye devam
ediyoruz. Bu Kibris tim Kibnis'in gocuklannin, Kibnshrumiann,
Kibnislitirklerin, Ermenilerin, Maronitlerin ve Latinlerin ortak vatant igin
micadele ediyoruz.

Yeniden yakinlagmayi glinliik yasamimizin bir pargasi haline getirmek
icin ugrasifanmiza ilkeli ve ardicil bir sekilde devam ediyoruz, Gunkii
yeniden yakinlasma birlesik, federal ve mireffeh bir Kibris
miicadelesinin pargasidir.




2000 yili Pile'de gerceklesen iki blylk dosfluk partisiyle
basladh.

Plle... Ocak 2000... Bang Hareketi dostiuk
partisi dizenliyor. i

subat 2000... ilk partiyi genglik festivall ve
agaglandirma etkinligi izlyor. Bulusma mekani,
Kibns Rum tarafindan gelirken 1i bolgenin basladigr
nokta. Kibrs Tlrk farafindan gelirken ise 61U bolgenin
bittigh nokta. Kisacasi Kuzey ile Guney'in birlestigi nokta.
Arzu yada dUs ziyaretcisi olarak da olsa Kibnsh Rum ile
Kibrisl Tark'dn bulusabildigi nokta. OIb bolge mi? Keske
hayatimiz boylesi bir 810 bélge olsayd,
Fotograflar kendiliginden
konusuyor.

To 2000
HMNKE e 2 peydha
wl napT @Niag oty MuAa
MuAg, levapng 2000, ndpn
_ @IAiag Tou @opéa yia myv Eipnvn.
Deppapne 2000, ndpt PIAIGG TWV VEAPOY
NAIGILV KAl SEVIROPUIEUSH. XOPOG
ouvavinong: Exkei nou Lekiva n vexpr) {wvn, 61av
€PXECAI Ao TNV EAANVOKUNPIAKA MAeUPd. Ekei mou
TEAEIQVEL N VeKPEn {wvn, OTaV €PXECAl ano TV
TOUPKOKUMPICKNA MAeupd. Exel nou evwveral o Boppdg
lie To voTO. EKel rMou pnopei va ouvavinBel, €otw Kat
OaV eNICKENTNG TNG emBuliag A Tou oveipou o
ENNVOKUMPIOG e Tov ToUpKokUrplo. Nekpr Lwvn; Ag
nrov n {wn pag pia teroia vekper) {wvn. O
QWTOYPAPIES IAGVE arod POVEG TOUG,




~— Ertesi Gun:

sonra, Kibris halkinin bir biitiin olarak iyilii icin bans icinde
irarada yasayabilir ve gerektigi gibi igbirligi yapabilirler mi?

Bu yabancilarin ve hatta kafi sayida Kibnsli'nin da, Kibns'in
gelecegi ile Kibris sorununun ¢dziim perspektifieri hakkinda,
distnirken cok sik sorduklari bir sorudur. Gogu, bu soruyu iyi
niyetle ve iki toplumun onlarca yildir birbirlerinden uzak yagiyor
olmasini bu arada aralaninda digmanlik duygulan Uretildigini
dikkate alarak glindeme getiriyorlar. Digerleri soruyu yapay olarak
ortaya atiyorlar, ¢linki bilinglerinin derinliklerinde bugiin mevecut
durumla iki toplumun, bir devlet, bitin bir
Kibris toplumu iginde birlikte yasayamacag
felsefesiyle, Kibns'in taksimini
savunuyorlar.

K:ans Elenler'i ile Turkler'i, Kibris sorununun ¢éziimiinden

Panayotis Dimitriu . L
Deniokratik Seferberlik Ancak sorunun iyiniyetle mi, k6t
Partisi (DISD Lefkosa,  niyetle mi soruldugundan bagimsiz olarak,
8 Ocak 2000

bu kaygi mevcuttur ve soru yanitlanmalidir.

Kibris sorunu ¢dziimiinin dogasi,
herseyden énce iki toplumun zihniyeti, duygular, uygulamalar ve
yasam sekillerinde gerceklesmesi gereken degisimin temel
unsurudur. Céziim yasayabilir olmali ve gériinmelidir. Yagayabilir
olabilmesi igin ise dengeli ve buglin artik her adil ¢agdas devletin
siyasi incili olan insan haklarini koruyucu olmasi gerekir.

Nasil olursa olsun, bulunacak ¢dzim, toplumlardan biri veya
dtekisi icin birtakim avantajlara sahip olacak. Iki toplumun siyasi
liderleri tarafindan, adamizin yeniden btinlesmesi, Avrupa'ya
Gyelik v.s. gibi bir ¢dziimiin sadlayacagt temel avantajlara dikkat
edilip, bunlar degerlendiriimez, aksine ¢ézimin icerecegi
fonksiyonel ve diger zaafiyetlerin yikici istismar: olursa,
Cumhuriyet'in iflaninindan sonra ortaya koydugumuz bozucu
davranigin tekrarini yasacagiz.

O halde 6ncelikle, bulunacak ¢éziime, her iki toplum yaninda
"anavatanlar" tarafindan da inang ve sayg: gerekecek. Bu 6ngart
olmazsa, iyisimi, Kibris sorununa ¢dzlim imzalanmasin, ¢lnkii o
zaman son yanilgi birincisinden kot olacaktir.

Kibris Elenleri ve TUrkleri hergeyden énce genglik arasindaki
duygular konusunda ise; bagta Kibris halkinin bir bitlin olarak

cektigi acilanin glinahini da tastyan eski nesil tarafindan gegmis
yaralarin sariimasi icin ¢alilsma gerekecek. Genelde insan dogasi
yaninda, bir b(itiin olarak Kibris halkinin kiiltirl, hemcinslerimize
karsi dostluk unsurunu igeriyor ve bu, sadece iki toplumun yeniden
yakinlagmasinin degil, toplumsal arkadaslik ve igbirliginin de
glvencesini olugturuyor.

Milliyetgiligin asilmasinda, Kibnis'in AB'a (yeligiyle hakim olacak
Avrupai ruh, siyasi anlayis ve zihniyetleri, dyle bir degistirecekiir ki
Kibris halkinin (Elen-Turk) hem bugiin hem diinkt durumunu
anlamakta zorluk ¢ekilecektir.

Halklar birbirlerine karst dismanlik duygularyla dogmuyorlar.
Diismanhk duygulan elbette bir halkin liderlikleri tarafindan 6iekine
karsi yapilan hatalar ve haksizliklardan dogar. Ancak halklar
sonsuza dek savas durumunda kalamazlar. ingilizler, Fransizlar,
Almanlar tlim Avrupa halllanyla, Bulgarlar Elenlerle uzlagti.
Elenler asama asama Tirklerle uzlagiyor.

Bugiin uluslararasi ortam, iki toptumun birbirlerine acti
yaralarin agiimasina yardimei oluyor. Bulunacak ¢dzimde olmast
gereken dizeltici, tedavici edici ayarlamalarin, zihniyetin degismesi
ve hosgoriisiizligun terk edilmesine yardimei olacad kesindir.
Uzlagsmadan sadece birkag hafta sonra, toplumsal, cografik,
ekonomik ve ticari olarak yeniden bitinlesen Libnan érmegi intilafh
taraflarin, ortak kader ile ortak gelecegin onlar zorunlu olarak oriak
bir vatana bagimli kildigi olgusuyla uzlasabilecekleri dersini veriyor.
Herseyin Universallesmesi gercevesinde, etnik ve dini farklihk, artik
béllinme unsuru olamaz.

Karsilikl sayg ve hosgord, insanlarn birlikte yasam temelini
olusturuyor ve bu unsurlarin, ¢dziim sonrasi Kibnis toplumunu
karakterize edecegi kesindir.

Gelecegin kazanilmas! igin gelecege inanan, gegmiste
yasamak isteyen degil, gelecek vizyonu olan liderler gerekir.

Kibris Tarkleri ile Elenleri, ¢dziimden sonra gelecege inanmis
ilhamh ve genig gorisit liderlere sahip olma mutluluguna
erigirlerse, Kibnis ile biitiin olarak Kibnis halki icin parlak bir gelecek
kurabilecektirler.

H emopevn pepa

TIopoUV 1) Bev PMopouv ot EAANVOKUTIpHoL Kat oL
MTOUpKOKUﬂpLOl va GUUBLOOOUY ElPNVIKA JETA and T Adon

Tou KurtptakoU ripofARuaTos Kat paiota va
ouvepyaoTouy, 6Twg TIPETIEL, YA TO KA Tou KurplakoU Aaou
oav OUVOAOU;

Eivat éva ep@tnua nou 1oAd ouyxva ot Eévol, aAAG Kat
apketol Kumplot akdun, uroBaAAouv, 6tav npoBAnpatifovtal yia
70 péANoV NG KUrpou Kat Tig TIPOOTTTKEG AUong Tou Kurplaxou.
MoAhol eyeipouv TO £pOTNA KAAOTUCTA,
AapBavovrag urdyn 6Tt yia Sekadeq
1600 XPOVIQ Ot SUO KOWVOTNTEG {ouv
HOKPW 1) e ard v GAAn kat 6Tt

Havayiotys Anunroiov . . i
Averinownis Tgoco00s KGM}spyneanv cn(o uaTagu sx@pu@
Anpoxgatinod aoBruata avaueod toug. ANAoL, BETouv

Swvayeouot Asvrooia, TO EPOTNUA UTIOBOAWaia, YiaTi evdouuxa
8 lavovagiov 2000 urnoonpiCouv T dixotdunaon e Kurmpou,
Tiou Baoiletal akpBmg oTn PprAccopia 6T, Orwg eival onpepa 1
KATtaoTaon, ol dUo KotvoTrTeg dev pnopouv va {foouv pali oe
£va KPATOG, O€ JLO EVIAIA KUTIPLOKT KOVwvia.

AveEdptnTa, OUWG, EAV TO EPWTNUA TIBETAL KAAOTIPOIPETA T
KOKOTIOQIPETA O TIPORANUATIONOG UTIAPXEL KAt TIPETIEL TO
£pWTNUA va anavinBei.

H @uUon g Along Tou KurptakoU anotelel mpawta arr’ 6Aa
Baoiké oTolxeio yia TV aAAayr Tou TIPEMEL va eMEABEL OTN
VOOTPOTTQ, TO QLOBALATA, TIQ TIPAKTIKEG KAl TOV TPOTO {wng TwvV
Buo kolvoTTev. H Auon mpérnel va eivat Kal va gaivetal Blootun.
Kai yia va eival Buootpn mipénet va eival .ooppotmuévn Kat va
TipooTaTelel T avBp@Iva SikaMUATA, TIOU aroTeAoUV oAueEpa
TO TIOAITIKO UaYYEAID KABE euvopoUueVNG CUYXPovNG ToALTEIaG.

‘Orola Ao kat av Bpebei, Ba €xel yia ™ wa R v GAAn
KOLVOTITO KATIOIC LELOVEKTIUATA. Av ard TOuG TIOMTIKOUG NYETeS
TV 3UO KOVOTHTWV dev TpooexXBolv Kat eKTUNBouv Ta Baoika
TIAEOVEKTALATA TIoU Ba TIapouctadet pa Auon, omwg etvat 1)
EMAVEVOON TOU VNotoy |ag, n eviagn pag otnv Euphrnm kAT, Kat
avt auTou UndpEel IOOTIEDWTIKT) SKuéTc'tMeuon TOV AEITOUDYIKQV
Kat GAAGY OUCLaCTIKOV adUvVapLGV TIou Ba TTapouctadel i Ao,
TOTE B0 £XOUKE Ui EMAVAANYN TNG KATAOTPETTIKIG
CUUTEPLPOPAC TIoU emedeifapie PeTA TV QVaKipuEn g
Anuokpatiag. Apa Ba xpelaoTel pwTapyIkd TioTn Kat
TipoonAwon otn AUon Tiou Ba Bpedel kat and Ti§ duo KOWVOTNTEG
aAAG KalL amo TIG «UNTEPEG TaTPideg». Av dev undpEet autn n
nipolnéBeorn, kKaAUTepa va pny unoypagel AUon Tou Kurpiakou,
yiati tote 1) €oxatn nAdvn Ba eivar xeipdTepn ™G NMPOTNG.




‘Ooov apopd Ta aobnuata Hetal
EAAnvokurpiwv kat ToupKOKUTIpIwY Kal TIpoTiavTog
peTagy g veoAaiag Ba xpelaatel douleld, anod
TIAEUPAG KUpiwg TG TIAAIOTEPNS YEVIAG, TIOU PEPEL
Kat TIG apapTieg Twv devV, TIOU UNEPEPE O
Kurplaxég Aade oav oUvoro, OOTe va undapel
£MOUAWON TWV TIAPEABOVTIKOV TPAUUGETWY TO
ouvtopdTepo duvarod. H uon Twv avBperwy
YeVIK@A, aAAd Kat 1 KouAtoUpa Tou Kurplakou Aaou
oav OUVOAOU EUMEPIEXEL TO OTOLXEID TNG
PINKOTNTAG €VAVTL TOU CUVAVBP®OTIOU MAS KAl auTd
anoteAel exEyyuo, OxL LOVO TNG EMAVATIPOOEYYIONS
TWV SUO KOWOTITWY, AANG KAL TNG KOWVWVIKNAG
OuUVavaoTPoPNG Kol ouvepyaoiag.

To Eupwnaikéd mvelpa g unépfaong Twv
EBVIKIOTIKOY SIaXWPLOUMV, TTOU Ba ETIKPATHOEL e
v évtagn g Kimpou otnv Eupmrn, 8a aAloiwoet
TIG TIOAITIKES QVTIARYELG KAl vOOTpOTTieq og BaBud
Tou va aropel TéTe karolog, av o Kurplakde Aade -
EAAnvokumplot kal ToupkokUrptot - eivat auTtog rou
eivat onpepa 1 rou Atav xOeg.

Ot Aaol yevviouvTal pe xBpika atobfuata évavrl
aAAnAwv. Ta exBpika aodhuata, BERawa
ekkoAarrovTat and Ta Aabn kat Tiq adikieg mou
TUXOV daripdyBnkav ard Tig nyeoieq evog Aaou
£vavTt Tou GAAou, 6jwg Sev Propolv ot Aaol va
HEVOUV O€ EUMOAENN OXEOT OTOUG QLMVES TWV
atwvev. Ot Ayyhot oup@iAlaBnkay pe Toug MaAhoug.
Ot Tepuavoi pe 6Aoug Toug Eupwriaikolg Aaoug. Ot
BouAyapot pe toug EAAnveg. Ot EAAnveg
OUPPIAlVovTal oTadIaKA e Toug TOUPKOUS...

To SleBvég mepiBaiiov Bonbd onepa oty
UrtépBaon Twv TPAUPATWY, TIoU Ot dUO KOWVOTNTEG
nipokAAeoay N Wia oty GAAn. Ot SlapBpwTikeg ,
Bepareutikeg pubpioelg, Tou MPETEL va
eunepiExovTal ot Auon eivar Bepato ot Ba
Bondricouv otnv eykataiewpn g poarrodotiag
Kat otV aAAayn g vootportiag. To napadetyua
Tou ABévou, mou Alyeg pévo eBSouades peTa
CUUQPINIWOT ETIOVEVWBNKE KOWVWVIKE, YEWYPOPIKE,
OLKOVOLKA KL EUTIOPIKE, DIBAOKEL OTL Ot
AVTINAPATOOCOUEVOL UTITOPOUV VA CUHPIALWBOUY,
dedopévou OTL ) kolvr| poipa kat To Kovd péAROV
TOUG KpaTtoUv avaykaoTika SeEvoug 08 L KOWVT
natpida. H SiapopetikdTnta, n €6vik Kat n
BpnokeuTik) dev propel va anoteAel Aoy, oTa
MAQioLa TG MAYKOOOMNONoNG TwV MAVT®Y,
ototxeio diAuong.

O aAAnhooegBaoiiog Kat n aAAnAoavoxn
anoteAouv Tn Béon cupBinong Twv avBpwrwy. Kat
auTda ta oTotxeia siva,BéBaio, 6Tt Ba xapaxktmpilouv
N META TN AUGCN KUTIPIOKN KOvwvia.

Na va kataktnBel To uEANOV xpetalovtal
NYETEG, TIOU va TOTEUOUV OTO PEANOV. XpetdovTal
NYETEG e Opapa yia to pEANOV Kat YL NYETES ToU
va BEAouv va fouv OTo TIapeABov.

Ot Toupkokurptol kat EAAnvokUnplot av
€UTUXIoOUV va £XouV UETA TN AUOT EUTVEUCHEVOUG
Kal eupUvoeg NyETeg, ou Ba TOTEUOUV OTO PEAAOV,
Ba prropéoouv va KTioouv Aapumpo peAAov yia v
Kurtpo kat yia Tov Kuriplako Aad oav alvoAo.

manzarasina, lgililerce uygun sekilde degerlendirimesi ve yapici tarzda

yararlaniimasi gereken énemli yeni olgular dahil ediyor. Ancak bu makalede
dikkatimi, durumun, Kibrisl yeniden yakinlagsmaciiar veya sadece yakinlagmacilarin
bakis agstyla teghisi izerinde toplayacak, buna paralel olarak, yakinlagmanin her
hallikarda, 6nlimlzdeki yillarda egemen siyasi meyil olmasa da Kibns, Tiirkiye ve
Yunanistan'daki siyasi yagamin énemli bilegenini olusturacagini dikkatimden
kagirmayacagim.

Son iki onyil boyunca Kibrish yakinlasmacilarin korkung tecrit kosullar igerisinde
calismasi gerekti. Birgok kez hainler, Bat'nin veya "6teki" tarafin v.s. piyonlarn
damgasini yediler. Ayrica faaliyetlerini, liderliklerinin elinde diplomatik yedek koza
veya daha da kotiisU, i¢ siyasi hedeflerin kuklasi haline déniistiiren siyasi
manevralara striklendikleri durumlar az degildir. Erkek ve
kadin 6nemli sayida Kibnisli'nin, kanimca gogu kez romantik bir
yurtseverlik, enternasyonallik ve banscilik dirtistyle cok zor
kosullarda; gegmisteki birlikte yasam tarihi deneyimine ve
sonug alici olmasa da milliyetgiler ile milli merkezlerin taksimci
faaliyetine gosterilen direnise eklenen bir Kibris yeniden yakinlagma tarihi inga
ettikleri yerinde duran bir gergektir. Ancak bu noktada somut olmak istiyorum.
Maruz kalabilecekleri elestirilere ragmen AKEL ve CTP partilerinin inancinda su
temel olgu devam ediyor: iki parti, birlikte yagam fikrini hem kendi sahalarinda hem
daha genis bir cevrede canli tuttular.Béylece yeniden yakinlagma fikri toplum icinde
marjinal degildir. Aksine "dogal" bir siyasi tezi olusturuyor. Yani daha 6nce séziini
ettigim, yeniden yakinlasmacilarin tecriti, toplum degil, iletisim araglan ve iktidar
merkezleriyle ilgilidir. Elbette iki bliylk sol parti de bunlarin bir pargasidir ve bence
onlara yoneltilebilecek mesru elestiri, secimlerde, yakinlagmaci olmayan partilerle
isbirligi yapabilmek i¢in, zaman zaman yeniden yakinlasmayi bir kenara birakmig

I |elsinki Zirve Anlasmalan, Yunanistan-Tirkiye-Kibris (iggeni siyasi

Kostis Ahniotis

ToAtTikd Tortio Tou Tptyvou EANGSa Toupkia Kurpog, Ta oroia BERaa

Ba ripénet va oTabioTolv avaAoya Kal va TUXOUV JIag ETOKOSOUNTIKNAG
EKUETAAAEUONQ ATIO TOUG EVILAPEPOUEVOUS. 2TO Kelpevo auTo 6uwg Ba eoTidow
TNV MPOCOX!| LOU O€ [a avayvwon TnG KaTdoTtaong and v OrTiKA yovia Tov
Kunpiwv enavanpooeyylotav i animg TPOoEYYIoTOY, XWwpIg mapdAnia va
dlapelyel TG TPOCOXNAG HOU OTL 1} POOEYYLon Katd ndoa mavotnTa Ba
QMOTEAEL ONUAVTIKA CUVIOTMOA TNE TIOAITIKNAG CwNG, av OXL Kat Kupiapxn TMOALTIKA
Taon oty Kumpo, v Toupkia kat Tnv EAAGSa Ta endueva xpovia.

Ot Kdriptot Aowrdv mpooeyyIoTEG XPEAOTNKE VA EPYAOTOUV OTn SIAPKELT TWV
TeAeutaiwy dU0 SEKOETIOV ECQ OF CUVBNKEQ TPOUAXTIKAG
AMONOVWOTNG, KAl OXt AlYEC QopES OTIYMATioTNKAV (G
TpodoTEg, Tdvia TG Along 1 TG "GAANG" TIAEUPAg KATT
: ) odnynenkav, apKeTEQ KATA TNV Aroyn Lou PopES oe

Kootig Apvioms  noNikoUg eAlyHOUS, TIOU HETETPETAV TN 5pA0T TOUG OE

SITAQUATIKO £PedPIKd XOPTL OTA XEPLO TWV NYECLLY TOUS N

QKOUA XELPOTEPA OF UTIOXEIPLO E0WTEPIKWY TIOANITIKGOV OTOXEUOEWY. Mapapévet
OTL évag onuavTiKeg aptBuog Kurpiwy, avdpiv kat yuvaikwy, wBoUuevog Tig o
TIOAAEG Popég, ToTelw, ard Eva POPAVTIKO TIATPLWTIONG 1) SIEBVIONO 1
EPNVIOUO, PECA o€ TIOAU BUOKOAEG OUVBNKES OlkoSOUNoav NdN [ LoTopia g
KUTIPLOKAG ENAVATIPOTEYYLONG 1) OTI0I TPOCETEBN OTNV TIPONYOULEVT LOTOPIKN
eprelpia g ouvUNapENg Kat TG avanoTeAEoUaTIkig €0Tw avTioTaong ot
SIXOTOWIKY| SPAON TWV EBVIKIOTMV KL TWV EBVIKMV AEYOUEVWY KEVIPWV. ' AUTO
TO onueio BEAw, WOTOOO, va eipat TOAU CUYKEKPEVOG. TTapd TIG OTIOEG KPITIKES,
oL oroieg prtopoly va yivouv évavtt tou AKEA kat Tou ToupkiKoU
Permoupnikavikod Kopparog, rapauévet eig miotn toug éva Bepeliakd dedouévo:
Ta 800 koupaTa Kpdtnoav fwvtavi v 18€a g cuvUNapENg 0Toug XWPEOoUS
TOUg, OAAG kat eupUtepa. ETot n 1d€a g enavarpoogyylong dev givat
TIEPBWPLAKN PECA OTNV Kovwvia, avTiBeTa anoteAel Hia "QUOIOAOYIKR " TIOALTIKT
Béon. AnAadry, n anopdvwon TwV TPOCEYYIOT®V 0NV Oroia avapepBnka
TIPONYOULEVG, Bev apopoloe TV Kotvwvia aAAd Ta Méoa Evnuépwone Kat ta
Kévtpa eEouoiag. Mépog Twv orolwv sivat BEBata kat Ta SUo peyaa Koppata e

0 Icuu(pwvisq Kopupng tou EAoivki elo@youv onuavTika véa dedopéva oTo




~ HELSINKI'DEN SONRA YENIDEN YAKINLASMA -

veya "sinirlama altina" koymus olmalandir. Ancak sag partilerden etkilenen
cevrelerde veya EDEK igerisinde, yeniden yakinlagsma kararsizlik yaratiyor
ve marjinal fenomen olarak kaliyor. Buna ragmen, DISi tarafindan bir
yeniden yakinlagsma biirosu kuruldugunu da kaydediyoruz.

Helsinki kararlarina donelim. Onlarca yildir ik kez, Yunanistan, Turkiye
ve Kibris arasinda bagan olasihigi biylk, bir sikunet gercevesi yaratiimasi
prosedilrli ile karsi karsiyayiz. Ug tilkede her tiirlii degisim meyilini mahsur
tutan tarihsel engeller artik uluslararast cergeve diginda goriiniyorlar. Bu
nedenle 6zlinde riizgar ilk kez olarak Kibrisl yeniden yakinlasmacilardan
yana esiyor. Onlerinde, siyasi siirece ve Kibnis sorunun ¢éziimiine oldugu
kadar, etnik veya diger kimlik tarismalaninin gégislenmesi alanindaki siyasi
dislince ile eylemin, benzeri sorunlann ¢6zimd icin Avrupa sahasinda
mevcut ¢abalara "adaptasyonuna” esasli katki olanaklan iceren ¢ok onemli
bir faaliyet alani agiliyor. Yeniden yakinlagma, zorunlu olarak, genel ilkesel
aciklamalar ve "bayradi zamana karsi yiksekte tutuyoruz" magrur tutumunu
bir sekilde terk ediyor ve direkt siyaset alanina giriyor. Bundan, yeni
yikimillikler ve goglislenmesi gerekecek tehlikeler doguyor.

Cizmek istedigim tabloyu tamamlamak icin, siyasi gelismelerin biraz
6niinde gidecegim. AB dyelik miizakerelerine Kibris Tlirk makamlannin da
katilimasi zaman meselesidir. Ajanda 2000'de Avrupa siyaseti dile
getirilmistir. Bu siyaset Helsinki anlagmalanyla da daha ¢ok baski
olanaklanyla amaglaniyor. Yunanistan Bagbakani Kostas Simitis'in basin
sorumlusu Yorgos Pantayas kisa stire énceki bir sdylevin de, yeniden
yakinlagmaci faaliyet istikametleri verdi. Yunanistan ile TUrkiye'de
ilerletilenlere denk istikametler... Kibris Elen medyasinin "S-300'leri",

Turkiye'deki Avrupa odakli etkinlikleri, analizci gazeteci dslubuyla
izlemeye basladilar.

Yeniden yakinlagma akiminin, énlimlzdeki dédnemde
genisleyecegini, daha canlilik ve ilgiyle karmakarnisik bir hal da
alacagini ancak ayni zamanda denetimini, hedeflerinin sirava
konmasini, gelisme temposunun belirlenmesini v.s. hedefleyacek bir
diplomatik faaliyetler alani haline gelecegini saninm oldukga kesin
bir sekilde 6ngdrebiliriz.

Benim 6nerim, etnik liderlikler diplomatik savasinin, yeniden
yakinlasmact akim diizeyinde tekrar tretilmesinden mimkiin oldugu
oranda kaginiimasidir ve tehlikelerden séz ederken temelde bunu
kastediyordum. Kibnis'ta her iki toplumda da, farkh derecelerde,
herseyin, Ozellikle ulusal konularda ¢ok bunaltict bir monolitik ikiidar
sisteminin pargasini olusturuyor olmasina ragmen, heniz
disinemeyecegimiz diizenlemeler, fikirler ve dinamikler
saglayabilecek yeni atmosfer igerisinde bu kez, mevcutlarnn
6tesinde fikirler ile girisimler Gretme olanaklarina sahip, bagimsiz bir
sivil hareket (vatandas hareketi) kurulmasi yéniinde ¢aba
sarfedilmesine deger.

Geleneksel liderlikler ne kadar ¢abalarsa, ¢cabalasinlar
zorlanacak, bocalayacak ve tikanacaktirlar. Bundan bagka eger
gelecek calisacaksa onu, vatandaslar ve bu vatandaglarin
arasindan da béliinmeye neden olanlar degil, ona maruz kalanlar
calistiracaktir. Oziinde diiniin magluplan yarini insa etmeye
cagdriliyorlar ve gagriya uymalan gerekiyor. Glinkd 6ziinde bu
kosullar altinda bagka ¢6zim yolu yoktur.

H ENANATIPOSEFTISH META TO EASINKI

AptoTepag. H vouun kpttikn, v orola vopifw Ba ripénet va dextouy,
elval 6Tt £Badav KAmoleg OTIYHEG TNV ETAVATNIPOCEYYION KATA HEPOG T
"urd TEPLOPIoNG”, YIO VA UIopoUV va ouvepyalovTal Ue un
TIPOOEYYIOTIKA KOUUaTA OTIC EKAOYEQ. MEoa OTOUG X(MhPOoUug OUWG TIoU
ermpealovtal and ta de&id koppata 1 v EAEK n enavaripoogyyion
TIpOKaAel apnxavia kat napapével repibwplaxd eavouevo.
Inuetvoupe maviwg kat v idpuon Mpageiou Enavarnpooeyyiong arnd
to AHZY.

Ag eruoTpéPoule dUwS OTIg anopdaocelg Tou EAaivki. Ma rnpo
Qopd 50 Kal SeKAETIEG BPIOKOPACTE PIPooTa o€ pia dladikaoia
Snuoupyiag evdg mhatoiou Upeong avpeoa oty EAAGSa v
Toupkia kat tnv Kumpo pe peyaAeq ruBavotnteg erruyiog. Ot
(OTOPIKES AVAOTOAEG, TIOU OTIG TPEIG XWPEG eYKAMPIZav KGBe Téon
aA\ayng eaivovTal TAgov ekTOg dlebvouq railoiou. Emopévwg yia
TIPWTN Popd ot KUMpLol ENavanpooeyyloTEG £XOUV OUCLAOTIKA TOV
avepo unép Toug. Mrpootd Toug avoiyeTal éva TepAoTIag onuaciog
riedio dpaong ye duvatdTNTEG OUCLACTIKAV TIAPEUBOADMY OTO TOALTIKO
viyveoBal kat oy erttAucn Tou Kuripiakou, kabme kat otnv
"evappovion" TG MOATIKNAG OKEYNG Kat dpdong oTov Topéa g
QVTILETOTIONG TWV EBVIKOV 1} GAAWY avTIBECEWY TAUTOTNTAG HE TIG
TipooTIABELEG TTOU UTIAPXOUV Yid Tn Ao avTioTowy {ntudtwy otov
EUPWTALKS Xwpo. Katd KAolo Tporo N enavanpooéyylon
EYKATAAEITIEL UMOXPEWTIKA TO XWPO TWV YEVIKOV SNAQCEWY apxXng,
™G NEPRPavNG oTAoNg "KPATAUE KOVTPA OTOUG KApoug YnAd v
onuaia” kat Praivel 0To XWPOo TNG GUEONG TIOAITIKAG. ATtoppéouv art'
€30 KavoUPYIEG UMOXPEMOELS Kat KIVOUVOL TIPOG QVTYIETATION.

Ma va 0AOKANPGOoW TNV eikdva Tou BEAW va dwow, 8a MPOTPEEW
Aiyo Tev roAlTikmy eEeAifewv. H ouppeToXN KOl TWV TOUPKOKUTIDIAKOV
apxwv oTig eviaflaxég Stanpaypatetoelg eivat B&ua xpovou. Eival
"N dednAwpévn eUpWTIALKY TIOATIKA oTnv atgévta 2000. Aut n
TIONITIK) aKPIBOG ETUSIOKETAL e TIEPIoaOTEPES duvaTOTNTES Mieong
Kat ano TI¢ oupgwvieg Tou EAaivki. O urietBuvog turou Tou

nipwBuroupyou g EAAadag Kwota Znpit, Nopyog MNavrtayiag
£dwoe og IPOOPATN OUIAID TOU KATEUBUVOELS EMOVATIPOCEYYLOTIKIG
dpaotnpiotnTag. K&t avéihoyo pe 6T mpowBeitat otny EAAGDA kaL TV
Toupkia. Ot "mupauviol S-300" Twv EAANVOKUTIDIOKGV WivTia Gpyloav va
NapakoAouBolv e UpOog SNUOCIOYPAP®WY QVAAUTOV TIQ
EUPWKEVTPIKEG EKONAWOELG OTNV Toupkia.

Nopifw OTL pe apKkeT) aopaAela Uropel va rpoPAEPEL karotog 61t
TO eNOEVO SLACTNUA TO Kivnua enavarnpooeyyong Ba diariartuviel
Kal Ba aMOKTAOEL KL éva ETEPOKANTO XAPAKTpa (GAaAoUy), ue
neplocoTepn {wvtavia Kat evolapépov, aAAd Tautoxpova 8a yivel Kal
Tedio SIMAWUATIKOV SpAcTNPLOTITWV TIOU Ba OTOXEUOUY OTOV EAEYXO
TOU, TNV LEPApXNoN Twv oTOXWV ToU, ToV kaBoplopd Twv pubuwv
QVATTTUENG TOU KATL

H Bikr) pou glonynon, ki 6Tav MPONyOoUNEVIS AVAPEPOHOUV O
KivBUvoug evvoouoa Bacikd auto, sival va arogeuybel 600 eival
BuvaTov N avanapaywyr Tou SIMAWUOTIKOU TIOAEHOU TWV EBVIKOV
NYECIQV OTO EMiMES0 TOU EMAVAMPOCEYYIOTIKOU Kvuatog. Mapdio
ot atn Kdmpo axedov ot mavTteg anoteAouv pépog evog LoVOALBIKOU
ouotnuatog egouciag, Wwitepa aopuyTiKoU edika oTa eBvikd Béuata
Kat 0TIg SUO KOvOTNTEG, 0F SLaPOPETIKO BaBUO, Ba G&ile Tov Koo
auTn ™ Qopd, HEoa oTo VEO KAIua, TO oroio TBavév va dmhaoel
puBOUG, 13EEC KAl DUVAMIKEG TIOU aKOpa dev unoytaopaoTte, va yivel
HLa pooTabela cUoTaoNG evog aveEapTnTOU KIVARATOG TIOAIT®Y, e
duvatdTnTeg Mapaywyng eV Kal MPWTOROUALDV TIEPAY TWV
kateotnuévav. Ot ntapadooiakeg nyeoieg, 600 KL av Tipootiabouy Ba
oaotifouv TayTIKE, Ba riabaivouv eUrMAOKES KL epppayuata. Ki'
€EAAOU av TO LUEANOV AEITOUPYNOEL, OL TIOAITEG Ba TO AetToupyjoouv
KL It autoug auTol rou ungotnoav 1o dlaxwplopd Kt oxt 1600 autol
oy Tov nipokaiecav. OUoIaoTIKA Ot NTINREVOL Tou XBeg KaAoUvTat
ofuepa va xtioouv To adpio. Mpémnel va avéABouv enopévag, yiati
0OUCLaOTIKA BeV UTTAPXEL GAAN AUON, OTO UYOG TWV MEPLOTACEWY.




™mg Epraxkmung 6Tt Ba éRAena 1o 2000 dev Ba to mioteua. Na
OHWG TIOU EYIVE.

Ekeivo Tov kaipod poALG Eemepvoloape Ty Nielva TV XpOVwyY Tou
TioAépou. Mpata fpde 10 AUCTPAAEQIKO MEAL kat 1) Laxapn Kat UoTepa
TO Boutupo lpAavdiag.

‘Otav npdav kal ot kapapéieg Bluebird, ag pnv avapepbn oto
yiati aAAG avaykaotnka va apyiow npdwpa oTo OXoAEio.

Topa de KUKAOPOP® He QUTOKIVITA KAt TTANPOQOPOULAL HECW TOU
ivtepver.

2V EQTakmun ot EAANVOKUTIPLAKEG KOt TOUPKOKUTIPIAKES
YEITOVIEG TITAV XMPIQ KAL Ot OXETELG TwV avBponwy tetapeveq. Hrav
Pavepo OTL oL VIANJES TWV YELTOVIOV aUT®V BplokdTav o
QVTaywviopo Kat 1 HEYGAN pepida Tou Kdopou
TOUG avexoTav. Ano tnv AAAn péoa Kat E&w armo
TO Xwpd EAANVOKUTIPLOL Kat TOUPKOKUTIPLOL
SouAeuav pali. EEGAAou dtav €yive karmolo
atUXnUa 0TO AQTOUEIO TIOU 1TAY KOVTA OTO XWptd
Kat epyareq EAAnvoKUTpLot kat ToupKoKUTpiot
€QYATES TIAGKOBNKAV arod Ao Kat nebavay,
autol petagépbnrav v Bla ®pa oTig ooyéveleg Toug. Kat ot Suo
YEITOVIEG EKAQyav YL auTOUG TIOU XaBnkav £&'attiag Twv npwtdyovwy
ouvBnKav epyaciag.

Tnv Sta €vtaon v £ida KAt HETAEU TOV CUVOIKIWV MeoopayaAd
kat Kpng. O iSlog avraywviopég tupaviag dnpioupyouoe €vraon
HETAEU TWV CUVOIKIQV QUTMOV KAl EPTTOBIZE TNV avamTugn Twv
avBpwrivwv oxéoewv. To va epwTeuTel évag vEog arod To
Meoopayad wa koréha ané t ouvolkia Kpntng onpatve ot 8a
aKoAouBoUoe évag auatneog Kauyag véwv. To eida va oupBaivel kat
auto.

‘Hrav kot 0 Ang 2€pyng HIKTO Xwpld. AAAG ekel Sev urmpye
TéTooU idoug évraon. H yevvatdtnta Kai 1 Haykld ki €80 dev ftav
potpaopevn odTua, aAAG auto dev dnuloupyoloe enelcodia nepa

B Vv [ou €Aeyav TOTE TIOU FEPTIATOUOA OTOUS TIETPLVOUG SPOUOUS

Almdv Nrovgrovedy

01 akiBereq Tne Jwie

Qarno T va KOTieL £Va KOUUT ané To TIOUKAMICO KAMOLoU 1 TO TIOAU
TIOAU va £pBEL agTuVOuia OTO XMPEO TOU CUPRAvTOG.

O Ang Z€pyng ATav éva Xwptd Kapro@opo, Orou TIg VUXTES
Akouyeg va TpIGouv oL avepduulot. Exel AUMOVTOUGaY QUTOUG Mou
dolheuav 010 Aavt. Towg 0 AOYog Twv KAAGY OYECEWY TWV
KOWOTATWY TOU XWPLOU VA FTAV QUTH N OXETIK EUPApEL. YTMpxay
Kat padiépuva 0To Xwptd. AAG Kat KAToLol OXETIKA
noALTiKomomMpévol, oe BaBud mou va akolve 0Ta KpUPa To 0TABUO TG
Mooxag.

Kt 6pwg Tv évvola Tou TIPAYNATIKOU Kauyd Ty £uaba Kat aAL
otov An Zépyn. Ewg ekelvn v nuépa epeig ta nadid mou
QTIAYVApE TIODO0PAIPIKES OUASEG Kal Taifape GAIKG, oTav epxdTav
Kapaykidl{ng oto xwptd Bpiokaue v eukaipia va EpBoupe 0Ta XEpLa
YO HEPIKES HEPEG. AEQ KaL Eva XEPL AOPATO £0TIEPVE AVAEDA [AG
onopoug dtxovolag. ZTnv napdotaon Kapaykioln navta évag
TouUpKog TIG ETPWYE KAl TOV unoTylovoav. Metéd v napaoctaon ta
EAnvakia npoomaBotoav va deifouv ot ATav avotepa and eudag Ta
ToupkomouAa, HEPIKG and auTd eTpwyav EUAO Kat TOTE
EAAnvokUTpLot €kavav maparova oToV NaTépa Hou mou fTav o
S5AOKAAOG KAl Waung Tou xwptou. ‘Otav dg, £Tpwyav EUAO Ta
ToupkoTouAa TapopoLa TIAPANova YivevTousav aTov Tarnd tou
XWwpLou.

[Motoi Atav autoi mou £oTeAvay QUTEG TiQ TIAPACTACELS OTO XWPLO;
Mool ntav autoi rou dev digtalav va rpokaAolv Ty pia opada; H
AyyAir) nyeoia éueve ania Beatng 0TV KATGOTAOT], TIAPOAO TOU
eixe anodei&el v anoteAeouatikdTNTa NG oTa BepaTa nawdeiag,
uyeiag nepiBaiiovrog kat avadaowong. Asv anodidw v katdotaon
auTr oV TOALTIKT Tou dlaipet kat BaoiAeue, ylaTi Ta GXOAKA BiBAia
TV SNUOTIKGV eKelvng TNG emoyng dev nrav yepdta pe AavBaopeveg
Kat PeUTIKEG TIANPOPOPIEG OTIWG CNUEPT GAAG HE TIPAYUATIKEG
yvwoelg. Akdua dev eixe xwptotei n nadeia kat Ta BBAa rou fipbav
apyotepa and v Toupkia kat Tnv EAAGDQ dev eixav ermpedoel
axopa. Exeivo tov Kaipd ta Kurnpiorouha pabavav akopa v totopia
g Kumpou. Ak6pa Bupdpat To eE@PUALO Tou

“HAYATIN GERCEKLERI

ftagomi taslik yollarinda yalin ayak dolasirken bana 2000 yilini

gbrecedim sdylense idi inanmazdim. Ama oluyor iste.

O zamn savas zamaninin aglgi yeni yeni kalkmakta idi. Ik
Avustralya bali ve beyaz seker ardindan da irlanda tereyag gelmigti.
Bluebird sekerleri de gelince, neden oldugunu sdylemeyeyim,

ilkookula bir dnceden baglamak zorunda kalmigtim.

Simdi ise otomobillerde geziyor ve internetle haberlesiyorum.

Eftagomi'de Tirk ve Rum mahalleleri ayn ve aralarindaki iligki de
gergindi. iki mahallenin kabadayilarinin yanista
oldugu, genis kesiminse buna sessizce katlandigji
belli idi. Yoksa kdy icinde de kdy disinda da Rum,
Tirk beraber calsirlardi. Nitekim yakinlardaki bir
kum ocaginda kaza olup is¢iler kum yigini altinda
kalip 6liince, kimi TUrk kimi Rum olan isciler ayni zamanda kéye
ailelerine getirilmigti. iki mahalle de ilkel galisma kosullarinin
kurbanlaninin ardindan aglamiglard..

Ayni gerginlii Antalya'da Igmahalle ile Girit mahalleleri arasinda
da gérmustiim. Ayni zorbalik yansi iki mahalle arasinda gerginlige
sebebolmakta ve insani iligkileri engellemekte idi. Bir igmahalienin
Girit mahallesinden bir kiza agik olmasi kanh bir genglik kavgasina yol
acabilirdi ve bunlarin oldugunu da gérmuistim.

Aysergi de katrma bir kdydl. Ama orda béyle bir gerginlik yoktu.
Kdyln en yigit delikanlihig gene paylagilamamigti ama birinin
ceketindeki digmeyi koparmaktan polislik olmaya gétirmekten Gteye
gitmemisti.

Alpay Durduran

Aysergi gece boyu yel degirmenlerinin gicirdadigi bereketli bir
kdydu. Limanda calismak zorunda olana zavalli gbzi ile bakilird.
iligkilerin iyi olmasi belki de bu gérece zenginlikten olmustu. Orada
radyo sahibi olan da vardi. Sessiz sessiz Moskova radyosunu
dinleyebilecek kadar politikaya girmigler de.

Gene de Aysergi'de esas kavganin niivesiyle tanik olmustum. O
gline kadar arkadasga futbol takimi kurup oyun oynayan biz cocuklar
ne zaman bir gezici Karagoz tiyatrosu kdye gelirse birkag giin
kapigirdik. Sanki gorlinmez bir el aramiza nifak tohumlar serperdi.
Karagdz oyununda hep bir Turk dayak yer ve asagilanirdi. Onlar
gittikten sonra Rum ¢ocuklan Turk'ten daha Gstlin olduklarini
gostermeye calisir, bazilan Tirklerden dayak yer Babama (Hem
6gretmen hem de imamdi) sikayet gelirdi, bazilar da Tiirk gocuklar
déverdi papaza sikayet giderdi.

Kimdi bu tiyatrolan yollayanlar? Kimdi bu tiyatrolarda bir grubu
tahrik etmekten gekinmeyenler? ingiliz yénetimi buna seyirci
kalabiliyordu ki egitim, cevre saghgi ve ormanlastirmada gosterdigi
basarilarla etkinligini kanitiamisti. Bunu bt yonet politikasi ile izah
etmek istemiyorum ¢lnk{ ilkokul ders miifredati simdiki gibi yalan
dolan seylerie degil gercek bilgilerle dolu idi. Henliz maarifin ayrimasi
ve kitaplann Tirkiye ve Yunanistan'dan getiriimesi uygulamasi etkisini
gostermemisti. Zaten maarifin aynimasini da Ingiliz vali zoraki kabul
etmigti. O zaman dagha ilkokul gocuklar Kibris tarihi okurlardi. Kitabin
kapagindaki sovalyelerin bir Gotik sato dniindeki mizrakl kavgalarini
daha hatirlanim.




BiBAloU TToU £deL Ve BUO MMOTES LE TIG AOYXEG OTO XEPL VA
aywvifovtal Prpootd ot éva [oThikd kaoTpo.

'Ox1 nwg dev urmpye eBVIKIONOG. AAG Sev  utmpxe 1 €§apon rou
eEurmpeToucoe kamotoug GAAoUg okomolg g nyeoiag.

Kai TiaAL Opwg eixave Bpel ToV TPOTIO VA UAG KAVOUV EBVIKIOTEG.
Ot epnepideg pag éomepvav Sixdvola Petagl Twv dUo KOWOTAHTWY,
Ta BipAoTwAela pag de, dnAntnpialav ye Ta nAiBa pubnotopruara
TOUG TOUG AGTPEG TOU £idouqg. AMo T jia ot oAepot Tou Xagpeti
AM, aré v dAAn Ta BiBAia g NixaA Avtoil peydhwovay pia yevid
£rowun yia kauyd. Eva n oxkhnpn npaypatikomta mg {wng
anaitoloe cuvepyaoia petagl Tov avBpemnwy g {diag natpidag.

Mia ohopavepn MEdKANoN pe oToX0 va kavet Tn {wr) KGAaon
efouoiale navroU. Yrmpyxav duo nyeoieg népav g vouiung
KuBgpvnong. Autol kpatouoay Ta via. Hrav avikavol yia
orolodnmote StaAoyo. Apyotepa Ba GAANAOKATNYOPOUVTAV YId VO
Qavouv kaBapol aAAG akdua Kat ot Katnyopieg Toug Ba
Onuoupyouoav ereloddia.

Topa praivovtag oto 2000 BplokduacTe kat AAL 6Ny dla
kataotaon; Eipacte dnAadn 1600 ABoudol MOTE va SEXTOUNE TOV
Kauyd Tou TIpOKaAE(TaL eK TV Gvw Xwpic avtidpaon, 1 Ba
avTIOTOBOUE;

H AyyAin nyeoia eivat axdpa ekel kaw unapyxouv KL dAdot. TOTe n
AyYAIKr| KuBEpvnon Ttou dev nBele va ¢uyet and v Kumpo eixe
Xpnotuoronoet TV ToUPKOKUTIpLaKT nyeoia evavtiov g
EAnvoxurpiakng. Taopa eivat oAopavepo nwg 8a undp&et KAroLou
£idoug enéPBaon MPog anoPuyr| evog EAANVOTOUPKIKOU TIOAELOU.
Tote, av ot duo nyeoieg unoAdyllav Tnv enePBaoT Kal dev UMEKUTTTAV
oe aveikteg dokaoieq dev Ba pBavaue o’autd 1o onpeio. Mriopolue
va ToUde TOAAA Kal Biapopa. ZEpw OUwG OTL OTN VEA KATAOTAOT) TIoU
BpLOKOUOTE EXOUNE OTIOKTNOEL EUMEIPIES KA Ot BUO TIAEUPEG Kat OTL
0 Aadc dev EXel Ta HATIA KAELOTA 6Twg Tald. To BaodTepo Ot,
ONpEPa UMIAPXEL TO BEpa TG urtoyngiotntag oe pia EE mou éxet
15puUBel yia va Sei€et To maphAoyo Tou TIOAEUOU.

Mepikol Aéve Twg av opi§ouv EAANVOKUTIPLoL kat ToUpKOKUMpLot
KArolo Wikpd oupBav Ba yivel omiba yia pa peyain ewtid. Autod to

Milliyetcilik akimi yok degildi ama y6netim eliyle bir amag icin
pompalanmiyordu.

Gene de bizi milliyet¢i yapmanin bir yolunu bulmuslardi.
Gazeterimiz eksiksiz iki toplum arasina nifak sokuyori kitabevlerimiz
abuk sabuk romanlarla okumaya merakl olanlari zehirliyordu. Hazreti
Ali'nin cenkleri bir yana Nihal Adsiz'in kitaplan da kavgaya hazir bir
genglik yetistiriyordu. Halbuki hayatin kati gergekleri ayni yurdun
insanlan arasinda igbirligini gerektiriyordu.

Kendi hayatini zindana ¢evirmek igin alenen bir kiskirtma her yere

egemendi. iki liderlik diye yasal hiikiimetin diginda bir olugum vardi.
ipler onlann elinde idi. Her tarli diyalogtan yoksun bir yapida idiler.
Sonradan birbirlerini suclayip aklanmaya ¢alisacaklardi ama
suclamalan bile kavga gtkarici bir nitelikte olacakt.

2000 yilina girerken gene ayni durumda miyiz? Yani yukardan
kiskitmalarla kavgay! itirazsiz kabul edecek kadar uysal mi olacagiz,
yoksa kars! ¢lkacak miyiz?

ingiliz yénetimi hala orda ve bagkalan da var. O zaman Kibris'tan
ctkmak istemeyen ingiliz ydnetimi Rum liderlige karst Tark liderligini
kullanmisti. Simdi de Tirk - Yunan savagini énlemek igin bir sekilde
miidahale olcagi asikar. O zaman iki liderlik miidahaleyi hesaplayip
olmayacak dualara amin demeseydi bu duruma gelinmezdi. Daha

bagka iddialarda da bulunmak mimkin. Ama yeni durumda iki tarafin

da deneyim kazandigini ve halkin eskisi gibi g6zl kapali olmadigini
biliyorum. Dahast artik savasi mantiksiz hale getirmek igin kurulmus
olan bir AB dyeligi s6z konusu.

Bewpm YeyaAn rpooBoAn yia tov Kurplo. Autol ou Eeomouv pe pia
oriBa eival kolvoTnTeg TIoU BpiokovTal OTo ETIMESO
QVETITUYUEVWYV OIKOVOUIKQOV OXETEWV. Oa VIPETOUOUV av e
oUyKpvay [e Toug avBpmroug g Ivdovnoiag mou naipvouy
HAXapES 0Ta XEPIA YIA VO OGAEOUV TOUG YEITOVEG TOUG. Z£poulie
TIoU Kat TG yivovtat ot giovikieg ouadwy. Mnnwg dev éxoutie
ouvewdnTomnooet Ta eEWTEPIkG CUUPEPOVTA TNG dXOVOLIG OTrY
KUrpo; ZuppépovTta puoiké Kat' autolg yiati oTny NpaypaTiKeTrTa
TO KOKO oTpEPeTal evavtiov Toug. Epdg dev pag d&ile i puovikia
axopa kat ot dekaetia Tou '50. Me v eEwTepikn ouprapdotaon
oTOUG PIAOVIKOUVTEG PBacape ekel ou pBacaue. MapdAia autd o
KaBévag pag €xet pia totopia aAAnioBonBelag pe Tov Ghhov g
GAANG KowvoTnTag. EAMidw autol va Bpouv rAéov To Bappog va
agnynBoulv TIQ LoToPieq TOUG OUTWG WOTE VA ATIAAUVOUV £0TW KAt
Afyo Tnv vIpor Tou MopacupuoU Hag O Jia TETOW 1oTopIa.

Tn Sekaetia Tou 40, ot kaTokot Tou Blou XwpLou 1oy
KOWOVTOUCaV e avolxTd napdbupa gopdvroucav AtydTepo v
£BVIKIOTIKA artElAR arod T onueptvh anethn g Anoteiag. Autd Tou
uag apudlel, Onwg exkeivn v enoxr dev anarroloape dikalwuda oy
eTAOYT Tou Yeltova pag, £ToL Kat onfuepa elval va eipaote
MOALTIOpEVOL o€ Babuo Tou va Egpoupe va SIOAEYOULE Tov yeitova
pag. Mropel va untéipyouv avapeod Pag KAToLoL 1oy 8a EAeyay 1iwg
dev 8a Behav va {foouv SirmAa o’ évav TOUPKOKUTIPLO 1) évay
EAAnvokunpto. Ki autol £xouv 10 dikalwpa va aAAdEouy Témo
Katowiag. Auto To vnot, vay, eivatl ikpd aAAa 6xL kal T000. dBavet
yia 6A0ug pag. Akdua Kat yt autoug Tou Aéve TiwG dev BEAoUV va
BAgmouv Ta HoUTpa Tou GAAOU eidoug.

Elnoa v eroxr mou dpxloe va LEYAAMVEL O KAUYAg, EUXOUAL va
dw Kat TO TEAOG Tou. Ag vIpénovTal auTtol nmou ECTEAVAV TIG
napaotacelg Tou Kapaykioln otov An 2épyn. Auto To vnol 8a
ouvexioel va givat To papyoapttapt g Megoyeiou wg delypa
nAoUpaAiouoU.

Bazilarinin Tiirk ve Rum biraraya gelirse bir kiiglk olay bir kivilcim
parlatir ve bilylik yangina sebep olur diyor. Bunu Kibrisl'ya yapilan bir
hakaret olarak gorliyorum. Bir kivilcimla patlayanlar ancak geri
ekonomik iligkiler icinde yagsayan topluluklardir. Eline satirt alip
komsularini dogramaya kalkan Endonezya adalarinin insanlar ile
kasllastinimaktan utaninm. Grup kavgalannin nerelerde ve nasil
olabildigini biliyoruz. Kibns'taki kavganin gerisindeki dis ¢ikarlarin (tabii
kendilerine gére cikarlar; aslinda ise baslarina dert) bilincinde degil
miyiz? Biz daha 1950'lerde béyle bir kavgaya layik degildik.
Kavgacilara getirilen dig destek ve himaye isi bu boyutlara vardirmigt.
Gene de hemen herkesin bir diger toplumdan kigi ile kurdugu
yardimlasma ile ilgili bir hikayesi vardir. Umanm artik bu hikayeleri
anlatma cesaretini bulurlar da bdyle bir maceraya stirliklenmemizin
ayibini biraz hafifletirler.

1940'larda ayni kéyde pencereleri agik uyuyanlar etnik tehditten,
bugiinkd hirsiz tehdidinden daha az korkarlardi. Bize layik olan o
zaman nasll komsumuzu segme hakki talep etmemek ise idi bugiin de
komsumuzu segmeyi bilecek kadar uyganz. Aramizda komsusunu
segmeye kalkan ve ben bir Rum veya Turk'n yaninda yasamak
istemem diyen olabilir. Onlar da yer degistirme hakkina sahiptirler. Bu
Ada kiclktir ama o kadar da degil. Hepimize yeter. Ben o cinsin
ylzini gérmek istemem diyene bile.

Kavganin bliylimeye bagladi§i zamani da yasadim, dilerim bittigi
zamani da gbrecedim. Aysergi'ye Karagdz tiyatrosunu gdnderenler
utansin, bu iki toplum Ortadogu'nun incisi olarak ¢ogulcu érnegini
slirdiirecektir




“ANO TH NEA YOPKH ZT0 EAZINKI

pecoAaBnTéq yia va Algouv Ta poBAnuata toug; H va

eArtiCouv 0Tt autol ot pecoAaBnTéS Ba AUcouv Ta mpoBAnUaTa
TV AV 0t EEveg XMPES;
-Na Aéve auto 1o oulntéw, To AARO OXL...
Kat BéBata kavéva and autd dev eival 0waoTo. ..
EAQ Ol TTOU aUTOl TIoU Jag KuBepvouy,
TIAPOAO TIOU CUVOULAOUV €3G KAl TTGvw ard
TPLavTa Xpovia Sev QEPVOUV ANMOTEAEONC;
AUTG Ta TPIAVTA XPOVIQ KAt TIOAEpTNOaE Kat
OUVOUIATIOQLE. ..
Na "povidooupe" duwg dev KaTapépage.
Kau kaBag étot éxouv Ta npdyuata Tig nAeioTeg Popég,
petapepnkape otn Néa Yopkn arAd yia (a akoun "dokiun”...
ErnpéoBeta aut T @opd oL GUINTACELS YivovTal OXt TIPOCKIO Ue
npoowo aAAd HECW TPITWV.
MpoomaBoupe dnAadh Ue TO XEPOTEPO "CXAMA" VA TIPOUE
anotéAeopa.
To va kéBovtal ot KuBepvavteg Eavd kat Eava oto tpanédi dev
SNUIoUPYEL TIa «EVOOUCLAOUO».
To Kuriptako oxedov ravel mAéov va eival «3IkO Hag» TpORBANHA Kat
Hrtaivel 0To XWpo «Emidpaong» TpiTwv TAEUPMV.
H kowwvia mapouctalel pa «areArioia» avagévovTag anod autouc
TOUG «X(poug enidpaong», SnAadn ard Ti§ EEveg SUVAIKES KAMOLa
«kivnonp.
3TNV MPAYUATIKGTNTA oL TOUPKOKUTIPLOL TA TEAEUTAIA XpOvIa pe
OAEG QUTEG TIG SNAWOELG TIEPL «EVOWUATWONG» KAt «OLOoTIoVSiag»
apxloav va volimBouv aKOpa THO «OVOL».

n 000 eivat dpaye owoTd va XPNOLHONoLoUV ot AvBpwriot

Xaodv Kagertioyiov

KaBag n EAAnvoKurplakr) Theupd kaTeuBUVETAL TIPOG THY TIANPN
évragn g omy EE n Toupkia eixe kaBopioet T0 0TOX0 TNS.

H Toupkia £xel AMOKTACEL ETUTEAOUG TO OTATOUG TNG  «UTIOYNPIAG»
Xopag uéAoug g EE.

MeTa arod autny TV «unoPnelotnta» mpénet va yivel TAEov
KaAUTEPa KATAVONTO OTL N KUPIWG avaykn Twv ToUupKOKUTIpIwY eival
n AUon Tou Kurptakou ripoBAfjuaTog.

H ouvavTnon kKopupng Tou EACiVKL anopacios nwge «1 ANPNS
évragn g EAAnvokunplakng dtoiknong otnyv EE dev eEaptatal ano
™v Alon tou Kurplakou», Béon autou dev eivat miéov duvatn n
KQBUOTEPNOT KAl TO TIAPATPARNYUA TWV OUVAVTHOEWV.

H ouvavnon kopueng Tou EACiVKL pe aut g Vv anoégaon
aduvaTioe TO TIO LOXUPO XAPTi TIOU €iXe OTO pavikL ™G n
Toupkokumptaxn TAeUpd.

Kata kériowa évvola, n EE pe 1o Ugog rou XpnotJoroinoe
KatédelEe v TOUPKOKUTPLOKY MAeupd wg urteubuvn ya Ty
KaBuotépnon.ldoU kal 0 Adyog Tou «BupoU» Tou NTevktag atn Néa
YOpK.

H Toupkik kuBépvnon Ba katnyopnBei yia To OTL ArModUVAUGOVEL TN
«Béon» TG TOUPKOKUTIPLOKNG TIAEUPAS Xapty NG SikAg
mG«unoYn@LoTNTag» Yia évran oty E.E.

Akopa rptv arno Atya xpévia ot Eupwriaiol ot omoiol éAeyav «dev
priopoUpe va 0ag deXToupe avapeoa lag oto aueco PéAAov»
onuepa Aéve «dev yivetar Toupkia xwpig v Euparm, oUte kat
Eupann xwpig v Toupkia».

Kat’ epéva og autn Ty aAAayr «vootportiag» naige poAo Kat n
otaon Tou NTevKTag.

2y ouocia eym dev £xw Kavéva napdarovo anéd dha autd.

NEW YORKTAN HELSINKI'YE

nsanlann, sorularini "araciar® kullanarak ¢dzmeye galigmalar
I acaba ne kadar dogrudur? Ya da bu "aracilar" dan, dlinyanin
okyanuslar 6tesi lkelerinde medet ummlarni?

- Sunu konugmam, sunu konugurum demeleri...

Bunlarin higbirisi dogru degil elbette...

Ancak gelin gorin ki, bizleri ydnetenler, otuz yili askindir gorlstikleri
halde, bir sonuca varamiyorlar. Bu otuz yilda hem savagstik, hem
gorustik...

Ama "bangmay!” bagaramadik.

Oyle olunca da, bilmem kagina "deneme" igin
New York'a tagindik...

Ustelik bu kez "yiiz yiize" degil, "aracilaria”
gorisuyoruz.

Yani, olabilecek en Kétii "format'la, sonug almaya calisiyoruz.

Bizi y6netenlerin, yeniden "masa'ya oturmalan, artik eskisi gibi
"heyecan" yaratmiyor.

Neredeyse, Kibris sorunu "bizim" olmaktan cikip, t¢lincli taraflarin
“etki" alani igine giriyor.

Toplum ; bu "etki alanlan"ndan, yani dis dinamiklerden "hareket"
bekleyen bir "garesizlik" sergiliyor.

Aslinda, Kibnsh Turkler, son yillarda "entegrasyon” ve "federasyon"
sdylemleri arasinda giderek kendilerini daha da "yalniz" hissetmeye
baglamiglardi.

Hasan Kahvecioglu

Kibris Rum taraft, Avrupa Birligi'ne tam Gyelik hedefi dogrultusunda
ilerlerken, Trkiye de kendi "hedef" ini gizmisti.

Turkiye, Avrupa Birligi'ne "aday Ulke" statisin{ nihayet elde etmig
bulunuyor.

Bu "adaylik" statlisinden sonra; Kibris Tirklerinin asil ihtiyacinin
Kibris sorununun ¢ézimd oldugu daha iyi anlagtimalidir.

Helsinki zirvesi; "Kibris Rum Yénetimi'nin AB'ye tam lyeliginin Kibns
sorununun ¢dzimune baglanmayacadi” karanni almigtir. Buna gore;
gérismeleri geciktirmek, uzatmak, oyalamak artik miimkin
olmayacaktir.

Helsinki Zirvesi; bu kararla Turk tarafinin elindeki en gicli "kozlardan
birini zayiflatmistir. Bir anlamda AB; Kibris sorununun ¢éziimiindeki
"gecikme"de Turk tarafini isaret eden, bir islup kullanmigtir,

Denktas'in New York'tan ylkselen "6fke"sinin nedeni budur.
Turk Hilkimeti, AB'ye "aday Ulke" statGistinii kazanmak icin Kibnisl
Turklerin "pozisyon"unu zayiflatmakla suglanacaktir.

Daha birkag yil 6nce Tlrkiye'ye "Gérunlr gelecekte sizi aramiza
alamayiz" diyen batillar, simdi "Tiirkiye Avrupasiz, Avrupa Tirkiyesiz
olamaz" diyorlar.

Bence; bu degisen "anlayis"ta, Kibris sorununun, belki de Denktas'in
“sahin” ¢ikiglarinin da roli olmustur.

Avrupa; Turkiye'yi alarak "Kibris sorunu” nu ¢bzebilecegini birkag yil
icinde anlamigtir.

Aslinda benim, bitin bunlardan higbir sikayetim yoktur.




Eyo eipal g anoyng nog to péAlov g Kurpou BpiokeTal otnyv Euparm.
'l autov akpiBng to Adyo eriBupd v évtagn kal g Toupkiag Kat mg
EAAGSOC Kat TG Kumpou amd kowvou otnv Eupernalkn Evwon.

Kai B&Bata, avapévem arod v ToupKoKuTELakn mAeupd va eivat 1o
TIPOCEKTIKN KAl THO YETPNUEVN AdYW NG andpaong Tou EAcivki.

O&Aw de, 1 EAANVOKUTIpIOKT) TIAEUPA Va [N XPNOWOTONOoEL Qutr) TNV andgaon
£1G Bapog g TOUPKOKUTIPLAKIG TIAEUPAS.

H Toupkia kat n EAAGSa unaivouv og uia miepiodo AUoNg Twv NMPORANUATOV
TOUG TIOU elval OTpWPEVT pe KAGdoug AIAg.

H EAAnvOKUTIpIaKT TAEUPA TIPOXWPEA TIpOg TNV EVIagn.

Ot ToupKOKUTIPLOL OUWS EXOUV OTPIUWYTEL pECa 08 OAEG QUTEG TIG
OTPATNYIKES.

Kat puoika dev eivat duvatov va CUPLETEXOUV Le Touq EAANVOKUTPIOUS OTIQ
OUVOUIAiEQ €vTaEng apvoulpevol Tn dikh Toug TauTdTNIA.

O Kinpidng dev npérnet va kakogavidet Toug Toupkokurploug kaBe Alyo kat
AtyGkt pe TEToloU €idoUG «POPUOUAEG».

And v dAAn oUTe N Aoyikr Tou «Ba KivnBoupe og TePIMTWoT g
evoroinong Twv EAAnvokurpiwv pe Tnv Eupwnalki Eveoon» avoriotel Toug
ToupkokuTIpioug.

H evowuatwon ye tnv Toupkia dev eival 0 TEAIKOG OTOX0G TWV
Toupkokumpiwyv. ‘Opwg kGBe pépa rnou Mepvael yivovTat Bripata npog 1o
OTOXO QUTO.

To B1ko Hag 6peNog eival va yivoupe kat MaAL MOMTIKA W0OTIHOL CUVETALPOL KAl
va evtayxBolue oty EE cav mAnpeg pélog, petd mm Alon wg «Evopévn
Kumpog».

H «oupBoAn» g EANASOG kat Tng Toupkiag mpénet va £Xet autd To OTOXO.

Ben; Kibris'in gelecedini Avrupa'da géren bir anlayisin sahibiyim.
Bu ylzden Turkiye'nin de, Yunanistan'in da, Kibris'in da birlikte "Avrupa ailesi"
icinde yer almalanini arzuluyorum.

Tabii ki, Tark tarafinin Helsinki zirvesinden ¢ikan karar nedeniyle daha dikkatli,
daha &lglill olmasini bekliyorum.

Rum tarafinin ise, bu karart "Kibrish Tirklerin aleyhine" kullanmamasini istiyorum.

Turkiye ve Yunanistan aralarindaki sorunlar gézme konusunda "zeytin dallar ile
désenmis” bir déneme giriyorlar.

Rum tarafi, Avrupa Birligi'ne lyelik konusunda ilerliyor.
Ama Kibnish TUrkler, bltiin bu "strateji* lerin arasina sikismig kalmiglardr.

Tabii ki, kendi kimliklerini reddederek Rum tarafi ile birfikte AB ile Gyelik
gorismelerine katimalari olasi degildir.

Kleridis'in ikide bir bdyle bir "formiil"le Kibnsh Tirkleri incitmemesi
gerekmektedir.

Ote yandan "Rumlar AB ile entegrasyonda adim atanz' manti§i da, Kibnisli
Turkleri tatmin etmiyor.

Turkiye ile "entegrasyon" Kibrish Tlrklerin "nihai hedef" i degildir. Ancak bu
baglamda, her gegen glin bir adim daha atiimaktadir.

Bizim kazancimiz; Kibns'ta siyasal esitlik temelinde ortakligimizi yeniden kurmak
ve ¢dziimden sonra "Birlesik Kibris" olarak AB'ye tam {iye olmaktir.

Tarkiye'nin ve Yunanistan'in asil "katki"larn bu amaca y6nelik olmalidir.

KAI BEBAIA
OA YTAP=EI AYZH

1947 pépoc Twv MNaraioTiviwy
T o Katoikwy Tng Xawpa Kat g Ndoea

JETOKOWOAY AOYW TG «ERpdikhg»
KAToXnG, oty Kurpo.

Tote fipouv e@1a ¥povav. O Yaurpos pou
~[laAaioTiviog HeTavaoTng- EYKATAOTAENKE
OTO OTUTL Hag oTnY AUUOXWOTO e TN Seid pou
Kat Ta nadid Toug.

Ze keivn v nAuxia
katdAaBa noéao peydin
TAnyn eival va oou pouv
TO OTITL 00U Kat TNV natpida
00U PECQ ard Ta XEPIG OOU.
Xpovia Aotrov oAGkepad EBAENA TOUG
MahaioTivioug €€6pL10TOUG va (ouV HECH O
voOoTOAYia Kat va neBaivouv peoa aTov Tiovo
Kat N BAiYn Toug.

Me autd Ta moAttiké epodia, nipoonébnoa
T Sekaetia Tou '60 va Katavonow TIG Ouvexeiq
nipoorabeles Twv MakaoTviwy va npodiouv
TA AUTAUATE TOUG OTOV KOOUO KAl TIQ
OAAETIAAANAEG TPOUOKPATIKES TOUG EVEDYEIEG
nou £@Bavav LEXPL Kat TNy agporetpareia.

To Spdua twv MoAaloTiviwv TIou £xaoay
v natpida Toug o avtifeon ue Toug
EBpaioug mou kepdioav pia ratpida votepa
a6 2000 xpovia, oppdyloe 1o SeUTEPO o
TOU £IKooToU alwva. Auto ev 1o EExaoa oTE.
Kdbe @opa rou o KAroLo TIOAELO [a
eBvotnTa 1) €BvikT| oudda erutifeto evavtiov
uiag GAANG évolwda tnv Sl BAIUN.

To B0 évowwoa to 1974 dtav £yive
Epnveutikn Erixelpnon otnv Kunpo. ‘Oco xat
va eixaue dikio loTopKa, o pa
MIPAYHOTIKOTNTA KATA TNV onoia kat
EAnvokUmplol kat ToupkoKUTIPLOtL
TIPOCPUYOTIONBNKAY, CKOTWBNKAV KAl
eykatéeupav Ta onita Kat ta edagen Toug dev
UMOpOoUoEg oUTE va Xapeis oute va AurmBeig.
Eva Aowrtdv avBpwriot €xavay tn {wn Toug Kat
Tig aTpideq TOUG TIOU AMEKTNOAV e 18pMTA
Bev UTopoUoEq va Tpayoudag yia eheudepia
Kal eutuyia kat oUTe eixeq 1o Sikaimpa va 1o
kéveg!

Mg ouwg Ba uropodoe va evepynoel évag
AadC OTav vag GANOG Aa6g rpooTiaBoloe va
edpainoel v egouoia Tou Navw oTo Hioog;
Zav arotéAeopa n Kurpog Baetnke e aiua.
Mwg aAMwe 8a Urtopoloeq va AVTIHETWITOELS
Tov EAANVOKUTIQIOKG HUTTEPLAALOLO O OTI0i0g
oTOXEUE 0N "UeYAAn 10" kat Ty Evaon
XWPIG va KaTa@UYELS OTOV MOAELO;

Eogéq Toenivél




‘Hrav avanoéeeukto va
eEaopahioelg v lprvn Ue Tov
TIOAENO, £0TW KL AV TOV
Aoyaplaouo Ba minpwvay abmot
avBpwriot. ' autd to Adyo
o'autd TO vnoi xihadeg
AavBpwriol dveoav.

Kat topa yia va Bahoupe
ot 8€on Tou TGVoU TN Xapd Kal
ot B€om Tou TIOAEROU TNV
£LPNVN Ot dUO KOWVOTNTEG
KaBnoav oto TPamnEdL Twv
dlanpaypateuoewy. Mnv
urtoAoyidete oto dlebvry
napdyovta ouTe o
YEWOTPATNYIKA BE0N NG
Kurmpou. H Kumpog priopel va
odnynBei ka1 maAL oe veoug
ToAEpoug. AuTtd Tou EXet
onuaoia eivat ot duo KOWOTNTES
Va EUNEdOOOUV TNV ELPTVT KAl
gva PnAd Blotiko eminedo.

Nat, otyoupa Ba Criooupe
padi oe autd To vnol. Autr eivat
1 Hovn npaypatkéTnTa. Kamnowa
HEpa Kat 0 NTEVKTAG Kat 0
KAnpidng Ba petownoouv gTov
GANO KOOpO. Ta nadid pag
£XOUuV Y1a Tavta 1o Sikainua va
Choouv og autd To vnol.

Aev eival duvatdy va
pavtaotel Kaveig ot To
Kurtplako dev Ba Aubei kdrola
OTLYHr), EPVOVTAG TNV €PNV
oty Kumpo. Auth 1 Alon
propel va Bewpnbei wg vikn n
g ATTA artd Toug eV i aro
Toug Be. Aot auth n Adon dev
8a Bpebei anod tov
EAAnvokumpiakd 1 tov
Toupxokumplakd Aad aAAa arno
18 "evdlapepopeves”
eEwtepikeg duvapelg. Kat 6co
TA CUPPEPOVTA TWV JUVALEWV
auTwv otnv Kompo kat v
TIEPLOXN 0odnyouv cfnv elpnvn,
Ba éxoupe spnvn. Ze avtibe
riepirtwon n Kurpog 6a
anpwyBel ot véeg MEPIMETELEC,.

Apa N TIPAYHATIKY EprvI
Tipénet va avBioel "oty Kap&d
Kal TO HUOAO Twv Kurplwv",
aToug oroioug TPETEL Va
pilooet To dikaiwpa Tou GAAoU
ot Cwn). Autd eival To duokoho!

- G0ZUM ELBET OLACAKTIR

1 9 47'de Hayfa ve Yafa'da yasamakta olan bir kisim "Filistinfiler" vatanlarini
ellerinden alan "Yahudilerin® isgalinden dolayi Kibris'a go¢ ettilerdi.

Ben o yillarda yedi yagindaydim. Ve enistem bir "Filistin gégmeni" olarak halam ve
cocuklari ile birlikte Magusa'daki evimize yerlegsmislerdi.

"Gogmenin” ne oldudunu, insanlarin vatanlarinin ellerinden alinmasinin nasil
onulmaz yaralar actigini, ilk kez 6ylesine bir yasta 6grendim. Yillar yili bu gégmen
Filistinlilerin nasil vatan hasreti ile yasadiklanini, bazilarinin sersefil olduklarini ve
bazilgarinin da kahirlanndan éldiklerini gérdim.

1960'lar sonrasinda vataniar ellerinden alinan Filistinlilerin seslerini diinyaya
duyurmak icin nasil érgitlenip o gline kadar gdriilmemis boyutlarda
ve de ucak kagirmalara varan eylemlerde "ter6r" hareketine
girdiklerini, gengligimin ilk siyasi bilincinde yorumlamaya galigtim.
Egref Cetinel Iki bin yil sonra "vatansizhkian® vatan sahibi oluga kavugan

Yahudilere karsin, "vatanlarini” yitiren Filistinlilerin dramini, yirminci
ylzyilin son yansina vurulan utang damgali olgusunda hi¢ unutmadim.

Ve her devrede nerede savas kopmus, hangi ulus veya etnik topluluk bir baska
devlet ve etnik gruba saldirmigsa hep ayni siziyi duydum.

1974 Kibns Barig Harekati gergeklestiginde de duygulanm degismedi. Ne denli "tarihi
haklilik" icinde olursak ofalim yine "gd¢ eden, len, evlerini, topraklarini yitiren insanlarin
bir savasin bedelini 6dedigi gergeklerde Turk halki icin kazanilmig "zafer", Rum halk: icin
kaybedilmis savas yargilarinda ne sevinmek ne de yerinmek miimk{in olmuyordu.

insanlar binlercesi ile gé¢ edip dlirlerken, insanlar alin terlerini akittiklan vatanlarini
yitirirlerken, kimselerin sevinmeye ve kimselerin yitip giden hayatlar Gizerine
“dzglrliiklerle mutluluklar" sarkilar séylemeye ne gonli olabilirdi ne hakk!

Pekala ama tarihi kaderini "dismanliklar” {izerine oturtmus bir halkin bir diger halk
lzerinde "egemenlik" kurma dayatmasi ile kan revan icinde birakilmis Kibnis adasinda bu
kaderi degistirmek icin bir baska care var miydi?

"Enosis" kefenine sarimis "megalo idea" gibi tarihten gelen amagta Tirk halkini yok
sayarak yaratilan Rum emperyalizmini durdurabilmek icin "savastan" 6te nasil bir ydntem
kullaniabilirdi?

Faturasint masum insanlarin édedikleri kaginiimazligi, hatta kurulacak "barng" savasla
saglamaktan bagka.

Bu adada bu yiizden binlerce insan act gekdi.

Ve iste simdilerde bu acilarin yerine sevinci, savasin yerine de barigi koymak igin iki
toplum bir kez daha gériisme masasinda bir araya getirildi. Ofayin uluslararasi ¢ikar
hesaplarina esitienen denklemlerini hi¢ dikkate almayin. Akdeniz'in bu yéresine stratejisi
ile oturan Kibris cografyasina da aldirmayin. Bunlar, o ¢ikar hesaplarinda, Kibris'in bir giin
yine savaslara itilecek kadar "siyasi zoka" durumunda oldugunun gerceklerini vurgularlar.

Onemli olan adayi paylasan iki toplumun "siyasi” durumuna diismeden kendi
topraklarinda yaratacaklan baris ve refahtir.

Mutlaka "kardes kardes" yasamalan gibi ¢ok klasiklegmis {topik laflara sanimalan da
gerekmez. Mutlaka ille de icice oluslarini dayatacak ¢ziimleri de istemez. Ne biz onlarin
kiliselerine gidecegiz ne onlar bizim camilerimize gelecekler.

Fakat mutlaka bu adada birlikte yasayacagiz. Asil gergek budur. Bir giin Denktas da
gbcer Kiiridis de. Gocuklanmiz ise bu adada yagsama hakkinda hep var olurlar.

Bunu distinebiliyor muyuz? Bu gline kadar hig bir siyasi sorun ¢éziimsiiz kalmadi.
Kibns sorunu da ¢dzime ulagsacaktir. Ve bunun adina Kibris'ta saglanan "barg"
denecektir.

"Coziimin", ikin halk yargisinda "iyi ile k6t(" olarak yeni zafer ve bir bagka yenilgi
biciminde yorum bulmast da mimkindir. Clnki bu ¢dzimi Kibnis'ta yasayan Tirk ve
Rum halklan degil, "disindaki" daha giiclt "ilgili* odaklar sadlayacaklardir.

Onlarin Kibris ve bélge Uzerinde gikar uzlasmalan devam ettigi stirece de "barig
devam edecektir’. O uzlagmanin bittigi yerde "Kibris" yeni arbedelere yeniden itilecekir.

O halde asil barig "Kibris insaninin beyninde ve ylireginde" yesermelidir. Asil ¢6z(im
bu adayi paylagan insanlarin birbirlerinin "yasam hakkina" duyacaklan saygida
koklesmelidir. Zor olan da budur! Yoksa elbet bu adada goyle sdyle veya bdyle ¢dzim
olacaktir.




Saym editor

Turkiye'nin faal bir deprem boélgesinde meydana gelen
korkung felaket, benzer bir deprem bélgesi oldugu bilinen
Turkiye'nin glineyindeki Akkuyu mevkiinde ingaast digtiniilen
bir niikleer elektrik santralinin iptal edilmesi ile ilgili talebi
daha da bir giiglendirmektedir.

Béylesi bir tesiste meydana gelecek bir kazanin zaran
sadece Tiirkiye'de degil bir cok komsu iilkede de ve zaman
icerisinde, simdi yasanan felaketin de kat kat fevkinde
hissedilecektir.

izmitteki petrol rafinerisinin bir nlikleer reaktor oimasi
halinde meydana gelecek saysiz neticeleri diisinmek dahi
insani korku ile titretmeye kafidir.

insanlan depremlerin en kotii etkilerine karst korumak,
modasl gegmis bir teknolojiye yapilacak yatinmdan ve
astronomik boyutlar igeren ¢evre kirlenmesini temizletme
faaliyetinden ¢ok daha degerlidir...

Bati'daki pazarlann ¢dkmeye baslamasi ¢ok uluslu
sirketleri fakir Ulkelere gz diktirmektedir. Nukleer yayilmay:
onleme iddiasi da ancak bu kadar olur!

Bu bdlgede riizgar ve glines glicl gibi strdirilebilen bol
enerji kaynaklan mevcuttur. Bunlann kabul goérmesi ve
kullniminin yayginlasmast icin destek saglanmalidir.

Umit ederiz ki bu depremin ortaya gikardigi garpikliklar
duzeltme gabasi akillica tasarlanmig binalarin muhtemel
zararlan yokedebileceginin bilinci igerisinde gergeklesir.
Tabiidir ki boylesi bir hareket tarzi muazzam bir maddi
yardimin yapiimasini da gerekli kilar fakat ayni zamanda
Turkiye'yi strdirilebilir bina tasarminda diinyada basi geker
konumuna getirir ve halen insafsiz bir aciya gébmdilen
insanlara Umit ve is imkani saglamis olur.
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Kipie apyiouvtakry

H @oBepr| kataoTpon nou eMABE OTNV evepyd CEICUIKT
rieploxn g Toupkiag eviuvapwoe v araitnor axipmong
Mg anoéeaong dpuong TUPNVIKOU oTaBroU 0TO AKKOUYIOU,
TO OToi0 EUPIOKETAL OF |IG OELOLKT] ETIONC TIEPIOYA, TTa
VOTIQ TNG XWPOS. .

Ot {npiég evog rbavou aTUXRHATOS O EYKATAOTACELS
Tétotou £idoug B¢ Ba nTav awobntég povo otnv Toupkia aAAd
o€ TIOANEG YEITOVIKEG XWpeg. MAAloTa e, sival rBavov pia
TIUPNVIKT] KATQCTPOYN va Eivat LeYAAUTERN arto TV
KATQOTPON TIOU UTIECTN 1) X(W0PA Ao TO OEOU0.

AKOUA KAl TO VA avaAOYLOTEL Kaveig Toug KivdUvoug oe
niepintwon mou Ta dwhwotipla g Nikopnidelag Ba
UETOTPETIOVTAV OF TIUPNVIKO QvTIOpaoThpa eival ApkeTod yia
VA Hag KAveL va TPEUOUNE artd GoRo.

To va npo@uAGEetg Tov QvBpwrio and TG XEIpOTEPES
EMPPOESG TOU CEOPOU gival TIOAU THO ONUAVTIKG Ortd 10 va
enevdUoELg Og |ia EEnepaoiiévn Texvoloyla kal va
ETHXEIPNOELS VA QVTILETWTIOELG TN HOAUVOT TOU
TEPIBAAAOVTOC LE ETIEVOUTEIQ AOTPOVOULKDY JIACTHGEWY.

Ta ripofARHATA TWV DUTIKOV QYOPQV OTPEPOUV TO
evBIaPEPOV TWV TIOAUEBVIKOV TIPOG TIC PTWYXES XWPES. Asv
EEpW OUMG TGV O TIOLG AOYIKT Ba Urtopouoe va Baciotel
£vag TETOloU £iB0UG TIUPNVIKOG ETIEKTATIONOC.

Z& QuTI TNV TIEPLOXT] UTIAPXOUV TIAOUCIEG EVEQYEIOKEG
mmyéEg, 6mwe n dUvapn Tou agpog Kat Tou nAiou. Xpetdletat
BlapOTION Yia va Yivouv QuTEQ Ot TINYES EVEPYELAS
anodeKTES Kal va eEamwBel i xprion Toug.

EAmiCoupe 6T1 ) mpoomébela QVIETOTIONG TWV
aduvapey Tiou arokaAuye autdg o oelouog Ba odnyroet
OTNV EQAPUOYT KAVOVWY AVTIOEIOUIKNG QPXITEKTOVIKNG. Eival
(PUOIKO TIOG Ua TETOLOU EIBOUC QVTIETQTIOT AnALTE
TePAOTIO OIKOVOULKN BonBeta aAAd cuvdpa kavel Tnv Toupkia
NIAYKOOUWE arnodekT wg Xwpa arnodoxng Kat UAoTioinong
OPXITEKTOVIKMV Kl TIOAEOSOUIKDV TIROYPAUUATOV. ZUvaHa
Og, Sivel o avBp®IoUg ToU UTIOPEPOUV EATIIOA Kal sukaipieg
epyaoiag.
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AHMIOYPTTA KYNPIAKOY AOMMY XTH FEPMANIA

To M@QTio autol Tov XeOvVoU 1OQUOOHE TO
Teopavo-Kumouomd d6govy, o 0moio éfoke wg
OTOX0 VO VITOOTNQIEEL TLG TTOMTIES DUVANELS KoL
atig dVo rowoTnTeg Trg Kumoov, o omoieg
ETOLDROVV TV ELonvint) ovpBiwon petay Twv
Tovononumgimv xar EMnvoxumniwv oe pia
enovevopévn Komgo, v éviagn ohdninong g
Kimoov oty Evgwmatns Evewon, ®00wmg eiong
%O TN} 0TAOLOMY) ATTOTTQUTLWTLXOTOINOT
OAOXANQEOU TOV YNOLOY.

H ngéoxinon g enionus Tovgroxvriomnic
NYEGLOC YI0 GuppeEToyy 0TI eviabionis
duompaypotevoelg and v Kunguoxt KvBégviion
afohoyeiton g 0@t oL YEVVOLOS0EY TEdTAON

AVTO LOOBUVOLEL AITODOYNG HOL EPAQUOYIG
uiog sorvmoATLopxic xowvwviac oty Kumgo.
‘Exel vau xdvel pe v evomrmorin 06 xan
avtiAmym. v Evowmoixn ouovévein
Sdnuovgyeiton pie véa Suvopxd, 1 omoia eival
Baotopévn oty aAAnheEdgTon, oAnrooefooud
%OL OTOV GUVETALQLOUO. EToL ouTH 1 TOQEla irogel
var To{EEL kU TaAVTIXO QOAO %ot oty K¥mQo,
QPEQVOVTOG HOL TLG DVO KOLVOTNTES TTLO KOVTE TN Mia
ue TV GAAY, XOL Vo aTOTEAETEL TNV COXN YL TNV
£TLAVOT TOV KVITQLOKOV TTQOPARUATOC. ZVYXQOVKKS,
1 ovppetoyn e T/K ®owvoTnTog 0Ty amootoit
g Kumouanng Anpoxgotiog wrogel va fonfnoet
v Tovgria va mpooavatoiotel QO TV
Evomn xaw 1 wngn Kimgog va maovotaotel p’
autd 10 1670 WS Pondntinde Patheas oty
eviaEion wogeia g Tovoxiog. H vion
ohduhnong e Kimpov oty E.E. a oupfdiel otn
TEOHHNON TOV TOUQRIXOV TOAMTLOUOV, TN

UOVOOUALOVIXNG BONoneiag ®ow TG TOUQERIRAG
YADOoOS 0tV Euowitauy OmoyEvel, uia uéxon
otvyunc ®afaod dutixn Xototiavins Evmon,
SMULOVQYMVTAS UL GUVOETIXT YEQUQU UE TOV
HOVGOUMAAVIAG ACLO.
H eEwrepixg mokimiki Tng EAAGBag £xel
(pavragia, TOAUN KA1 ATOPACICTIKOTNTA
H petagogd tov S-300 oty Kon, 1 otdon e
eEMVIXNG xVBEQWMONG 0NV astarywyn Tou OTaahdy,
ROL OT1 OTQATLOTIXY ETLOQOMY KAl ROTOYY} TOV
NATO oto Kéoofo, n agyn evég Exinvo-
Toveninov Slahdyov, n avBowrmotixt fondewd Tou
TOUQXIXOU %ath ERAVIXOU MaoY 0TOVG
OELOPOTTAILTOVE, 1) EVEQYOS VITOOTAOLEN TG
Tovoriog wg vroyngia e g E.E., pog diver
10 dwrabwpa va aELohoynoouvue, OTL 1 eAATVIHY
RUPBEQVION ELVAL ATTOQOOLOUEVT VO EYHATOAELEL
v oMV xaBad opuvTik eEwTEQURT TOAMTIXN
g Béom. Paivetar vao EEXtvAeL ue QavIaoio ®aL
O Pl véa EEWTEQUNT TTOMTIXY TTOV OTTdEL
TOUITOY TOV TTaQeAddvToC.
Ti nporeivoupe wg Meppavo-Kumpiaxd dopoup
oty E/K mohimixy nyeoia

T’ 6An TV cQvnTLnt) OTAON TN TOVOXRIXIG
TAEVQAG BemQONE OTL WITAQYEL OHOUT O YMDQOS KLt
QUVOTOHTNTES TTOALTIRNG KIVITXOTNTOG. BemQOle,
Ot n E/K moémer var exouyyQovioeL ®at va
yvwotorouioel Tug Béoeg g E/K stolting
nyeolag oo 10 1989 viTd Ty eveQyS GUUUETONN TNG
T/K dmporgatiunig aviurohitevong. Moémet va
ayioe €oTw %L TG00 aQYE VoL TQOETOWALEL TOV
E/K oty véa Opdomovdn Kumoroxt IToliteio.

Ozogovue o1,

1. Ioémer va dobovv eyyvioets otoug T/K, mov
Covv anuego oty Kurguoks AnpoxQatia. 1 xau
OT0 EEWTEQIO *at BELOUV VOl ETTAVOTTOTOLOTOUY.
[oémel v Tovg TQOTPEQOVIAL OL (dEC EVUrOLQiES
(TTOMTLRES, EOYYEMIOTINES, TOMTLOTLXEG).
TTpémel va averyvoQULOTEL TTQUYUOTING 1) TOUQHIKT
yAMOOO, 1 LoAomxt) Bonoxeio.

2. Tgémet ta E/K moMTind ®oupata vo dEXoviaL
ROL UEANT) %O 0Tt6 Tig HV0 HOWOTNTES, KOL VO
AopBavouy HéQOg 0T TOMTIAN TNG VEAS XDQUC.
Ou T/K va £x0vy 10 SIXOimUe. TOU EXAEYELV KO
exiéyeaBon. Tlolov Ba eivar 1o edto E/K
TOMTIHG ROUUC, TO 0TT0t0 Bol Pitoéoes va
evobel 1 vo ouveQyaoTel otevd pe 1o memto T/K
TOMTIHO HOUUC;

3. TToémer vor 60800V TTayUaTIES EURALQLEC OTOVG
T/K, ot omoiol BEhovvy va gupBdiovy evegyd ot
ALOPOQPMON TNG VEOG TTOMITOMTLOUHANAG
HUTTQLOANG HOLVOVITG.

H enavanmpootyyion Twv 500 KOIVOTRTWY
Snproupyei pia véa duvapixi epmoToolvng

Oegovpe 611,

0 ndBe olTLopdc Ba epmhovtioe Ty
svevpoTixd Lo Tov témov o Bo fonbroe v
EEEMEN pEOg OVYXQOVIG EVQWTTOTXNG
TOAMVTTOMTLOWAAS XOLVViag oty Kimgo,

° TO PETQU YL TEORTNON OUOLPOLOG EPITTLOTOOVVYG
Bétouv Bepéhio AMBo yia TV emavévaoon 1ok yu©
OUTO TTQETTEL VO EVIOTIXOTOLNBOVY OL ETTaPES
UETAED TV XOWVOTHTMV KAl VO GLOPURTOVY OL
oy€0eLg TOVG,

ALMANYA'DA KIBRIS LOBISI OLUSTURULMASI

Bu yilin Mart ayinda, Kibris'm her iki toplumunda,
Kibris Tiirkleri ile Elenlerinin yeniden birlesmis bir
adada birlikte yagamasiny, tim Kibris'm AB'a iiye
olmasmi ve ilaveten tiim adanin asamali
askersizlestirilmesini arzulayan siyasi glicleri
desteklemeyi hedef koyan Alman-Kibris Forumu'nu
kurduk.

Kibris hitkiimeti tarafindan, resmi Kibris Tiirk
liderlifine yapilan, iiyelik miizakerelerine katilma
daveti, akilli ve comert bir 6neri olarak
degerlendiriliyor.

Bu, Kibris'ta cok medeniyetli bir toplumun kabulii
ve uygulanmasina denktir. Avrupai bir fikir ve
anlagyistir. Avrupa ailesinde birbirine bagimhlik ile
saygrya ve ortaklifa dayali yeni bir dinamik yaratiliyor.
Bu nedenle bu siireg iki toplumu birbirine daha ¢ok
yakinlagtirarak katalizor rol oynayabilir ve Kibris
sorununun ¢oziimii icin baslangic olabilir. Es zamanda,
Kibris Tiirkleri'nin, Kibris Cumhuriyeti heyetine
katilmasi, Avrupa'ya yonelmesinde Tiirkiye'ye yardimei
olabilir ve bu sekilde kiigiik Kibris, Tiirkiye'nin iiyelik
siirecinde bir sicrama tahtast olarak ortaya ¢ikabilir.
Tiim Kibris'in AB'a iiye olmasi, Tiirk medeniyetinin,
Miisliiman dininin ve Tiirk dilinin, su ana kadar bir Bati
Hristiyan Birligi olan Avrupa ailesinde ilerletilmesine

katks saglayacak ve Miisliiman halkla birlegtirici bir
koprii olusturacaktur.

Yunanistan Digsiyaseti hayal giicii, cesaret ve
kararlihga sahiptir.

S-300'lerin Girit'e gétiiriilmesi, Yunan hiikiimetinin
Ocalan'm kagirilmast ve NATO'nun Kosova'daki
saldiris: ile isgali kargisindaki tutumu, bir Tiirk Yunan
diyalogunun baglamig olmasi, Tiirk ve Yunan
halklarmin depremzedelere insani yardimlar,
Tiirkiye'nin AB'a iiye aday: olarak aktif gekilde
desteklenmesi, bize, Yunanistan hiikiimetinin
tamamiyla savunmact 6nceki dig siyasi pozisyonunu
terketmeye kararli oldugu degerlendirmesinde bulunma
hakki veriyor. Hayal giicii ve cesaretle, gegmig tabulari
yikan yeni bir di§ siyasetin bagladig: goriiliiyor.
Alman-Kibris Forumu olarak Kibris Elen
Liderligi'ne ne oneriyoruz?

Tiirk tarafinmn olumsuz tutumuna ragmen, siyasi
hareketlilik sahast ile olanaklarinin hala daha mevcut
oldugunu varsayiyoruz. Kibns Elen tarafinin; Liderligin
1989 tezlerini, Kibns Tiirk demokratik muhalefetinin
aktif katilimyla ¢agdaglastirmasi ve bunlari ilan etmesi
gerektigini goriigiindeyiz. Bu kadar ge¢ de olsa Kibris
Elenlerini yeni federal Kibris devletine hazirlanmaya
baglamas: gerekir.

Sunlar1 Varsayiyoruz:

1. Bugiin Kibris Cumhuriyeti‘nde yasayan veya yurt
diginda olup da geri donmek isteyen Kibris
Tiirkleri'ne garantiler verilmesi gerekir. Aym firsatlar
(siyasi, mesleki, kiiltiirel) onlara da saglanmalidir.
Tiirk dili, Islam dini gergekten taninmalidir.

2. Kibns Elen siyasi partilerinin her iki toplumdan da
itye kabul etmeleri ve yeni iilke siyasetinde yer
almalart gerekir. Kibris Tiirkleri'nin segme ve
segilme hakkr olsun. {lk Kibris Tiirk siyasi partisiyle
birlesecek veya siki isbirligi kuracak ilk Kibris Elen
siyasi partisi acaba hangisi olacak?

3. Cok medeniyetli yeni Kibris toplumunun olugmasina
aktif katk: saglamak isteyen Kibnis Tiirkleri'ne
gercek firsatlar verilmelidir.

iki toplumun yeniden yakinlasmasi yeni bir
gliven dinamigi yaratiyor.

Sunlan Varsayiyoruz:

» Her medeniyet, tilke manevi yasamini
zenginlestirecek ve Kibris'ta cagdas cok medeniyetli
Avrupai bir toplumun geligmesine yardimet
olacaktir.

¢ Kargilikli giiven yaratilmas: onlemleri, yeniden
biitiinlesmenin temel tagidir. Bu nedenle,



7 £vdelEn oefacuov oto mortiopd e T/K
HKOWOTNTOG HOL OVRYVIDQLON TOV HEADV TNG (G
LOOTLOVS TTOATES (OVUQUVOL Ue TLC OUUPVIES
Zvgiymg tov 1960),
1) ELOGYOYH TNG TOVQULANG YAMOOOS g Ing.
Zévng YAhooog oty exmaidevon g KumQuomic
Anpoxrgatiag,
1 EL0AYOYY) TG TOVERINIG YAMOOTUS (g
TQUYUOTLHG emionung YAdooag oe dNpOotLes
VINEEGTES (0TO EEMTEQIHG UL ETWTEQLHO),
1) ELOOYWYH TNG TOUQRIXNG YAMDOTAS OF
TNAEOTITING. TTQOYQAUUOTA (TT.%. TOVQRLAOL
VIOTLTAOL 08 TTOMTIRES CUINTIOELS), OVTWG MOTE
ot T/K GUUROTQUINTES (e TTOU dev yvagilouv
v eMvixt YADOoa, v Exouv T duvaToTnTo
va. gvnpegdvovtal yia T E/K ohitinn yvoun,
o H éxdoon evég unviaiov dlyhmooov megrodinon
e TOMTLOTURO, TOMTIRO, TEQURUAAOVTLHG
TEQLEXOIEVO e aTOYO TV 000
aldnhoevnuéQwon,
H e1ouyyovion Tav oxoMxov Bhiov 1€y
ROTAQYNON EXHQUDY ELLOVWV.
H E.E. ka1 i Tepyavia propoty va naifouv
kaBopioTiké poho oTry Kimpo
O arrogaoelg Tou Eholvre dtvouy pua véa
dvvaun otig Evow-Kumouanés, Evow-Tovguixég
naw EAAnvotouQrinég oyfoeLs, n omola moémeL va
YELQLOTOUV e TOMIN YwQig dvomioTia nat oL 6v0
TAEVQES, OVTMIG (HOTE Ve OQATEL 08 RUTAAUTY VLol
™Y emavévoon g Kumgov.

°

°

Bewgovpe 011,

« 1 E.E. 0gv m0émer v emiTQEPEL OTOLE0ONTOTE
otaTimTinég emepfdoets oty Kumgo
(TTEQUOQLOUEVES 1) ETTEXTAUEVEG) AL TIQETTEL VAL
GUUBGAEL 0TV ELENYLXT AVON TOV RUTTQLOKO
TQOPATLATOC,

« N E.E. woémer va vootnoitel v éviatn mg
Kusouomig Anpoxgatiag oty E.E.,

o 1 E.E. 7oéet HoOvo ue Ty vORLUY ®aL Ty
SLEBVIC aveyvmoLOpEVT numtQLomt) #uBEQvnon va
OLeECyeL eVTOELOXES TUVOLALEG,

= 1 E.E. moémet va mpoogéoer o1 Tovgria
QUYHERQUUEVT TTQOOTTTLXT), OGOV 010Q¢ TBavey
£vioEn g oty E.E., #61w ad nobogiouéveg
npotimobéaerc. H évtaEn g Tovgriog
EVOTTOUELTUL OTC EVOLAPEQOVTO. %t TNG EAAGDOG
®ot g Kumoov.

Twg propel 1o Meppavo-Kunpiakd ®@6pouy va
urroaTnpiter Ty T/K kat E/K mokmikn, nyeoio
otV EKARPWON TV MO TEVE TOMTIKAV
groywy;

To Feppavo-Kumpiond dooovp pmoel vo
armoteréoel £vo GUVOETING ®Qixo netaf e E/K
%ot e T/K molTinig nyeciag ®oL twv
YEQUOVIX®Y TOMTIHAY noppdtov. And tg 18.10
uéyoL now Tig 22.10.1999 sroarypatomotoape pio
TIOATERY OTTOOTONY 0TNY KUmQo, 6mov ol elyape
ETTOPES RO [E TIG OVO x0LVOTNTES (0TO ghevBeQo
HOL TOVQHOAQATOVIEVO UEQOS TOU VNOLOV) e
0100 TV CAANAOEVIUEQWON. ZTIC 11/3 ®aw
12/3/2000 ogvovmoape £ve ouvédQLO e BEpa "y
HOLVWVED. TOV TTOALTY", 0T0 Omoio TTQOoRATBRaY
TTOMTLXOL, ELOTHUOVES, ETTLYELTONAATIES KOL GO
TLE QU0 TAEVQEC, OL OTTOLOL £0WEAY UNVURATO
ELOTVIG %A OEHAOUOD 0TOV 1(Be xUmQLo stohity. O
11006£d00¢ Tou PdRoVU eival 0 ®UQLog Kuhlwein,
TNV VOUITOVQYOS 0THY KUPEQYNON TOU
Korynehdoiov Schmidt xou péxol o 1o 1998
Bovievtiic 0T0 YEQUOVIXG HOWVOPBOUALO. O
ouveQydng Tov @dgovu amd v T/K nowdtnta
eival o Kemal Aktunc, o omotog xatéyetar amd 1o
AGRL %O TOQO KATOLKOC OTNY KATELOUEVY
Agurwoio. O guvegydtng tng E/K nowvdtnrog

elval 0 ®0QLog Tlaviehng Zogoxiéons, o omolog
ROTAYETOL AITO TNV XOTEXOUEV MOvoouhita 1oL
THOQO ELVAL TYOTWQLYOS KETOLXOC AEURWOLAC.
Beogotpe o1y,

» qrQémter vo. foebolv TQOTToL, OVTHIC (HoTe Ve
XneBotv vITdym To EVOLAPEQOVTH Hatt T Y0
HOLVOTHTOVY OTIC EVICELUKRES OLUTTQUY A TENOELS,
mpémet va. foefoty TQOTOL, OUTME MOTE VO
Beltiwbel n evNUEQWON TNS TOVQUOKVTEGLOHNG
HOWOTITOS YL TG EVROLQLES, TTAEOVEXTHUATU
ROl CUVETELES TNG £vTaEng oty E.E. TV avid 1o
OROTO, (VoL omaQaiTnTn KLat PEATLOUEVY
evnuéowon amtd Thevpde g E.E.,

moémet va foeboty TQOTOL, 0VTMES WOTE VU
Anbel vITOPn 0 TORMVTOMTLOULROT KOL
TOAVEBVIROC XoQar TS TS KUmQoy xotd Tig
TOQOVOLATELS TNG XDQOG OTO EEMTEQLXO,
Troémet va foefoty TeOTOoL, VTME MOTE VO
OUUUETEXOVY TTOALTES 1AL TWV OVO HOLVOTHTWV
o¢ OLebvn TOMTLOTIRG, ETLOTHUOVIXA KoL
afnTind yeyovota ota haiow wag
"TOVHUTTQLOXNG OVTLITQOCWIELG,

mpénel va. foetovv TeOTTOL, OVTMG HOTE VO
endldeTaL nébe TOELS UNVES £V TEEQLOGERO OTY
VEQUOVIXY, EAANVIXT) XOL TOUQXIXY YAMOOTH,
moémet va Boebovv 16O, OVTWGS MOTE N
Kmoog va MafeL (éQog 0Tov ETOUEVO
draryviopd e TovgoPiliov )’ éva Teoyodt,
10 07T0t0 Ba TEAYOUOLETAL TO WLGO 0TC EAATVING
%OL TO GAAO (OO 0T TOUQHLXG.

TTavteric Zogoxiéovg

Miavinog Hegidrroviog

Yroynigrog Aiddntogag

Ivonirotto Yégoloyias

Havemotiuo Mrgdovvopatyx F'eouaviag

toplumlararasi temaslar yogunlastirilmals, iligkiler
siklastirilmalidir.

Kibns Tiirk toplumunun medeniyetine saygt
gosterilmesi ve mensuplarinin esit vatandaglar olarak
taninmasi (1960 Ziirih Anlagmalari uyarinca).

Tiirk dilinin, Kibris Cumhuriyeti egitimine 1. yabanci
dil olarak dahil edilmesi.

Tiirk dilinin, kamu servislerine (digta ve igte) gergek

resmi dit olarak dahil edilmesi.
Tiirk dilinin, Elence bilmeyen Kibrislt

vatandaglarimizin da Kibris Elen siyasi goriisti
hakkinda bilgilenme imkanma sahip olabilmeleri
amactyla televizyon programlarina (6r: siyasi
tartigma programlarimn Tiirkge alt yazili
yaynlanmasi) dahil edilmesi.

Kargilikli dogru bilgilenme hedefiyle, kiiltiirel siyasi,
cevresel igerikli, iki dilde aylik bir dergi

yaylonlanmast.
Okul kitaplarinin ¢agdaslastirimas: ve diigmanlik

iceren boliimlerin ¢ikariimasi.

AB ve Almanya Kibnis'ta belirleyici rol
oynayabilir.

Helsinki kararlari, Avrupa-Kibns, Avrupa-Tiirkiye
ve Tiirk-Yunan iligkilerinde yeni bir dinamik saghyor.
Kibris'in yeniden birlegmesinde katalizor etkide
bulunabilmesi igin, bu dinamigi, her iki tarafin da
giivensizlik duymadan ele almalari gerekiyor.

Sunlar: Varsayiyoruz:

AB'in Kibris'ta, herhangi bir askeri miidahaleye
(stnirh veya genis ¢aph) izin vermemesi ve Kibris
sorununun banscil coziime katki koymasi gerekir.

AB, Kibris Cumhuriyeti'nin iiyeligini desteklemelidir.
AB sadece, yasal ve uluslararas: taninmg Kibris
hitkiimetiyle tiyelik gortismeleri yapmalidir.

AB Tiirkiye'ye, olasi tiyeligi ile ilgili belirlenmis 6n
sartlar altinda somut perspektif saglamalidir.
Tiirkiye'nin iiyeligi hem Yunanistan hem Kibris'm
cikarlara baghidr.

Alman-Kibris Forumu, yukandaki siyasi hedeflere
ulagtimasinda Kibris Tiirk ve Kibris Elen siyasi
liderliklerini nasil destekleyebilir?

Alman-Kibris Forumu, Kibris Elen ve Kibris Tiirk
siyasi liderlikleri ile Almanya siyasi partileri
arasinda baglant: halkas: olabilir. 18.10.1999 -
22.10.1999 tarihleri arasinda Kibris'a siyasi bir
ziyarette bulunduk ve kargihikh bilgi aligverisi
hedefiyle her iki toplumla temaslarda bulunduk.
(Adanmn dzgiir ve Tiirklerin elindeki kesimlerinde).
11.3 - 12.3.2000 tarihleri arasinda "sivil toplum”
(vatandag toplumu) adl1 bir toplant: organize
edecegiz. Buna her iki toplumdan siyasiler, bilim
adamlari, isadamlan1 davet edilecek ve barig ile her
Kibris vatandagina sayg1 mesajlart verecekler.
Forum'un Bagkani Bagbakan Schmidt'in eski
miistagart ve 1998 yilina kadar Almanya

-

S

Parlamentosunda milletvekili olan Saym
Kuhlwein'dir.

Sunlar1 Varsayiyoruz:

e Uyelik miizakerelerinde her iki toplumun grkartarmin
dikkate alinmasint saglayacak yontemler
bulunmalidir.

e Kibns Tiirk toplumunun, AB iiyeliginin avantajlari,

firsatlart ve sonuglar hakkinda bilgilendirilmesini

iyilestirecek yonternler bulunmalidir.

Ulkenin dis tamtiminda, Kibris gok medeniyetli ve

polietnik karakterini dikkate alinmasini saglayacak

yontemler bulunmalidur.
Uluslararas: kiiitiirel, bilimsel ve sportif olaylara, tiim
Kibris' temsil edecek bir heyet cergevesinde her iki

toplum vatandaslaninin da katilmasini saglayacak
yontemler bulunmalidir.
e Her 3 ayda bir Almanca, Elence ve Tiirkce dillerinde
bir deraji yayintanmasi yontemleri bulunmalidir.
Oniimiizdeki Grand Prix d'Eurovision yarismasina,
Kibris'm yarist Elence, yarist Tiirkge soylenecek bir

sarki ile katilmasini saglayacak yontemler
bulunmalidir.

Pantelis Sofokleus

Cevre Mithendisi

Aday Doktor

Almanya Braunswayng Universitesi
Hidroloji Enstitiisii
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“back home and straight

Yiolanda Demetriou

ell, the first question was answered last year in the

Seeds of Peace summer camp. | met my supposed en-

emies. From the begging | was feeling very comfort-
able next to them. As the days were passing we became good
friends and we all realised that we weren’t that different from each
other. The reality was completely different then of what | had been
taught in school from my fanatic teachers.

There was always the possibility to pass the green line thanks to
my mother who is German. | have a German passport and | would
most probably be allowed to go to the north of Cyprus. To pass
the borders though | would have to sign that | recognise the Turk-
ish Republic of Northern Cyprus. | didn’t want to do that for a
long time. Everybody was against that, my friends at school, my
teachers and even my parents wheren’t so happy about that. |
called at the Fulbright commission and they advised me not to do
it. So the matter was closed for a long time.

Everything changed when my religion teacher at school invited me
to go with him and his family to the North of Cyprus. He is al-
lowed to go because his parents still live there. His parents are
some of the few people who stayed at their homes during and af-
ter the war risking their lives. | wouldn’t even have to sign anything.

I was so exited about that. Before starting the complicated proce-
dure that had to be done in the Greek side, we went to the north-
ern Cyprus checkpoint to ask them if they would allow me to pass
the green line. At the checkpoint there was a really nice officer, he
said that most probably there wouldn’t be the slight difficulty in
passing to the other side. After that | was running around Nicosia
with my mum trying to
arrange everything. To
get all the papers and
permissions from the po-
lice headquarters.

The day came when [ was
going to see the part of
my country that | had
never seen before. | was
so happy. When | arrived
at the checkpoint there
was only a young woman
there. | showed her the
papers she looked at me
very surprised. She
picked up the phone and
talked for about ten min-
utes to somebody. Then
she tuned to my side and
just said «no, it’s not pos-
siblex.

I was so disappointed |
felt like crying. | went

to bed. It was the first

time in my life when | really felt how it is when your human rights
are being trampled upon. The hole day | was depressed.

I didn’t want to give up though. | would fight for my rights. | did-
n’t care anymore about signing and stuff like that. | don’t reaily care
how many states there are in Cyprus. | only want to be allowed to
go wherever | want in my country, to see my friends and | want all
the people in Cyprus to be happy.

Next day | wrote to Mete an e-mail informing him that | would try
again to pass the borders. This time without my teacher. | would
try to go over just for one day.

Two days later | was at the checkpoint again. Thank god there was
the nice officer again. | told him what had happened, that this
woman didn’t allow me to pass the green line. He looked very sad
and said to me "don’t worry | will arrange it".

And so he did. The only a bit silly role was that we had to go every-
where with the taxi. Mete, Baris, Ahmet and Yalin where waiting for
me. They where very happy that everything worked out in the end.

We got into the taxi and the taxi driver asked «where do you want
to go?» my friends answered as if it was an everyday thing « to
Kyrenia». It was such a weird feeling. | was going to Kyrenia. Head-
ing towards Kyrenia we drove through Nicosia. Nicosia {Lefkosia)
in the north of Cyprus is like a small village in the south of Cyprus
or one could say that it is Nicosia 50 years ago. It is totally dif-
ferent. Small shops, simple people walking around and the old peo-
ple sitting in the coffee shops enjoying the sun.The women staying
at home cleaning the house and gossiping with their neighbour
friends. | could say that
it is the Cyprus | heard
my grandmother talk
about. The friendly and
nice atmosphere of the
simplicity  without the
tension of the moderate
world.

After a few minutes we
were out of Nicosia. A
long wide road was lay-
ing in front of us. it re-
minded me of one of
these endless roads in
USA. The only thing
that was stopping this
road was the five finger
mountain that was get-
ting bigger and bigger
every minute. It was
amassing. As we were
going uphill the road
was getting thinner.
There was hardly any
traffic. Just a few other
cars which we overtook




with grate speed. The taxi driver was a re-
ally funny guy. The best taxi driver as he
called himselft Our first stop was at Saint
Hilarion castle. There | dragged everybody
to the top. | think on the way up there they
were regretting the minute they met me.
Anyway it was a good work out. The view
was fantastic. | could see Kyrenia in the dis-
tance, the castle and the see. | just couldn’t
stop taking photographs. | wanted to show
to everybody, to all my friends who don’t
have this chance, what a beautiful island we
are living on. Hoping that in this way | could
get their attention to do something to be
able to see this beautiful places with their
own eyes. YWhen | say that | don’t mean
war of anything this kind. | mean to work
hard to bring peace to this island. That is
the only was and we can only achieve that
if we work hard together with respect to
the person next to us no matter what their
religion is or which language they are talk-

ing.

| could see everything that my grandmoth-
er used to tell me when | was a little child.
Now | understood why it was her only
dream to return to her house to the north
of Cyprus. Unfortunately she died without
being able to make her only wish come

true.

When we reached the top we sat under a
tree’s shade. The astonishing view was lay-
ing in front of us.We just sat there without
talking. Each one of us was absorbed in his
own thoughts. The day was growing and it
was getting warmer and warmer.

It was hard for me to believe that in the 16
years of my life | didn’t yet see the whole of
my country although | have travelled half
around the world across oceans and conti-

nents.

We all regretted that we hadn’t brought
out bathing suits along so that we could

have a swim in Kyrenia

Our next stop was Kyrenia. We had lunch
at the port of Kyrenia. At a simple but
beautiful restaurant. My friends invited me
for lunch and | can say that | had one of the
best fish ever in my life. The music in the
background was the same music the young
people listen in the south of Cyprus. Tec-
no, rock and that kind of music people lis-
ten in clubs.

After lunch we visited the Kyrenia castle
and then drove to Bellapais. It was very in-

teresting to see all this places. | loved it.

At five o’clock | had to be back. The per-

mission was until 5 o’clock.

| said goodbye to my friends. it was like
saying goodbye for a long time. | had the
same feeling as when you are at the airport
and you know you are not going to see
each other for a really long time because
you are going to be so far away from each
other. It is funny because we only live one
or two kilometres away from each other.




Normally we could meet every day without the slightest difficulty. Go
to school together, have parties what | mean is to coexist. But unfor-
tunately because of some stupid old people who want to stay in the
memory of the people as heroes we have to live separated from each
other with a dead zone and some soldiers in-between.

When we had said goodbye | started walking away from my friends.
Then | stopped and looked around, | saw them standing there. All to-
gether ready to.return to their life, to their routine. A sad feeling over-
came me. YWho cares? Who cares if | can see my friends? Who cares
if Cyprus is united or not. Nobody. Only some crazy dreamers who
really believe that they can change the world. Including me and my 5
friends.

What do people care about these days? Money, clothes, going out, eat-
ing.
| turned around again and continued walking. Through the UN zone,

the dead zone where nobody lives. Where you can hear nothing but
the leaves of the trees shaking by the wind. A depressing feeling.

Then it was all the same again. 1 came back to my world. As if | had
never been away, or was it as if | had been missing for years! | don't
know. | felt different from the people around me. | felt as if | just had
done something they might never be able to do. | took a taxi and went
home.
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| invited you.
You did not come.
| made a cake.

I had no guests.

I am stifl waiting.

¥You invited me.

| never got the invitation.

I was not able to see you.

It was misty, cloudy and dusty
... behind Pentadaktylos

There were too many light
Every time | turned my ey
the sun blinded me. ‘
¥You never showed up.

| was not sure if you existed.

When | was walking today

my body was heavy. ‘
Suddenly, | saw a shade that
resembled a human figure.

| walked a little faster to reach it.

The closer | reached -

the more | identified a person.

I walked faster. o

| recognized my friend.

| smiled and | walked even faster.

Now, | know you.
ihen | see you again,
I will run to you.

if | do not run fast

... forgive me.

My muscles are stiff,
untrained...

for this kind of running.
Forgive me, | just learned
how to walk.

Athanasia Kythreotou
(May 21 1999, Pitssburg
Conflict Resolution Workshop organized by Fulbright.)




 ENATTE AAEPOIA

‘ Apxsm{ ﬁa Tiouv mz cmw x}xzm ‘tmv 20 TV mu Ei;)ﬁ% Exav ‘
; ,gnepw va axw TIOMTIKEG nmmﬂqosag Kat 0UTE Kav 0P VO Kpive
‘ 10 opeo ait 1o mscq ooV a@@;}a 10 Kampmc npo n;.m *’Exm mm;q
avazpa w em;a éav xgszagawm é@x’m " ;

% pmycv o € aq oTO oTiiTt Tou AAAOU, TTavTpeUovIay, 5100K85a(av
EMVAY TOUPKIKO KAPE OTOV «KaPeve» TaiCovTag «TaBAL... Kaveig
Eévog Sev pnopouloe va Eexwpioet Tov AXUET and Tov KwoTtakn wg
E/k kat T/k.

Na oag @épw axdun éva, mo Tpoéoearto, rapddetypa. To 1997
£yive 1 Tp@OTN cuvavinon E/x kat T/K epnpwv oty oroia kat éAapa
HEPOG, TEPLOCHTEPO Ao TIEPIEPYELD TIAPa aro To OTL rioTeua OTL Ba
Bplokape kTt Kovd. Zouoa 6uwg og Lia outortia. ‘'Oxt HOvo Bpnkape
Kowvd onueia ota evBlapEPOVTA KAl 0TN YAWOOQ Ua KAl GPKETEQ
TIEMOBNOELG HAg OXETIKA [E TO Ueilov TpOBANud pag ouvékivay. H
Xapd pou nrav rukpn. Mati va eipat Kurplog kat va pnv yvepiton
autouq Toug KUmploug, va pnyv Hopm va Toug OUVaVTHoW OMoTE Kat
omou B¢Aw; TMati va néow oty kahootnuévn rayida autv mou
Toug BéNouv Bavaoipoug £xBpolq pag; Matt ot GhAot ou Ppiokovtal
otV {510 poipa Tou BPLOKOHOUY Kal Y6 vVa pn propolv va
avokaAUgouv Ty ainBela kat yiati auth n riporayavaa 600V apopd
Toug T/K amnd pepikoug peptkous; Evag lopanAvog dnpoctoypdpog
elne kamnote yia Toug Apapeg kat Toug EBpaiouq rwg dev nmoAepolv o
€vag Tov AANo. AvTi autoU, MoAEUOUV TIG HAOKES Tou SlaBoAou mou
Lwypdeioe o0 évag oto TipdowTio Tou AAAou...[ati mpdrroupe Kt
epeig 1o idio;

Moteln akpadavta 6Tt ot SIAKOIVOTIKES CUVAVTTOELG Kal
Ouvopthiec unopouv va odnynoouv oe pa Adon Tou Kurpiakou
npoBAnuaTog. Av Oxt, 8a aroTteAECOUV TOUAGXIOTOV YA Bepehia
yia v endyevn yevid. H oultnon kai i aviaAayn andPewv Ba
odnynoouv oy Katavonon Twv eoav Kal Twv oveipwv Tov dUo
TAEUPWY. AUTO QUOIKA XPEIGleTal TIOAAT) SOUAELA KAl UTTOXWPNOELG
Kat and Ti¢ dUo mAeupeg. ‘Omnwg dnhadn kat ot E/K ev eprotetovral
TOUG £TOIKOUG Kal TOV K. NTEVKTAG, €101 Kat ot T/K gofouvTal Toug
EAnveg kal Tov Apxlemiokoro XpuoooTtopo. Ma va unv
rapeEnyndw, dev eAmilw oUTe Kat TOTEUW OE Hia oupBinon pe Toug
£rolkoug ek Toupkiag, Tou AAAwOTE Jev TOUG OUUTABOUY 0UTE Kat 0L
T/k agou Tuyxavouy dlaitepng, euvoikng gpovtidag and to
KaBeoT™G TNG AYKUPOG Kal TOUG EUMIIOTOUG TOU OTIG KATEXOUEVES
TIEPLOXEG.

Aev 8w Ta mawdtd Tou aUpio va ovelpetovTal Tov aépa g
aAayng érwe Tov ovelpeloual YR TOpa. AMaLT® va Tov {\oouv.
Kat 8a Tov {hoouv av 6AoL Jali rpoonarooupe yia éva KaAUTepo
adptlo. Ag gavoupe AydTepo eywioTég, ag rpooTiabrioouue va
KATAVONOOULE — OX1 Va eVOUVALMOOULE — 0 £vag TIC Ppopieg Tou
AaAAou, ag deifoupe neplocdtepn avBpwrid ... MAZI, kat pévo padi,
E/k kat T/k, unopoupe va ta katapgpoupe. Eva kipa anoé poévo tou
Sev UNopel va TIPOKAAETEL TNV TPIKUMIG, Ha TTOAAG padi propoly va
QEPOUV TA MAVE ~ KATW. 'Onwg YKpepiotKe To TeiX0q Tou
BepoAivou €101 kat eQEiC UMOPOUKE VO YKPEUIOOUNE Ta «TelXn» Tou
pag xwpiCouv kat va fhooupe ehelBepol. EAsUBepot aAAG padi.
Xarte!

Mmpyoq Behetoilvog

- 'okfukfanndan stiphe mi ediyorsunuz? Tirkiye ile Yunanistan'in
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= Btrr;agu bulundugum 28 ya&nda siyasi mam; ara sahip
~ &iam;yacagsz ve Kibnis sorununda dogru ile yanhsi ayirt
‘edemtyeﬁegfmz 50y eyeseﬁm Ancak hukuk veva siyasi ilimlert
‘ - :deng, mazmgs Qﬁfekﬁﬂ’&ﬂ mya anm var. bensmz fgm par%ak

r! Kﬁ}ﬁs Turklen ve Elenlermm karde§

kangmamasi halinde Kiprishlar'in birlikte yasayabileceginden
stipeniz mi var? 1974 dncesi karma kdylerini érnek alin. Kibrisii
Elenler ile Kibrislt Tiirkler birlikte calisiyor, birbirlerinin evinde
yeyip-iciyor, evleniyor, eyleniyor ve "kahvehanede”, "tavia"
oynayarak Tlrk kahvesi igiyorlardi. Hicbir yabanct Ahmet ile
Kostakis'i, Kibnish Elen ve Kibrish Tiirk olarak birbirinden ayirt
etmiyordu.

Size daha yakin gegmisten bir drnek daha vereyim.
1977'de Kibnsh Tirk ve Kibrisli Elen genglerin ilk bulusmasi
gerceklesti. Benim de katildigim bu bulusmada ortak biseyler
bulacadimiz inancindan ziyade kugku duyuyordum. Ancak bir
Utopya da yagiyordum. Hem ilgi alanlanmiz hem dilde ortak
noktalar bulmakla kalmadik, biylik sorunumuzla ilgili cok
inancimiz da 6rtiistiyordu. Sevincim actydi. Niye Kibrish olup ta
bu Kibrislilan taniyamayayim, onlarla istedigim zaman istedigim
yerde bulusamayayim? Niye onlan can dismanimizmig gibi
gostermek isteyenlerin iyi planlanmis tuzagina diseyim? Niye-
benimle ayni kaderi paylasan diderleri de gercegi
kesfedemesinler ve bagzilar tarafindan Kibris Tirkleri ile ilgili
bu propaganda niye? israilli bir gazeteci birzamanlar Araplar ile
{zrailliler icin, birbirleriyle degil, birbirerinin ylzine ¢izdikleri
seytan maskeleriyle savagtiklarini s6yledi. Niye biz de aynisini
yaplyoruz?

Toplumlararast bulusma ve gériismelerin Kibns sorununda
bir ¢oziime yol acabileceklerine siddetle inaniyorum. Bu
olmasa da, en azindan gelecek nesil i¢in saglam nesiller
olacaktir. Tartisma ve goris alis-verisi, iki tarafin korku ve
hayallerinin anlasiimasina yol agacak. Bu dogdal olarak ¢ok is
ve her iki taraftan da tavizleri gerektiriyor. Yani Kibris
Elenlerinin yerlesiklere ve Denktas'a glivenmemesi gibi Kibn
Turkleri de Yunanllar ve Bagpiskopos Hrisostomos'tan
korkuyor. Yanlis anlagiimayayim diye séyliyorum; Ankara
rejimi ve igkal bdlgelerindeki adamlar tarafindan ézel yanli bir
muamele gdrdikleri icin, Kibns Turkleri'nin de sempati
duymdigi, Turkiyeli yerlesiklerle birlikte bir yasama inanmiyor
ve ummuyorum...

Yarinin gocuklarimin, benim su anda hayal ettigim gibi,
degisim havasini hayal etmelerini istemiyorum. Onu
yasamalarini istiyorum ve hepimiz birlikte daha iyi bir yann igin
cabalarsak, yasayacaktirlar.

Daha az egoist gorlinelim, birbirimizin korkularini-
glclendirmeye degil-anlamaya calisalim ve daha ¢ok insanik
gosterelim... Kibnish Elenler ve Kibrish Tiirkler BIRLIKTE ve
sadece birlikte basarabiliriz. Tek bagina bir dalga firtinay!
yaratamaz, ancak birlikte birgok dalga altini Gstline getirebilir.
Berlin duvan nasil yikildiysa o sekilde biz de bizi ayiran
"duvarlan" yikabiliriz ve ézgiir yasayabiliriz. Ozgir ancak
birlikte...Hade!

Yorgos.....Veletsianos




T&m bu taa y:liar b&yuma ¥

- Koo &mﬁ;ﬁé&raﬁe pbe tioVaj(mﬁ onwvnota GAa ouTd To TETQLVA YEOVLQ,
UTOUEVOLY KAQTEQUAGL TV RaVET TV xGBe Moyng avépmy. NTomwv nar Eévawv.

yerk ve yabana her tiirlii riiz ] /
‘Cﬁxak ve susuz topraga kok %imis, uzun zamandan yari

; sararmis yapraklar ve kurik dallarla, inatla ayakta duruyorlard.

Umut dolu...

Yapay yiizeysel "sefilliklerinin" aksine, ¢orak topragin altinda
ve gorgiistiz bakislardan uzak, beklenmeyen ve bitmeyen bir
glic sakliyorlard.

"Kokler" derin ve kendi topraklarimin merhametli karninda
gliclii ortiilmiistii. Bu yillarin eskitemedigi, bitmez giic, onlart
hala ayakta tutuyordu. Bazilart umutlarim kiskanuyorduysa
da... Bagzilan varliklarim satiyorduysa da...

Yapraklari ortak gozyaslarinin tuzundan sarardiysa da, kokler
hala saglamds. Iyi tutunuyor ve bekliyorlards.

Sonunda hakl: ¢iktilar. Bu kadar yillik beklemeye degiyordu.

Kat: corak topraklarda arazi aniden hayat doldu. Yagamin
bizzat kendisinden gelen... Umut yetigti. Gozyaslarindaki tuz
tatlt timit oldu.

"Kalosorises file", "Hosgeldin be gardas", "How are you my
old friend", "Burada durani tantyormusun? Komgumuz
Hiiseyin'dir. Birlikte biiytidiik."

Bu kadar yil her tiirlii riizgarin altinda siiriinen, kuru ve ciliz
agaclartyla, digleri dokiilmiis orman, bugiin kasim-kasim
kasiliyor. Cigliklar, tirkiiler, miizikler, umut ve daha gok
beklenti ile ¢inliyordu.

Kucaklar sonuna kadar agiliyor ve insanlar icine gomiiliiyordu.

Bazilar1 bir gbz yasini, baztlari ise sevincini saklamak i¢in.

Birden zaman durdu. Cok yavas ilerliyordu. O zamanki gibi.

Diin gibi. Ayni mahalledeki gibi sadece giindelik endisesiyle...

Ancak o zamanki kuru ekmek, o kadar tathiydi ki, lezzeti, hale
daha onu tadanlarin anilarinda yiiziiyor.

Her iki "taraftan” insanlarin olugturdugu nehir, umut
agaclarimn altinda birlesti ve koklerini umut damlaciklariyla
sulad1. Tesadiiften bakislarim yukartya cevirenler, korku
kuslarint agsan umut giivercinlerinin, agaglarin dallarinda
kaygisizca oturduklarint hayretle gordiiler.

O zaman, bu insanlarin kalplerinde riiyalarim ikiye ayiran
utang ve kin dikenli telleri birden ¢ok kiiciik ve 6nemsiz,
sekilsiz bir paslanmig sdvenizim yigin oldu.

Geniglemis umut ufkunda, Pergama ormani, umut agaglariyla
artik bilinglerinde farkls bir boyut kazaniyordu. Gelecegin
baglant: halkasina doniistii. Beklentilerinde referans noktast...

Ve sonra, ayn: ellerin, "Ara Bolge" nin bog alanini, bircok
boyle beklenti ormaniyla ve binlerce béyle umut agaciyla
doldurmak icin birlikte ¢aligacagi soziiyle en son olmayacak
bir son vedalagmayla eller yeniden birlesti.

Corak 6lii topragy, hayat ve banig vahasina doniirgtiirmek igin...

Cocuklarmin yuvalarii insa edecekleri ve onlari bekieyen
ortak gelecekte, genis yapraklarinda, hayatin barigcil
yorgunlugunu atacaklari, koyu golgeli agaclar: olmast icin.
Hepimizin ¢ocuklarinimn, bizi doguran ayni ortak vatanda
bulacak birgeyi olmasi i¢in, herbirimiz kendi barig agacim
eksin.

G. SOFOKLEUS Mayis 2000

Pilopéva otn y€ooa xi' Gvudn yn, ue QUALC ULOOKLTQUVIOUEVE aTtd Tapy
TOMUKOLQL0L %0l HAWVLGL OTOOUEVO, TELTUATING OTEXOVTOY OQOLL... YeudTo
TEOOUOV,

X' avtiBeon pe Ty enimAaoTn EMUQPUVELOXT «ROTAVTLO» TOUS, XETw 0mtd T
¥£000 Y1 %ot poxQLd oo adidmorta BAéppata, éxguiiay Suvaun aeoauevy
%L OTEAEVTT.

O «0iCeg» Mtav Bobid rat oTEQEN XWUEVES OTA GIAGY VY TNG H1rfC TOVS YNC.
H Suayoovixt| w' o0TelQeuTn TovT dUVo, Ta ®QTo00e omoOun 6oL,
‘Eoto %' av xdmotol Evhevoviay v eAmida tovg. Eotm %L ov ®EmoLol
EUTTOQEVOVTAY TNV VITCLQEN TOVC.

‘Eotom #t' av 1o @UAG TOVG ®LTQIVIOOY aItd TNV OARDQ0. TV HOWVGDY
dorUmwv. O «pltec» oy axdun yeoéc, Koatovoav xohd. Ko megipevay.
270 TEAOG SunoudBnuoy. AELLE TOV #OTO 1 OVAUOVH TOTWY YOOVWV.

H oninon xéeoa yn whnuuigloe Eagvind and Lom. Méoa amd v idwa v
Con...tdBoke M edstido. H oo 010 dAnQu, £yive YAURLAE TQOOOVH.
«Kahonoootoeg @iker... «X0g #eATLV TTe ®AQTATU»... «X OV ¢Q YLOU UoT

Dpévr... «Tov Bupdoal Tovtov *dw; Eival o yeitovag pag, o
Xovoetv...MoLi peyohbooue...

To EedoVILAOUEVO DUTOS e Ta GvudQaL HoERTIRG dEVSQQ, TTOV PoodEQVaVE
600 XOOVLOL 0TOUG AW MOYNG OVELOUS, TTHOE ONUEQN TAL ~ TTHVE® TO.
‘Eoqule amtd Quvég, Toayodia, wovotnd xow eEATTid0, ®aL TEoaHovY
TEQLOOT).

Avrohiég avoryay SLmhaTo. %oy XHOVOVTOY e oL GvBQIToL, GALOL Lol v
#QUPOUV €val SV, *L GALOL TN X008 TOVE.

AEagva 0 xebvog otaudtnoe. Kuhovoe 1600 agyd...0mwe tote. Xtec. Sty
{dua yertovid. Me pdvn éyvoia o peQoxGNaTo. Ma 10 EEQOHOUIOTO TOTEC,
frav 1000 YAud, Tov 1 YEHon Tov eivon axdue LETEWEN 0TS BOpLoeg ouThV
JTOV TO YEVTHOY.

T' avDomivo TOTAL %ol 030 TLG BVO «TAEVOES», 0LEE RAT® It TO!
OEVOQUL TNG TTQOOROVHG, XA TTOTLOE Pe BR0T00TOMES eATTidag TS ke TovC.
‘Ooou Tuxaio ooy To BAEUUA TTEOS TO. TTAV®, 80V EXTANKTOL TTOAG
TEQLOTEQLOL TG ELQHVNG TTOV el 0V EemeQdoet TO POPO KO TG HOYVTTOWEES
TOVG, Vo #dbovian apéouuve oo ®hadLd Twv SEvoQmV.

"Hraw t61eg, TOU 0TLE #OQOLES AVTHOV TwV ovEQMOITMY, TO GUQUATOTAEYIO
™G VIQOTNG 1AL TOV MooVg TTov YmELe 0Ta dud Ta SVeLd Tovg, £Yive
dEapva 1000 Qo %L COTUAVTO, P GLOQYN LATH OXOVQLAGLEVOY
ooBvIOUOY...

270 dievpupévo opltovia g ehmtidac, o ddoog Tov Megyduov e ta
OEVOQO. TNG ELONYNG, ETTALQVE TILGL OTN GUVEIBNON TOVS, piol GAAY Stdotaon.
Metdryive 0 GUVIETLROC QKOG VIOl TO UEAROY. Enuelo ovagoQdg oTig
TQOTOOKRIES TOVC.

K voteoa o x£uo opEay Eavd, ¢7éva 00TOTO ol OXL OTEQVO XOLOETLOWO,
pe Ty wdoyeon Ot autd Ta {duo yéoua Ba doviépouv poli va yeptoouy
TOV GOELO YMDQO TNG «VEXQNG LOVNC», e TTOALG. TETOLC DGOT TTQOTUOVNS KOl
XMGdeg TéTola HEVOQA EATTIdAC.

o vou petaAAdEouv Tt x€eoa vexgouévn yn, oe 6aom Cwig ®oL eLhvig.

T va Yoy to Toudid toug, fobionuwto GévoQa va XTIoOUY TLg pwilég
TOUG, Ja. %O VoL EQITO0Taivouy 0TLG TAXTLES (PUAAWOLES TOVS aTtd TOV
eLenvind ®apoto Tng Loomg, 010 ®oLvd PEALOY IOV TOVG KAQTEQEL.

O %' évog ag QuTéYeL To dixd Tov BEVEQO NG ELETIVIG, YLOL VOL 'YOUY XATL
va. foovy ohwvav To TOdLE, 0TV (Bta ®OWN NG TTOV pog YEVVNOE.

I. ZO9POKAEOYZ Maiog 2000




. Ban§ gin va_ anda§ guruhu nun
ki teplum u kerosu

de agﬂahdi ve sisteml
] le BM'nin "Ledra Palas" da
plumlu panayirda ilk kez kendini

Provalar, Kibrnis Tiirk makamlarinin, Kibrish Tirklere iki
toplumlu etkinliklere katiimalarini yasaklamasi yizinden
Aralik 1997'ye kadar siirebildi. Korocular, bu zorluga
ragmen, biraraya gelme yirekliliklerini korudular ve
provalarini tek toplumlu bir sekilde Aralk 1998'e kadar
sirdiirdiler.

1999 baglarinda iki toplumun koroculan dizenli araliklarla
Pile'de bulusmaya ve birlikte galismaya basladilar. Iki
maestro (bir Kibnisl Elen ve Kibnish Tiirk) aralarinda uzlagi
icinde ayni sarkilar (izerinde caligarak ve tim koroculara
ayni yonlendirici mzikal cizgiyi vererek galay koordine
ediyorlar.

Koronun repertuar hem Elen, hem Tirk dilinde geleneksel
tlrkdlerden, digerleri yaninda sozleri Tirk ve Kibrish Turk
sairlerince yazilmis olup, Elen bestecilere bestelenmis daha
yeni trklilerden ve koronun digariya vermek istedigi
mesajlara uygun olan yabanci tirkulerden olusuyor.

Koronu topyekiin yer alacagi etkinliklerin organizasyonu
pratikte zordur. Kibnish Elen Gyeleri, bugiine kadar,
herzaman Kibrish Turk Uyeler ile uzlas! icinde, birgok
sanatsal etkinlige katilma ve olmasalar da varliklan
hissedilecek sekilde onlar da temsil etme firsati buldu.
Buna ragmen iki olayda koronun topyekiin bulunma firsats
oldu. Birincisi Eylil 1999'da Pergama'da gerceklesen iki
toplumlu bir piknikti. ikincisi ise ayni yilin Ekim ayinda
BM'nin "Ledra Palas"ta organize ettigi "Uluslar Arast Agik
Etkinlik" ti.

ikitoplumiu Koro'nun hedefleri, mizik araciligiyla iki
toplumdan insanlan yakinlastirmak, birbirlerinin kUitrlerini
tanimalarini, onlarn bilestiren ortak unsurtari bulmalarini,
ortak deneyimleri yagsamalarini ve disartya uzlagi ve giiven
mesajlan vermelerini saglamaktir.

Tam (yelerinin Gmidi, iki toplumun daha ¢ok insaninin
yakinlasabilmesi ve korocularin hissettigi gu¢!i dostllik ve
gliven duygularini paylagabilmeleri i¢cin koronun ortak
sanatsal faaliyetler organize edebilecegdi kosullarin
yaratiimasidir.

. H Amowoﬂxn Xopwé i mc; euaéﬂﬁ
:;;ne)& TV Vyia mv €l pﬂ\‘ﬂ

, :'} ~ H Istxowenm xepw&a l6pU9T‘|K8 T0 Mdio Tou 1997 e
- - mpwToBouhia ™G AotvoTiking Opadag MoArav yia v Eiprvn
oy Kirpo.

Zexivnoe TIc Sokeg NG oto Eevodoyeio «Andpa MNaiag» kat
LETG QMG CUOTNUATIKY epyacia, £KAVE TNV MPMTN ™G
gpavion Tov OKT@RpLo Tou 1997 010 AkovoTiko Mavryupt
iou opyévwoav ta Hvwpéva EBvn oto «Andpa MNaAag».

Ot Sokipée ouvexiotnkav uéxpt 1o Aeképpplo tou 1997, onote
Slekormoay, Ayw TG anayopeuong Tov T/KUrplakov Apxmy
otoug T/KUmpLloug va TPOCEPXOVTAL Ot StKOWVOTIKES ETIAPEG.
Ot xopwdoi, apd t SuokoAia auTr, SlatnENoav To YUXIKO
TOUG 086V0oG Kal CUVEXLOaV TIG DOKIUES TOUG UOVOKOLVOTIKG
HEXPL TO AekepBpto Tou 1998.

Apxéc Tou 1999, ol xopwdol Twv duo KOWVOTATWY apxloav va
ouvavtiouvtal otnv MNUuAa o TaKtd StaoTHATA KAl va
epyalovtat padi. Ot duo pagatpol (évag T/KUmpiog Kat £vag
E/KUmplog ) o€ ouvevvonon Hetagl Toug, cuvTtovilouv £KTOTE
v mpoondBela douAelovTag Mavw ota {Bta Tpayoudla Kat
divovtac v idia KATeUBUVINPLA HOUCIKY| Ypauur o' 6Aoug
TOUG X0pwdoug.

To penepToplo NG Xopwdiag aroTteAeitat and napadootakd-
Tpayoudia, T0o0 otV EAANVIKA 600 Kat 0TnV TOUPKIKY
yAwooq, vedTepa Tpayoudia Twy omoiwy HeTaglU AAAwY, oL
otixot ypdoenkav arnéd Toupkoug kat T/KUrploug TomTég kat
yeAomomenkay aré EAAnveg ouvBETeg, KABOG ETiONG Kat
EevOYAWOOO TPAYOUSLIO TV OOl TO UVUpa OUVADEL LUE Ta
unviuata riou BéAet va oteihet ipog Ta £Ew 1 Xopwdia.

H Slopydvwaon ekdnAwoewy, OTou Uropel va AapeL HEpog
ouoowun n xopwdia sival mpakTika duokoAn. Ot E/Kurpiot -
UEAD, eixav v eukalpia va mapouclacTouV PEXPL ORUERa OF
TIOAEG KOAMTEXVIKEG EKONAWOELG O GUVEVONOT TTAVTA HE
Toug T/KUmpioug - JEAN KaL QvTINPOCWIeUovVTag Toug ET01
(oTe va yivetal alobnt n napoucia Toug £0TW KAl ardvImv.
EvTouTolg, oe duo TEPUTIWOELS EiYe TNV gukalpia va
napouctaotel oUcowun n xopwdia. H rpwtn nrav 1o
SerréuBpio Tou 1999 o i SIKOWVOTIKS EKOPOT TIOU €YIVE
oto MNépyauog kat n deutepn £yive Tov OKTORPLO ToU idlou
Xpovou oTn «Alebvr Avolkt) Ekdniwan» rou dopyavwoav Ta
Hvwuéva EBvn oto «Andpa MNaiag».

O gtoxol NG AKOWOTIKNG Xopwdiag eival, dlapéoou g
HOUCIKNG va PEPEL KOVTA ATOUA KAl arod Ti¢ duo KOWOTNTES, va
yvwpioouv TV KOUATOUpA 0 évag Tou GAAOU Kat va Bpouv Ta
KOWVA OTOLYXEIO TIOU TOUG EVAVOUV, VA BLOCOUV KOIVEG EUTIELPIES
Kal va oTeiAoUY TPOG Ta €€ UNVUUATA CURGIAWOoNG Kot
EQMOTOOUVNG.

EArida 6Awv TV peAwv sivail va dnuoupynBoly ot ouverikeg
(OoTE va Uropel 1 Xopwdia va 0pyavaVvel KOIVEG KAAMTEXVIKEG
ekdNALOELG WOTE va EpBouv akoun TeplocdTEPa AToua TWV
BUO KOWOTHTWV KOVTA Kal va polpacTtoly Ta duvata aothpata
PINag kaL EProTOoUVNG TIOU 0t Xopwdoi volmeouy.




The politics
of separation
and the denial
of interdependence

By Niazi Kizilgiourek

Abstract
The aim of this paper is to address the issue of separation in Cyprus and the wider

concept of separatism on the island. The latter covers all political actions which disable

integration, destroy unity and consequently lead to segregation.

Looking at politics in Cyprus a simple fact becomes
obvious: the desire for national self realisation of the
two communities has resulted in separation.

Since autonomy is the goal of all nationalists, we
will have to examine nationalism in Cyprus. Before we
do so, however, a few words about autonomy have to be
said at the outset.

«With the concept of autonomy we have entered the
Kantian world of self determination. With Kant,
autonomy becomes an ethical imperative for the
individual, a principle of his being. Applied by Fichter
and other German romantics to groups rather than
individuals, the ideal of autonomy gave rise to the
philosophy of national set determination and collective
struggle to realise the authentic national will».

Nationalism signifies the awakening of the nation
and its members to its «true collective self», so that it,
and that it, and they, obey only the «inner voice» of the
purified community. «Authentic experience and
authentic community are, therefore, preconditions of
full autonomy, just as only autonomy can allow the
nation and its members to realise themselves in an
authentic manner» (Smith, 1991).

The construction of the unique collective identity is
possible only through a shared unique culture. By dis-
covering that culture we discover ourselves, the
authentic self. This process of self-definition and
location is in many ways the key to national identity.
Therefore, autonomy, unity and collective identity are
the basic characteristics of nationalism.

It is important at this point to distinguish between
cultural nation (Kulturnation) and political nation
(Staatsnation) as done by German historian Friedrich
Meineke.

According to him, the political nation centres
around the idea of the individual and collective self -
determination and derives from the individual’s free
will and subjective commitment to the nation. In this
case as in the formulation of Ernest Rennan, «the nation
is a daily plebiscite», and depends on the will of the
individual. Therefore, the population of a given
historically evolved territory perceives itself as a nation
and citizenship is equated with nationality (alter, 1989).

This suggests that, whatever else it may be, what we
mean by national identity involves some sense of
political community. A political community, in turn,
implies at least, some common institutions and single
code of rights and duties for all the members of the
community. It also suggests a definite social space, a
fairly well demarcated and bounded territory, with
which the members identify and to which they feel they
belong (Antony Smith, 1991).

By contrast, the spirit of community that exists in a
cultural nation is founded upon seemingly objective
criteria such as common heritage and language, a
distinct area of settlement (so called historical land),
religion, custom and history, and does not need to be
mediated by a national state or other political form.
Consciousness of unity and the sense of belonging
together develop independently of the state (Alter,
1989).

The first obvious feature is the stress on descent - or
rather presumed descent- rather than territory. The
nation is seen as a fictive «super family». In this
conception, the nation can trace its roots to an imputed
common ancestry and, therefore, its members are
brothers and sisters, differentiated by family ties from
outsiders. In fact nationalism contains both conceptions
in varying degrees and different forms. Sometimes civic
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and territorial elements predominate; at other times it is
the ethnic and vernacular components that are
emphasised (Smith, 1991).

Greek- Cypriot nationalism developed as ethnona-
tionalism, creating a strong sense of belonging to the «-
family of the Greek nation», was the main determinant
of the Greek - Cypriot identity and hence of the
collective self.

The achievement of autonomy was not based on a
political community securing the civil rights of its
citizens but on the cultural expression of the authentic
self i.e. of the volksgeist. Cyprus was not perceived as a
self - contained territory, in which an independent
politia could be created, but as a piece of territory, which
assumes sense only if it is a part of the «super family» of
the Greek nation. Thus «the authentic self» can only
realise itself and become autonomous through the
unification of the island with Greece. In this context po-
litical demands and aims are the expression of the
national identity and of the authentic self. There is no
differentiation between identity and politia at all.

As Kitromilides observes, «the growth of a
movement of national consciousness raising and
national assertion that culminated in a political vision of
national emancipation through union with Greece
turned the archaic, distant Greek speaking community
of Cyprus into a dynanic, political society, which
excluded as heresy and treason the visualisation of any
other forum of collective existence short of union with
Greece» (Kitromilides 1990).

The equalisation of nation and identity with politia
led the Greek - Cypriots «to see and handle the Cyprus
Question exclusively as a problem of self-determination
of the Cypriot people in the Hellenic ethnic sense. They
were not prepared and willing to tackle the problem
from the aspect of a political nation that would comprise
the Greeks as well as the Turkish - Cypriots» (Tzermias,
1994).

Indeed the expansion of Greek nationalism in
Cyprus resulted in an oversight, even oblivion of the
Turkish -
culturalistic discourse and spiritual inwardness resulted

Cypriot community. This Hellenic,
in’the denial of difference in relation to the Turkish-
Cypriots and also of otherness within the Greek-Cypri-
ot community. Another important result of this process,
was the fetishism of history and culture where history
and culture have been presented as admonishing,
crying or demanding.

The idea of an organic relationship between
language, culture and history on the one hand and the
politia on the other, prevented the Greek-Cypriot
community from approaching the Turkish-Cypriot

community and from adapting to the reality of domestic
and international conditions.

Any criticism of the politics of unification with
Greece - which was thought to be the only way to realise
the authentic collective self - was perceived as a denial
of identity, thus as abnormal and corrupt. According to
this concept of national identity, where Greek -
orthodoxy, ethnicity and the state are considered as an
organic whole, nation and people (Staatsvolk) had to be
one.

In the context we can undermine the critical remark
made by Makarios concerning the creation of the Re-
public of Cyprus in 1960: «The Agreements created a
state but not a nation».

This led to an undermining of the Cypriot state and
hindered the emergence of a political community,
composed of all Cypriots in the sense of the citizens of
the island.

Alongside the lack of recognition of difference by
Greek nationalism in Cyprus, it is important here to
mention the fact that the Constitution of the Republic of
Cyprus, although taking into consideration the ethnic
identity in many respects, did not enable the state to go
beyond the collective identities and to create a unity
through difference.

During the years after the formation of the Cypriot
state we come across certain social groups desiring to
move from the ethno-nation to a territorial state,
claiming that «Cyprus belongs to its people». For the
first time in the 1960s we see the differentiation between
demos and nation. However, the ruling idea «Cyprus
belongs to Hellenism» remained until 1974 and loyalty
remained centred around culture, which was
understood as the organic whole covering religion,
ethnicity and politics, rather than around the concept of

civil society and citisenship.

From the Politics of Difference to the Politics
of Separation

Nationalism arrived in the Turkish - Cypriot
community almost one century after it had arrived in
the Greek - Cypriot community. The Turkish - Cypriot
have been affected by Turkish nationalist ideas during
the emergence of modern Turkey. Newspaper articles
indicate that «Turkishness» begins to be pronounced in
1919, at the beginning of the Turkish war of liberation.
The establishment of the Turkish state del to increased
nationalist ideas amongst the Turkish - Cypriot
intelligentsia.

However, the gradual transformation of a pro-
British Muslim community into a Turkish ethnic
community on the island that saw itself as part of the
Greated Turkish nation is not to be understood
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independently of the growth of Greek - Cypriot national
consciousness. There is a close relationship, perhaps a
dialectical one, between ethnic antagonism and the
development of the Turkish - Cypriot national identity.

The call on ethnicity, although influenced by Turk-
ish nationalism and encouraged by British colonialism,
developed in reaction to the «Other», the Greek - Cypri-
ot community, which was perceived as a threat to the
Turkish - Cypriots.

It is not a coincidence that the spread of nationalist
feeling amongst the Turkish Cypriots gained momen-
tum in the 1950s, when the Greek - Cypriot demand for
unification achieved its highest momentum. This
constant conflict has itself crystallised a Turkish - Cypri-
ot sense of ethnic identity in what was before only a
linguistic - religious category. It was during this period
that the demand for partition as a counter 0 ideology to
enosis came to be pronounced by the Turkish - Cypriot
leadership.

The articulation of the difference blind nationalism
by Greek Cypriots which in fact resulted in the
politicisation of intercommunal difference, combined
with the cold war interests of the Western Alliance made
the Turkish - Cypriot community of Cyprus a «Distinct
and Equal Community» within the Republic of Cyprus.

But to maintain and cherish distinctiveness was not
limited only to the legitimate interest to maintain the
cultural integrity of the Turkish Cypriots. It aimed in
fact at the legitimation of the politics of partition, in
reaction to the «Other», the Greek Cypriots. Thus,
Cyprus became a place similar to the Sartrian world of
«No Exit» where the other is perceived as hell.

In the words of Kitromilides, «Out of the
configuration of two opposed conservative and
authoritarian nationalisms, sympolically antagonistic
and mutually exclusive, developed the dialectics of
intolerance that provided the ideological content of
ethnic conflict. Precisely on the eve of her independence
Cyprus experienced this dialectic of intolerance that
stretched from ideological to most other levels of public
life» (Kitromilides, 1990).

Given that a political community is defined as a
group of people living under a common regime, whose
representatives make important decisions for the group
as a whole, one can argue that the ruling elites of the
newly born state of Cyprus aimed instead for separate
conflicting national policies. The insistence on separate
national interests left no room for emergence of a united
Cypriot society.

The existence of a centralised agency to which all are
understood as equally subject sustained an awareness
that there was at least one level at which they all shared
an attribute, and this shared attribute could have

become the basis for insisting on extending the range of
shared attributes. However, this was inconceivable in
the «Cypriot Society» in which social roles and rights
derived and were trapped within the respective ethnic
communities. For this reason the emergence of the state
and the doctrine of sovereignty did not have a profound
and lasting effect on the process of political socialisation
in Cyprus ad it did in the West.

In fact the state of Cyprus has been perceived by the
ruling elites of the two communities as a threat to the
Greek and Turkish national identities as they were un-
derstood in Cyprus. Throughout the years of
independence the Turkish - Cypriot leaders saw a great
danger in the «Cypriotisation» of the Turks, as they
have admitted. On the other hand the Greek - Cypriot
leadership was after the complete «hellenisation» of the
Cypriot state and Cyprus as such.

This instability of the post-colonial state fuelled the
ethnic conflict and tended to promote a heightened
sense of ethnic identity, which in turn strengthened the
aspirations of the Turkish Cypriots for a separate ethno-
national identity. Alongside the group anxiety caused
by the discourse and actions of the Greek - Cypriot
nationalism, especially in the 19690s, the uneven
development between the two communities of Cyprus
encouraged further ethnic separatism among the Turk-
ish Cypriots.

So, Turkish - Cypriots ethnic nationalism became the
vehicle for a new national identity which drew many
members of the community, involved in the conflict, in-
to a new type of politicised vernacular culture and
created a different kind of participant society. In this
context the separatist movement itself was the
prototype and harbinger of a new society. Its cells,
schools, army units, welfare associations, self - help
groups, labour unions, as well as its songs, flags, poetry,
sports, arts and crafts, all presaged and created the
nucleus of the future ethnic community and its political
identity.

Fear of Interdependence

The failure of state building in Cyprus, because of
Greek and the Turkish ethnonationalisms, is to be
understood as the fear of interdependence. In fact
interdependence was the very characteristic of the
Cypriot state, which was based on the concept of bi-
communalism. Neither of the two communities could
arrange the affairs of the state without considering the
general will of the other community.

But this instead of recognition of the other and co-
operation with them brought about denial and
antagonism. The very process of acquiring, the
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autonomous collective self prevented both communities
from coming to terms with each other.

The ethno-nationalist way of achieving the
through and the
development of mutually exclusive identities, left no

collective  self separateness
space for commonatily and led to the lack of
recognition.

For the Greek - Cypriot elite, any consideration of
the Turkish Cypriots, was seen as a hindrance to the full
expression of the Greek cultural identity and the
political will. The Turkish - Cypriot elite saw in the
concept of interdependence the mere protection of the
Turkish - Cypriot collective self and encouraged the
distinctiveness of the community in a way which turned
against unity.

In the micro-cosmos of Cyprus we can observe how
interdependence without empathy can become a
painful experience leading to the total renunciation of
the other.

It is important at this point to consider the roles of
Greece and Turkey in relation to Cyprus and the Cypri-
ot state. Despite the fact that the two countries agreed to
exclude the unification of Cyprus with Greece and the
partition of the island, they never ceased as national
centres to strengthen the Greek and Turkish national
consciousness in Cyprus. Alongside their control of the
Cypriot state and their military presence, both countries
were actively involved in the educational and
communication systems in order to increase their
respective influences on the island. For example, as a
former member of the Greek embassy in Nicosia,
recently admitted, Greece, concerned by the weakening
of «hellenistic emotions» in the 1960s in Cyprus,
financially supported those Greek Cypriot newspapers,
which were engaged in developing strong ties between
Cyprus and mother Greece. It is for sure that the same
applies to Turkey in relation to Turkish Cypriots and
despite the original agreements concerning enosis and
taksim, the Cypriot elites were encouraged to see the
source of hope for enosis and taksim in Greece and
Turkey respectively.

, Furthermore, the tendency of the Western Alliance
to resolve the Cyprus encouraging Turkey and Greece to

political maximalist position on Cyprus, since whatever
happened, the interests of the Alliance were protected.
So, the cooperation of the two countries concerning
in 1959,
overshadowed by their competition.
After the events of 1974, which divided Cyprus into

Cyprus, which began was always

two parts, there began a negotiation process for the
unification of the island on a bi-zonal federal basis. The
presence of the Turkish army in Cyprus changed the
balance of power completely. Since federation had been
a Turkish proposal for the settlement of the Cyprus
question, one expected after the high level. Agreement
in 1977 between Denktas and Makarios a smooth
movement towards the implementation of the federal
concept.

However, such expectations are yet to be fulfiled.
After the freezing of the conflict for twenty five years,
the Turkish Cypriot leadership have come to seek a new
definition of the Turkish Cypriot community on the ba-
sis of nation-building. According to this definition the
Turkish Cypriots are entitled to the right of self-
determination and to national sovereignty.

It is like history repeating itself, with changed
positions. In the 1960s it was the Greek Cypriots who
sought the right to ignore the Turkish-Cypriots. Today it
is the Turkish Cypriots who are claiming the same right.

Today, after the bitter experience of natonalisms,
Cyprus is threatened by lack of communication and
compromise, emotionalism and readiness for the use of
violence in a strategic and calculated way. Enough has
happened for Minerva to take its dusk flight. If only we
prove able to learn and to face interdependency this

time, with empathy.
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CYPRUS PROBLEM:
‘GENERIC ETHNIC CONFLICT’
Or MODERN POLITICAL
PHENOMENON?

By Nicos Trimikliniotis

Some analyses present the Cyprus problem primarily as a generic ethnic antagonism.
This assumption is shared by many ‘conflict resolutionists’, a project which is certainly
well intentioned, but ridden with questionable assumptions. What follows is an attempt

at a short critique, so that we can at last start a debate between us as peace activists.

Lets take a couple of examples to illustrate the point.
The article by Pelayias (1995) is indicative. Whilst recog-
nising that the Cyprus problem is multi-dimensional,
complex and "dynamic in nature”, he argues that "we
are faced with a problem of psychology, as well as a
problem of definition of history. Pelayias reaches the
rather bleak conclusion that ethnic conflicts are in-
tractable and difficult to eliminate altogether; all we can
do is to ‘manage them’. This is because their "causes are
rooted in the very fabric of our societies and in the very
nature of our international system".

This pessimism may be well founded in the context
of the prolonged failure to resolve the Cyprus problem
and the rise of ethnic conflict and nationalism in the
globe. However, the basis upon which he makes this
contention is dubious: he ultimately puts it down to hu-
man nature. This perspective fails to take into account
the wider social, political and other reasons for conflict
in society.

One sentence, merely referring to the timing of the
conflict is particularly telling of his approach: "The
Cyprus dispute is its 30" year. Yet the conflict between
Greeks and Turks dates at least since 1571". It may ap-
pear ‘common sense’ to say Greeks and Turks fought for
centuries, since the Byzantine times. Even before the fall
of Constantinople in 1453, Greek and Turkish textbooks
refer to the conflict between Greeks and Turks.
Pelayias’s reference to 1571 is the time the Ottomans
conquered Cyprus, which was then under the Vene-
tians. However, the assumptions behind this ‘innocent’
citing of a date is not only naive and ahistorical in the
strict meaning of historical enquiry. Oddly enough, it is
also ridden with the nationalist perception of history
and the ethnicist assumptions. ‘Ethnicist assumptions’
are those views that present the ‘ethnic’ as having some
sort of primacy or essential nature, whereas the alterna-
tive view is the modernist view, that perceives the ‘na-
tion” not some inevitable process of ‘ethnic’ groups, but
the product or construct of modern political phenomena

(industrialisation, division of capitalist market, colonial-
ism, the state system, political process etc).

The myth of ‘unbroken continuity’ of Greece from
the ancient years underlies this perception. However,
the social formations in Cyprus, and throughout the Ot-
toman Empire was completely different from the order
that emerged after the Balkan revolutions and ‘the na-
tional question” was a complex process that involved
appropriation of the past. (See Tsoukalas 1994). The
process involved bitter wars, shifts of populations and
‘educating’, homogenising and "nationalising’ popula-
tions with the Balkan wars. One of the difficulties with
dissent from the orthodox views is dealing with some
underlying assumptions embedded in nationalist dis-
course. This is the notion there have been 3000 years of
continuity in history of the Greek nation, something we
all learned at school! Hence a fairly self-evident state-
ment by the British historian Hobsbawm this idea is "a
myth"” and false captures the headlines on an Athens
daily (Eleftherotypia 27.3.95) as it certainly would in
Cyprus. This intrigues objective observers who point to
the absurdity of the idea of stretching back all this years
and appropriating the past to legitimate the present. Ez-
ic Hobsbawm in the interview with the Greek journalist,
Takis Micha, when asked about the use of "ancient
Greek symbols" such as Alexander, and Philip of Mace-
donia and the ‘sun of Vergina’ by the Former Yugoslav
Republic of Macedonia, pointed out these symbols do
not “belong’ to the Greek national State- a modern for-
mation of the 19th century. He found the idea absurd.
With a characteristic candour he said:

“the argument that the wider Macedonia of today ex-
clusively belongs to the modern Greek state because
Philip conquered Greece is as convincing with the ar-
gument that modern France has rights over Italy be-
cause Julius Caesar conquered the Galls!” (Eleft-
herotypia 27.3.95).




The myth of common origin and destiny are the
main themes nationalist in Cyprus built their following,
with images of the ancient Hellenic Spirit (ancient
Athenian democracy, the ancient Greek philosophers,
ancient Athens, Sparta; Olympic games; Alexander the
Great and so on). This myth ‘married’ together with the
Byzantine Orthodox Christian Empire (the Cypriot
Church had a privileged ‘autocephalous’ status, with its
own Archbishop, something the Byzantine emperor
recognised). The much used Helleno-Christian Ideals
(«EMvo-XoLotiovind. 1deddn») were the official ideolo-
gy of the Greek Cypriots in power.

This has of course its Turkish equivalent use (or
abuse of history). The myths of origin and destiny of
‘the great Turkish nation’, the fact that Greek Cypriot
nationalism totally ignored the Turkish Cypriots alto-
gether, was eventually constructed in opposition to Greek
Cypriot nationalism (Enosis). It is constructed around
the glorious past of the Ottoman Empire and geographi-
cal mythology, which wants Cyprus to be an extended
part of Turkey.

Another approach is to ‘psychologise’ ethnic conflict
and the Cyprus problem, as well use (and abuse) histo-
ry in a way that suits his perspective. Volkan's work
(1989; 1990; 1998) is indicative. His starting point and
overall conclusions are ridden with nationalist assump-
tions. He complains that

"the psychological foundations of the Cyprus prob-
lem... has not received international attention above
and beyond the teaching and application of so-called
conflict resolution to both the Cypriot Turks and
Cypriot Greeks"” (1998:278).

His analysis of the Cyprus problem is typical of nation-
alist historiography:
"Cyprus’s status is only the most recent expression of
a 1000 year historical process between Turks and
Greeks that begun in 1071 when the Seljuk Turks de-
feated the Byzantine army at Manzikert” (1998:279).

He describes the Ottoman period 1453 AD-1821, the
date of the Greek revolution, as the time of "together-
ness"; with the disintegration of the Ottoman Empire
there is he alleges a "separateness”. He sees the Greek
Cypriots and Turkish Cypriots as a kind of microcosm
of the Turkish-Greek relations and interprets events in
Cyprus in this light. Only then does he employ psycho-
logical categories and analytical frameworks, but even
then this is done to justify his viewpoint. His conclusion
is that the division in Cyprus is likely to be permanent,
but there is room for some ‘co-operation to be gradual-
ly developed’ (1998:279). Overall his work appears
more like apologetics for the permanent partition of
Cyprus and is in line with the dominant brand of Turk-
ish-Cypriot nationalism.
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The ‘Nature of Conflict’

One of the most common assumptions of “conflict
resolution’ on the nature of ‘ethnic conflict’ is that, at
least partly but principally, it is a problem of ‘historic
hatred’ and “ethnic antagonism’. Fisher’s view is such:

"The Cyprus conflict is in part the product of cen-
turies of antagonism between Greeks and Turks. It is
also the unfortunate outcome of a more recent politi-
cal history that did not deal well with the reality of
two different peoples living in close geographical
proximity on the small island. It has been complicat-
ed by a myriad of local, regional and international
agendas and antagonisms”.

This is indicative of the view of what is consider as
the ‘core’ of the “problem’, the ‘essential aspect’ of the
conflict in Cyprus; the ‘deep-rooted historical antago-
nism’ between Greeks and Turks. This is basically the
application of the ethnicist or essentialist approach to
nationalism, which sees an ‘ethnic core’ in modern na-
tions and nationalisms. However, both at theoretical
and at concrete level, this thesis is highly questionable,
consistently underplaying the role of modern political
factors and failing to see the role of both class and West-
ern colonialism /imperialism.

One can see how Western-trained specialists read
‘third world ethnic conflicts’, such the Cyprus conflict,
whether by default or by intention, in an essentialist
manner, without questioning the assumptions about the
conflict. Edward Said’s concept ‘orientalism’ as a sys-
tematic way the East, the orient, is distorted by West-
erners applies here.

The point remains: modern political factors shape
conflicts using ‘ancient myths’ and ‘hatreds’ in the way
that suit their particular nationalistic projects, it's no
good for peace activists to fall precisely in the trap of
ethnic essentialism.
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TURKISH AND
GREEK CYPRIOTS
IN 20th CENTURY

When we look at two communities with ethnic differences in a small island, the Cyprus
Problem seems to e, in essence, rather simple. However, the events in Cyprus during the
20th century have created a completely different picture. The interference of foreign
powers has resulted in the division of the island.

During the 20th century, the Greek and Turkish peo-
ple have used most of their time in developing their na-
tional aspirations separately. These national aspirations
have been the main factor in increasing violence, enmi-
ty, fear and self-defensive feelings between the two
communities.

While the two communities living on this small is-
land spent most of their time in continuous fights and
struggles, other countries took important steps in im-
proving their democracies. These countries progressed
in cultural and technological fields and attached impor-
tance to human rights and freedom of thought.

On the other hand, during this period the Cyprus
people, that is to say Greeks and Turks have not made
the required progress. Two reasons lay behind this; one
was the national educational system applied in both
communities. The other was lack of interest in social
and cultural events. The two communities in Cyprus
have not adapted themselves to the changes of the cen-
tury, have not promoted joint cultural activities, and
have not shared the constructive understanding and
common values of social and sporting fields or in the
arena of organisation. Neither community was content
to live together in accordance with international law
and under the single Cypriot identity.

While the two communities living on this small is-
land spent most of their time in continuous fights and
struggles, other countries took important steps in im-
proving their democracies. These countries progressed
in cultural and technological fields and attached impor-
tance to human rights and freedom of thought.

On the other hand, during this period the Cyprus
people, that is to say Greeks and Turks, have not made
the required progress. Two reasons lay behind this; one
was the national educational system applied in both

communities. The other was lack of interest in social
and cultural events. The two communities in Cyprus
have not adapted themselves to the changes of the cen-
tury, have not promoted joint cultural activities, and
have not shared the constructive understanding and
common values of social and sporting fields or in the
arena of organisation. Neither community was content
to live together in accordance with international law
and under the single Cypriot identity.

The Cypriots, while not agreeing on a single Cypri-
ot identity, have learned to develop and keep to the fore
their national aspirations. During this century the
Greeks, who are in the majority among the Cypriots,
have started a Cretan-type struggle in order to achieve
Enosis (union with Greece). The Turkish Cypriots, who
are in the minority, reacted to this and staged a struggle
for survival. The Greeks through their underground or-
ganisation, first Volkan and then later the Turkish Resis-
tance organisation (TMT).

These underground organisations spread terror
among the Turkish and Greek communities. Terrorism
always create fear and a sense of self-defensiveness in
any world community and the same was true in Cyprus.

The two communities in Cyprus faced up the sec-
ond half of the century in the light of growing ten-
sion,which quickly erupted into demonstrations and vi-
olence, first by the Greeks against the British and then
between themselves. This continued until the Turkish
intervention in 1974 and the subsequent division of the
island; since when there have been no serious outbreaks
of intercommunal violence on either side.

I think Cyprus people, that is to say, Turks and
Greeks have to ignore what all happened in 20th centu-
ry and they should start the 21st century anew.
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Towards an Effective
and Dynamic Peace
Movement in Cyprus

By Nicos Trimikliniotis

It has become a cliche to say that the cause of peace is everyone’s business. It is equally

said that not enough is being done to promote peace, understanding between the two

communities in Cyprus and a solution to the Cyprus problem. But the cause of peace

continues and walls that divide our island and our people can be demolished. The vast

majority of Cypriots want this and some, both in Cyprus and here in London, are

working very hard to this end.

As for the latest developments on the Cyprus problem
with the new talks we have mountains to climb before
we can reach anywhere near a solution. The prospects
are hardly bright, as the Turkish proposals for ‘confed-
eration’ (in other words a de facto partition with loose
relations between two separate states). Time will tell but
we can hardly afford to be complacent.

For our part, as peace activists, we are more con-
cerned with what is happening on the ground; after all
it's the area we can do something. What is the public
mood at this moment? At the end of the day it will be or-
dinary people who will make peace work and have the
ultimate power, if used effectively and with imagina-
tion, effect change in society. But this warrants an expla-
nation since if it were up to ordinary Cypriots I am sure
the vast majority would want a solution now. Currently
the structures are such that entrench the divide, enhance
insecurity, suspicion and mistrust and harness national-
ism and chauvinism. However, the same structures that
benefit warmongers, bigots and those with an interest in
the division, force the need for a rethinking of the mad
process that leads us mathematically to destruction.
When people are presented with the choice of Peace or
War, the logic of peace becomes inexorable. This same
de facto partition and military build up only makes the
contradictions more acute. It strengthens our resolve to

meet the challenge with a new dynamism and vigour.

Many times reference is made to "one side” and "the
other side", usually referring to the Greek Cypriots and
Turkish Cypriots as being on the opposite sides. For us,
and here I am talking also a member of The Forum,
there are also two sides, but the divide is not along com-
munity, ethnic or national lines: on one side are those
who want peace, those forces that want the people and
island of Cyprus to be reunited. This is what the UN res-
olutions and High Level agreements provide for. The
other side are those who want the divide, either because
they are benefiting from partition or because they are
ideologically enmeshed in the politics of ethnic separa-
tion, supremacism or separatism. Hence their love for
militarism, their thriving in warmongering and boast-
ing about their armoury, missiles and tanks. These are
our enemies, irrespective of what community or nation-
ality they come from.

What we are putting forward is a politics of friend-
ship and co-operation for Greek Cypriots and Turkish
Cypriots as an alternative; a way of thinking, acting and
creating beyond the walls of ethnicism, nationalism and
‘ethno-centricism’. On a basic level we call for peace and
communication, deeply rooted in our long tradition of
co-operation in Cyprus and based on learning from our
mistakes of the past in Cyprus.

This is a vision is for a united, independent, sover-

eign and fully demilitarised Cyprus. This can only be re-




alised today in a federal structure. Any attempts to par-
tition, camouflaged as ‘confederation” must be opposed,
as well as insisting on the withdrawal of all foreign
troops. Surely, this is what they all say, but do they ac-
tually mean it? If they do, they must show it. Moreover,
some say that they want peace and a settlement in ‘some
distant future’. In the meantime they are amassing
weapons and cérry with them large segments of the
population, exploiting the sense of fear and security
prevalent.

This is why we need an effective and dynamic peace
movement in Cyprus. A movement that defies barriers.
The challenge for us is: how do we build such a move-
ment? What can we do from outside? We address these
questions by challenging our obstacles.

A major problem for the peace and democratic
movement in Cyprus is that it did not manage to antici-
pate events effectively or that when it did ~and it do so
with remarkable accuracy at times- did not manage to
prevent these from happening. The movement proved
either timid or reactive to events, rather than proactive.
The agenda was set by the nationalists, the militarists
and forces outside Cyprus, who wanted to divide us.

What steps are being taken today to reverse the sta-
tus quo of entrenches division? Groups in Cyprus are
doing some great work around bringing the two com-
munities together. Rapprochement and conflict resolu-
tion has resulted in numerous bi-communal projects,
some are planned, others are in the pipeline and others
completed. But the projects need to become broader and
more open. Moreover, one must approach the concept of
conflict resolution critically, by questioning all the un-
derlying assumptions and methods employed.

A second major problem is the absence of proper co-
ordination of action and the necessary co-operation be-
tween groups. We urgently need to work out a common

agenda, discuss strategy and this can only be done with

more dialogue between groups. Above all we need more
common initiatives against the plague of nationalism,
racism and chauvinism. The work of the umbrella or-
ganisation is vital, so is that of the Trade Union Forum
(consisting of Greek Cypriot and Turkish Cypriot trade
unions). Turkish Cypriot organisations have their own
umbrella organisation on similar lines.

New technology can promote dialogue and co-ordi-
nate action not only across the Green Line but also
across the globe. The military use technological ad-
vances in communication to divide and kill. Racists, na-
tionalists and neo-nazis are using it to spread their own
sinister aims. It is already being used for peace howev-
er and it has an enormous potential. This is the reason
we set up the Forum Web site. The idea is to link up,
communicate and discuss wherever groups or individu-
als are based: Britain, Canada, Greece, Turkey or
Cyprus. The scope for better communication is im-
mense.

The third and most difficult of problems is that of
the barriers that have been erected. This is the greatest
of all problems, as physical communication it destroys
human communication and develops a siege mentality
that undermines the commonalities between all Cypri-
ots. National education systems can become ruthless
machines dehumanising the ‘other’ and spreading ide-
ologies of hate. The armies are even worse. Through the
Internet we can provide for the melting down of some
of these barriers, wherever one is located across the
Green Line, across the seas and continents. Alternative
education for peace can be provided via the Internet.
The “virtual world’ is no alternative to the real thing; we
would much rather have freedom, peace and work to-
gether face to face, but in the absence of that, we must

utilise all opportunities to reach that point.
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ULUS IRKAD

THE PSYCHOLOGY OF

COMMUNITIES

AND AN OFF-

RECORD TRAGIC HISTORICAL
STORY.

I'would like to bring to attention a research of mine which was published in Northern Cyprus on 13-23 july, 1999.

This is a tragic story that occurred when I was a child;It is vividly on my mind but both

Greeks and Turks incline to forget.In my research I made use of what people who lived
through the incident recounted and also from both Greek and Turkish newspapers . I

would like to thank some of the Greek Cypriot reporters who contributed their

assistance in establishing the records of the day.

I would first dwell on the psychological aspect of
the happening.

WHY TO FORGET:

The drive of disregard to understand the pain of the
opposite community is the prime communal trauma.
This is a different reflection of chauvinism and racism.

It will not be wrong to say that a modern people
encircled with taboos and restrictions could be afflicted
to maladies.

To remember all the wrong brought on to us by our
enemies, but tend to forget ours becomes a distinctive
characteristic.

The answer to this tendency is as follows:

Emotional reactions shown to some historical events
stamped as taboos, and reactions emerging when these
are reminded, is a defence mechanism. This emotional
approach hinders the remembrance of such concepts of
destruction, genocide and exile. The inclination to es-
cape from the negative results that might creep from the
recounting of the past event could be the aim in this.

This is a conscious approach of fleeing from one's
own history.

As a result of shock and pains one lives through to
forget and discharge history become natural outcomes.
In such a situation people who lose their memory also
lose their intelligence.

Over reacting to what past brings to the mind is a

reason of the above argument.

The new personality thus created is the outcome of
riddance of the history and becomes a spare sanctuary
.We would not show such emotional reactions if we
would have got rid of the past influence and showed the
essential conscientious reflexes.Peoples and cultures
that leave history in the past can only have access to it
by remembering it and even can manage to reconstruct
it.

To create and become aware of history, which still
survives in our collective memories and to make an in-
ventory of historical shocks which created painful con-
cussions is what should consequently performed.Itis a
recognition of one self and history.

Instead erasing the past from memory it has to be
reconstructed.

In the light of my above explanation I can now tell

you an off record Cyprus story .

AN UNOFFICIAL CYPRIOT STORY.

It was a hot day in July, 1967. There was a wedding
ceremony in Koloni, a nearby village to Ktima on the
main road.A large crowd of people were waiting to con-
gratulate the couple on this happy occasion Just at this
time a Cypriot Greek, named Andreas Hristodoulos
from the village of Steni, stopped his car on the side of
the road and began firing on the people. A young turk-
ish man of 21 years of age, named Ergun Mehmet , and
his grandmother of 80, Musteyde Ismail, were shot.

Ergun Mehmet was fatally wounded and died on

the spot.




TURKISH RETALIATION.

The murder triggered incidents in retaliation. Evi-
dence and facts established leads to Turkish Organiza-
tion which planned and put into action retaliatory
shootings causing innocent people to be shot at am-
bushes set by Turkish fighters. The murders that fol-
lowed increased the mistrust and hatred between the
two peoples eventually leading to the partition of the is-
land.

The admission of the developments by the then in-
telligence agents is shuddering.

The Turkish leadership at their headquarter known
as "white House",using the incident as an excuse to at-
tack innocent Greeks ordered the execution team of
Susuz village to ambush and shoot any Greek to be on
the road that day.The team stopped a taxi coming from
Gelegoras village and the passengers,a pregnant
woman, his son on leave from his army unit and the dri-
ver were all shot and killed without mercy.

Although the execution was quickly became known,
the Turkish leadership without taking into considera-
tion the fate any Turk would encounter allowed the
Turks in the ghetto to pass into the Greek side. I have
credible information from the then agents that the Pa-
phos Turkish leadership was tipped off that Eoka had
planned to retaliate. But this was disregarded. The aim
of the leadership is striking; those to pass were to be the
victims of the murders.Those to be executed were to be
evidence for the partition of the island.

What a veteran agent said to me is important from
this point of view: "The aim was to create incidents in
order to deepen the hatred between the two communi-
ties."

What Mr Denktash said in 1958 increases the credi-
bility of the above statement. " We need these martyrs.
The world will get to know what we are going through
with these dead Turks."(from an article by Ahmet An,
published in The Turkish Cyprus problem from past to
present, 48-49 issue, Sosyalist Gercek, page 7)

Turks who unfortunately went over to the Greek
quarter that day were captured and killed at unknown
places.

Filelephtheros, one of the leading Greek Newspa-
pers, gave great prominence to the incident.But the pa-
per did not draw the attention of its readers to the con-
nection of both incidents. The incident of the previous
day at the village of Koloni was not cited either.

The same newspaper on 26th July 1968 commented
on the developments as follows:

"The Public should receive the developments with
common sense and keep calm.

How the happenings developed.

The murder of the pregnant woman, her son and the
driver was received with anger at Paphos.Demonstra-
tions were staged at the city centre.These reactions can
cause graver situations.

The intervention of the police prevented further
dangerous incidents.Demonstrations forced Mr Yorgad-
jis, The minister of Interior to come to Paphos.The Min-
ister stressed that it was necessary to act accordingly to
keep the peace and order and pointed that the fanatic
Turkish leaders could provoke the people. Our local cor-
respondent reported that the driver killed on Tuesday
night at 9.00 p.m. was in charge of the Limassol taxi Of-
fice and had five children.The other two passengers
were Andigoni Haralambou aged 40, from the Gelogera
village and her son Pandelis was 21.

The three assassinated were killed with automatic
rifles.The corpses were found within the boundaries of
Holetriga village, situated between Stavrogonno and
Holetriga villages."

Ahmet Tolgay, a columnist writing in the Bozkurt
Newspaper in his article of 4th August, 1967 expressed
the following views.

" In my article of 22nd July I analysed the develop-
ments and indicated that the Greeks were trying to find
excuses for their bloody plans.The happenings that took
place the following day were proof that we were correct;
a Turkish young man was shot dead at the village of
Koloni and two women were wounded."

The happening was also reflected in the Turkish
newspapers as pointed by Bozkurt Newspaper.

Cumbhuriyet (2nd August 1967)

" The number of Turks killed in Cyprus as from 22nd

July arose to seven."

HISTORY CAN BE REWRITTEN,

We observe that both communities have tried to
conceal the mistakes they committed while stressing on
the mistakes of the opposite community.History should
be rewritten in the light of these. The new generations
should be made aware of our mistakes in order they do

not fall into the same traps.
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Bu fotograflar Omorfo’'da
bulunmus ve HADE'ye teslim
edilmistir. Sahipleri onlari
dergimizden alabilirler.
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